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GRUPPE GE- FUR . GEWINDE BESTELL-
WICHT SCHLAUCHGROSSE ART + GROSSE NUMMER
2l o I ELAFLEX
Approx. Hose Size Type + Size Number
Section ~ kg ID mm ID in. OD mm IG Type
u lInks W
012 10 3/ i 20 w21 ’8X1/14 left M 10_W21’8X%4 LHMs Mutterverschraubungen mit Schraubhilsen-Einband, geeignet
0.10 8 G 1/ (BSP) M 10_1/ " Ms zur Selbstmontage. Entsprechen EN 14424 und Bundeswehrnorm
’ 2 2 VG 95951. Max. Betriebsdruck 25 bar. Chem. Besténdigkeit s. S. 250.
1 YA J—
0.2 Gl (BSP) W= 1k Hose couplings (ferrule type) with union nut (female thread),
0,13 . G (BSP) M 13-34" Ms suitable for self-assembly. Max. working pressure 25 bar. Meets
014 13 1/2 22 G 1 (BSP) M13-1"M EN 14424. Chemical resistance chart see page 250.
= S
E : link
I 0,15 M30x15 o0° M 13-30 LPG Ms
& 0,14 G3% (BSP) | M16-34"Ms
<
m 0,15 16 %" 26 G1 (BSP) [IM16-1"Ms |
2 0,17 M30x15 ks M 1630 LPG Ms
S 0,14 19 o ” G3% (BSP) | M19-34"LCMs
. z!
3 0,17 G1 (BSP) M19-1"LCMs " Kontrollfenster
B Control opening
g 0,17 G (BSP) | M19-34"Ms
3 3/ 1 Schlauchstutzen, Hilse __ [
= 0,18 1 9 A" 31 G1 (BSP) I M19-1"Ms I und Mutter aus Messing.
i 0.20 M 30x1.5 links M 19-30 LPG Ms Dichtung Polyurethan t
g ) ’ left
g 028 | 25 1" 34 G BsP) | m2s-1"Lcms V| Type M @
e 023 G1 (BSP) || M25-1"Ms | AR
O Ul .
g 0,27 25 1" 37 G1% (BSP) M 25-1%" Ms Captive seal
a polyurethane
@ 0,29 G172 (BSP) M 25-1%" Ms
8
§ 0,12 13 1 99 G1h (BSP) M 13-14" Cr
= 2 u
3 0,13 G 3 (BSP) M 13-34" Cr ) )
(% 3 v Atésfuﬁr'\l;ln?tme Tc)gpe M,
. _ edocC! utter un — KAAY
%) 0.14 16 5/8" 26 G A (BSP) I M16 /4 er I JHUIse verchromt.
% 0,15 G1 (BSP) I M16-=1"Cr I Dichtung Polyurethan
=
B 0,17 19 % . G % (BSP) | M19-34"Cr Type M-Cr g
7}
i 0,18 G1 (BSP) |[IM19-1"Cr 1| same as Type m,
=z " but union nut and
w 0,20 21 VA 31 G1 (BSP) M21-1"Cr ferrule chrome plated.
E Captive seal
o 0,23 G1 (BSP) M25-1" Cr polyurethane
& 25 1" 37
E 0,27 G1% (BSP) M 25-1%" Cr
S 0,12 1 i " G (BSP) | M13-14"SS
2 T Schlauchstut d
5 0,13 G%  (BSP) | M13-3'ss Nitter aus Edelstahi
z (1.4404, 1.4408 oder
} 0,14 . G1 (BSP) M16-1"SS 1.4571 nach Verfiigbarkeit).
% 16 % 26 2) Hulse Messing verchromt. T [({
< 0,14 G1 (BSP) M16-1"SS AdBlue Dichtung PTFE [
o
=z 3 3"
5 0,17 19 ” . G Y% (BSP) | M19-34"SS Type M-SS o
8 0’18 G1 (BSP) M19-1" 8§ Hose tail and nut of
[ " i .
5 020 | 21 7% 31 G (BSP) | (M21-1"SSAdBIUe)?| $ams ioey (14404
O d di ilability).
z 0,23 . G1 (BSP) | M25-1"SS e e,
= 027 25 1 37 1 (BSP) M 25— 1%" S5 Captive seal PTFE
w ) 4 —_ /X
=
%’ 1 fir Schlauchtype LC-Mix, Seite 111/ for hose type LC-Mix, page 111 G = Gewinde nach EN ISO 228
é 2) Stutzen SS, Mutter + Hiilse Ms verchromt, innenliegende Dichtung Polyurethan G = BSP parallel to EN ISO 228
g Hose tail SS, union nut + ferrule brass, chrome plated, captive seal polyurethane
=z 3 _3 n
§ 015 16 5/8" 26 G A (BSP) M A LS Werksmontierte Hilsen-Mutterverschraubungen, nicht dlemontier—
=] 0,16 G1 (BSP) M16-1" NR Ms bar. AnschlussmaBe entsprechend EN 14424. Max. Betriebsdruck
* 25 bar. Lieferung nur als komplette Schlauchleitung, da Spezialmaschine
2 0,23 25 1" 37 G1 (BSP) M 25-1" NR Ms zur Montage erforderlich.
= . Schlauchstutzen, Mutt
i 0,15 ” 2 G%  (BSP) | M16-3'NRCr 9| indniisomeseng. T
LQ) 0.16 1 6 8 1 (BSP) M16—1" NR Cr 2 Dichtung Polyurethan
= )
I -
2 009 | 19 3 31 G1 6sP) | m1o-1"nrer @ TYPeM-NR ¢
= I
009 | 21 | % | 3 61 (BSP) | M21-1"NRCr 3| ooirie e
Capti / pol) th
023 | 25 1" 37 G (BSP) | M25—1"NRCr 4 o ceapovtrenane
Factory assembled hose couplings ferrule type with union nut
. . . . (female thread), non-reattachable. Dimensions to EN 14424. Max.
3) Stutzen + Hilse aus Alu, nicht verchromt / Hose tail + ferrule of aluminium, not crome plated working pressure 25 bar. Only available as complete hose assembly
4 Mutter + Hiilse verchromt / Union nut + ferrule chrome plated because a special machine is needed.
1085 Hiilsen-Mutterverschraubungen 'M'
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https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage111a_111b_111c.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage111a_111b_111c.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage250.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage250.pdf

204

Sonderausfiihrungen + Zubehor - Special Types + Accessories

FUR D d s WERKSTOFF BESTELLNR.
for mm mm mm Material Part Number
Ersatzdichtungen Polyurethan/polyurethane VD 20/13
flr Mutterverschraubungen. G 20 13 2
Fr weitere Dichtungen siehe PTFE TD 20/13
Katalogseiten 387-390. W 21,8 x Vid"
s 14
links/left 22 12 2 Polyurethan/polyurethane VD 22/12
G% 23 16 2 Polyurethan/polyurethane VD 23/16
e——d 47 ,,w Polyurethan/polyurethane VD 26/19
‘_::_‘:4 G % 26 19 2 Thermopac HBD 26/19
f D >
PTFE TD 26/19
M30x1,5 30 21 2 Polyurethan/polyurethane VD 30/21
Polyurethan/polyurethane VD 33/24
Spare Seals G1 33 24 2 Thermopac HBD 33/24
for hose couplings with union nut.
For further seals please see PTFE TD 33/24
tal 387-390.
catalogue pages Polyurethan/oolyurethane VD 42/34
G1% 42 34 2 Thermopac HBD 42/34
PTFE TD 42/34

Spezialdichtung NYD aus Polyamid, fUr Vaterverschraubungen mit
Gewindehinterdrehung.

Wird verwendet, wenn bei flachdichtenden Gewindeverbindungen

das feste Innengewinde keine Dichtung enthélt. Nicht geeignet fiir
NPT-Gewinde. !

I
i
D | d |G |BESTELLNR. i
mm | mm PartNo. | [[[ : 7777777777 B
34,8(28,5% | NYD %" i
|
43,0(34,0| 1| NYD1" :
i

P
Type NYD
Special washer NYD of polyamide, for male threaded couplings with recess.

Is used with flat sealing thread connections if the fixed female thread
is without a seal. Not suitable for NPT thread.

Sonderausfiihrung fir Schlauch LPG 10, mit Schraubhtlseneinband,
ganz aus Messing, mit Mutter M 10-W 21,8 x 144" LH Ms links mit
Flachdichtung VD 22/12 aus Polyurethan-Elastomer

LPG 10 - EN 1762 D - -40°

Special type for hose LPG 10, with reusable coupling (ferrule type) of
brass, with union nut, with lefthand thread M 10-W 21,8 x 4" LH Ms left
and captive seal of polyurethane VD 22/12.

f. AdBlue®
Verschraubungen

f. AdBlue® hose couplings

M21-1"

AdBlue

DN25 DN21 DN 19 DN 16

Steckschliissel EW 16-25 4

Zur Montage von allen Hilsenschlauchverschraubungen DN 16 - 25.
Aktuelle Ausfiihrung, aus Stahl, rostgeschitzt.

D1 D2 D3 D4 BESTELLNR.
mm mm mm mm Part Number
DN 16 DN 19 DN 21 DN 25 EW 16-25

Box Spanner EW 16-25

For assembly of all ferrule type hose couplings DN 16 — DN 25.
Current design, of steel, zink plated and chromated.

Doppelmaulschliissel

aus Werkzeugstahl, flr ZVA-Zapfventile, Drehgelenke,
AbreiBkupplungen und Schlauchverschraubungen
(aktuelle Ausfiihrung)

SW 1 SW 2 BESTELLNR.
mm mm Part Number
36 4 EW M 36/41
41 46 EW M 41/46
Double Head Wrench

of carbon steel, for ZVA nozzles, swivels, safety breaks,
and hose couplings (current design)
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GRUPPE GE- FUR GEWINDE BESTELL-
WICHT SCHLAUCHGROSSE ART + GROSSE NUMMER
I N ELAFLEX
Approx. Hose Size Type + Size Number
Section ~kg ID mm IDin. OD mm AG Type
0,11 G (BSP) V13-15" Ms Vaterverschraubungen mit Schraubhtilsen - Einband, geeignet zur
0,12 13 ' 22 5" NPT (API) V 13-14" NPT Ms Selbstmontage. Entsprechen EN 14424 und Bundeswehrnorm
0 0 G 95951. Max. Betriebsdruck 25 bar. Chemische Bestandigkeit
0,16 34" NPT (API) V 13-3/4" NPT Ms \s/iehe Seite 250
0,15 G 3% (BSP) [ V16-3%" Ms [ ' —
0,16 R 3% (BSPT) |V 16-34" BSPT Ms Hose couplings (ferrule type) with male thread, suitable for self-
3/" _Fm assembly. Meet EN 14424 and VG 95951. Max. working pressure
¢ 3’13 16 5" 26 G/41 NPT Eg )) : x 12 1/.‘? NII\IPT Ms : 25 bar. Chemical resistance chart see page 250.
o , -1" Ms
'?f‘ 0,17 R1 (BSPT) | (V16-1" BSPT Ms)
g 0,17 1" NPT (API) |l V16-1"NPTMs |
g 0,17 6% (BSP) [l V19-34" Ms I
3 0,17 R34 (BSPT) V 19-3/4" BSPT Ms
g 0,17 19 3" 31 34" NPT (API) |l V19-34"NPTMs |
§ 0,20 G1 (BSP) |l V19-1"Ms |
§ 0,20 R1 (BSPT) V 19-1" BSPT Ms
<
S 0,14 3/ G 3 (BSP) V19-34" LC Ms
© 19 Y 27 2
=) 0,17 G1 (BSP) V19-1" LC Ms
§ 021 | 21 %' 31 |61 (BSP) | (V21-1"Ms) Schlauchstutzen
2 0,24 G1 (BSP) [l V25-1"Ms I| undHuise: Messing
O
S 0,25 o5 1 a7 R1 (BSPT) V 25-1" BSPT Ms Type Y/
§ 0,25 1" NPT (AP1) |l v25-1"NPTMs | Hose tail and
-§ 0,30 G 1% (BSP) V 25-1%" Ms ferrule of brass
é 0,22 G1 (BSP) V25-1" LC Ms
§ 0,23 25 1" 34 1" NPT (API) (V 25-1" NPT LC Ms)
A 0,36 G 1% (BSP) | V25-1%4'LCMs
z 0,15 G 3% (BSP) [l V16-34" Cr |
='<Z£ 0,16 R34 (BSPT) V 16-3/4" BSPT Cr
2 0,16 16 5" 26 | 34" NPT (AP1) |1 V16-34"NPTCr |
2 0,17 G1 (BSP) |l Vv16-1"Cr |
= 0,17 R1 (BSPT) |V 16-1" BSPT Cr Schiauchstutzen
2 017 6% B5P) [1 V199 Cr 1| pianicverchromt
g 0,17 R3 (BSPT) |V 19-34" BSPT Cr Tvoe V-Cr
= 017 | 19 | % st [N (AP) |1 V193 NPTCr | Hypt -
: 020 ST e [Lviere I feedae o
g 0,21 R1 (BSPT) | V19-1"BSPT Cr chrome plated 222 )
E 0,21 21 /3 31 G1 (BSP) (V21-1"Cr)
g 0,24 G1 (BSP) |l V25-1"Cr I
S 0,25 25 1" 37 R1 (BSPT) V 25-1" BSPT Cr
=}
5 0,25 1" NPT (API) |l V25-1" NPT Cr |
g 0,11 13 ” 0 |G 1/2 (BSP) | V13-15"SS
5 0,12 2 5" NPT (API) V 13-15" NPT SS Egg:zt’:ﬁf}u‘g‘;’; aus
E: 0,14 G % (BSP) | (V16-55"SS) Hiilse aus Messing
é 0,15 16 54" 26 G3, (BSP) (V16-34" SS) blank verchromt
§' 0,16 34" NPT (API) (V16-34" NPT SS) Type V-SS
@ 0,17 G % (BSP) v 19'%" SS Hose tail with
§ 0,17 19 3" 31 34" NPT (API) V 19-3/4" NPT SS rsvzjllslglrse:g eolf
E 0,20 G1 (BSP) V19-1" SS AISI 316 Ti.
g 0,24 G1 (BSP) V 25-1" SS Ferrule of brass,
% 0,25 25 1" 37 1" NPT (API) V 25-1" NPT SS chrome plated G = Gewinde nach EN ISO 228 / to EN ISO 228/BSP parallel
2 0,27 G1% (BSP) (V 25-114" SS) R = Gewinde nach EN 10226-1/ to EN 10226-1/BSPT taper
¢ 0,16 13 A" 22 G % (BSP) V13-%" NR Ms Werksmontierte Hiilsen-Vaterverschraubungen, nicht demontierbar.
2 0,15 G (BSP) | V16-34" NR Ms
z 016 | 16 5' 26 |R% (BSPT) [V 16-5" BSPTNRMs |  Schiauchsitzen
0 und Hulse Messing
H 0,17 5 G1 :BSP; V16-1" NR Ms (Cr: verchromt)
0,24 1" 37 G1 BSP V 25-1" NR Ms
0,15 6% (BSP) | V16-% NRCr ZXSSZZ”?R
0,16 16 5% 26 R34 (BSPT) | (V 16-34" BSPTNRCr) ferrule of brass,
0,17 G1 (BSP) V16-1" NR Cr (Cr: chrome plated)
0,21 21 7 31 |GT (BSP) | V21-1"NRCr
0,24 25 ' 37 G1 (BSP) V 25-1" NR Cr Factory assembled hose couplings (ferrule type), non-reattachable.
1085 Hilsen-Vaterverschraubungen 'V'
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Montage von Schraubhiilsen-Einbindungen - Assembly Instructions Ferrule Type

1

Als Voraussetzung flr eine betriebssichere Montage muss der
auBere Durchmesser des Schlauches dem umseitigen '‘OD'-MaB
entsprechen. Maximale Toleranz + 0,5 mm

Before assembly please check whether the outer diameter of the
hose conforms with the 'OD' measure listed overleaf. Maximum
tolerance for safe assembly + 0,56 mm

2
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Nach Montage des Stutzens
prifen, ob das Schlauchende
noch im Kontrollfenster zu
sehen ist.

After assembly of the hose tail
please check whether you can
see the end of hose through
the control opening.

Fur die Prifung der elektrischen
Leitfahigkeit und Druckpriifung,
sowie der Kennzeichnung der
Schlauchleitung sind die jeweils
gultigen Vorschriften zu beachten.

For testing of the electrical conductivity
and pressure as well as marking of the hose
assembly all relevant laws, regulations
and Codes of Practice have to be followed.




GRUPPE AUSFUHRUNG - MATERIALIEN FUR BESTELL-
ANWENDUNGSBEREICH NUMMER
2 Application - Materials For Part E L H F L Ex
Number
Section Type
KS 16 8Ee
Schlduche/Hoses "‘U“
KNICKSCHUTZ KS aus Kkailteflexiblem DN 16 KS 16 T
Polyurethan. Wirkungsvoller Schutz zur Ver- OD max. 26 @ schwarz/black ®
starkung des stark beanspruchten Bereiches R El LN +
direkt hinter der Armatur. Sonderfa'bila”f Anfrage ‘

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX

KS muss vor Montage der Schlauch-
armaturen angebracht werden.

Special colours on request

ANTI-KINKING SLEEVE KS of low tempera-
ture flexible polyurethane. Effective protection
of the hose section near to the fittings which

is subject to bending strain. Schliauche/Hoses

KS must be mounted prior toassembly

‘ Kontrollfenster/control opening
I ~127mm

of the hose fitting. DN 19 KS 21
+ schwarz/black
DN 21 blau/blue
OD max. 31 @ Sonderfarben auf Anfrage
Special colours on request
schwarz
blau
riin
pod cs 16
. t
SORTENTULLE CS aus kalteflexiblem orange
Polyurethan. Langlebige und farbstabile Kenn- Sonderfarben
zeichnung zur Darstellung von Kraftstoffsorte
oder Firmenfarbe. KS 16 €S 16
CS wird iber den Knickschutz KS geschoben z;zzk B ELELE L
bis er sicher einrastet. Er kann nachtraglich
. " green
montiert oder demontiert werden. yellow
Eine Bedruckung mit Werbe- oder Warnhin- red
weise ist moglich (siehe Ruickseite). orange
special colours
schwarz
COLOUR SLEEVE CS of low temperature blau
flexible polyurethane. Durable and colour griin
stable identification for fuel grade or company gelb
colour. rot
CS is pushed over the anti-kinking sleeve KS orange
until it locks into place. It can be retrofitted Sonderfarben
or disassembled. KS 21 CS 21 black
An imprint with advertisement or warnings is bliz
possible (see overleaf). green
yellow
red
orange

special colours

KNICKSCHUTZTULLE FUR FEDERMAST
KTFM mit Léngsschlitz, aus kalteflexiblem
Polyurethan, dunkelgrau. Zur nachtréglichen
Montage geeignet. Schlduche/Hoses

— DN 16

ANTI-KINKING SLEEVE FOR SPRING
MAST KTFM with vertical slot, of cold flexible
polyurethane (dark grey). Retrofitting possible.

KTFM 15

2004
Revision 8.2012

Schlauche schiitzen - fiir hochste Lebensdauer

Protect hoses - for highest lifetime

Knickschutz- und Sortentiillen

Anti Kinking Sleeves, Colour Sleeves
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Bedruckung von Sortentiillen

ELAFLEX Sortentiillen Type CS dienen zur Herausstellung
von Kraftstoffsorte oder Firmenfarbe.

Fur Verkaufswerbung oder wichtige Hinweise kénnen die
Sortentlillen zusatzlich mit einem kraftstoffbestdndigen
Aufdruck versehen werden, siehe untenstehende Beispiele.

Ein nachtragliches Uberziehen der Sortentiille (iber den
Knickschutz KS ist mdglich.

Imprint on Colour Sleeves

ELAFLEX Colour Sleeves type CS provide a clear emphasis
on product grade or company colour.

It is possible to print advertisement or messages on the
colour sleeves, see examples below. The imprint is fuel
resistant.

The Colour Sleeve can be retrofitted over the existing anti-
kinking sleeve KS.

Beispiele CS 16/ examples CS 16

FlUssiggas-Anlagen

i

SALZGITTER

Beispiele CS 21/examples CS 21

your company logo

bleifrei
unleaded

100

octane

Fir Ihren Auftrag bendtigen wir:

e Type und Farbe der Sortenttlle
e Motiv als EPS-Datei oder Reinzeichnung
e Bestellmenge (mindestens 250 Stlick).

For your order we need:

e Type and colour of Colour Sleeve
e Design as EPS file or reproducable drawing
e Order quantity (minimum 250 pcs.).
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For aircraft refuelling, all brass hose couplings are also available as
tin plated version (order number: ... Sn). For further details see Information 7.07.

GRUPPE GE- |MUTTER FUR . GEWINDE BESTELL-
WICHT| FORM | SCHLAUCHGROSSE | ART + GROSSE NUMMER
2 Weight Nut For Thread Part E L H F L Ex
Approx. | Style Hose Size Type + Size Number
Section ~ kg Form | IDmm | IDin. | OD mm IG Type
0,2 K 3/m G % (BSP) MX 19'%" Mutterteil-Schlauchverschraubungen nach EN 14420-5 mit
19 /4 30-32 .\ wiederverwendbarem SPANNFIX-Sicherheitseinband aus
0,2 K G1 (BSP) MX 19-1 gepresstem Aluminium. Arretierstifte und Scharnierstifte aus
Edelstahl. Nenndruck bis 25 bar. Chemische Bestandigkeit
0.2 K o5 | 1 | 35-38 G1 (BSP) (I Mx 25-1" l| siehe Seite 250.
0,3 K G1% (BSP) | MX25-1%" Hose couplings with female thread to EN 14420-5 with re-usable
SPANNFIX pinned safety clamps of hot stamped aluminium.
o 0,3 K G1% (BSP) MX 32-114" I| Pins of stainless steel. Working pressure up to 25 bar. Chemical
T resistance chart see page 250.
E 0,4 NK 32 1" | 43-45 | G1% (BSP) MX 32-172"
o
.:§1 0,6 R G2 (BSP) MX 32-2" Schlauchstutzen
N d Mutt
g 05 | NK G1%  (BSP) [I MX38-1%" || Pressmessing.
; 38 112" | 50-52 Flachdichtung VD
§ 0,6 R G2 (BSP) MX 38-2" aus Polyurethan”
g " Hose tail;d
<§ 0,6 R 40 - 53-55 | G2 (BSP) MX 40-2 9 1 union nut of hot
d b L
S 08 | R | 45 | 1% | 53-55 | G2 (BSP) | MX45-2" ) | coptoe seﬁffo)
S . of polyurethane’
§ 0,7 R G2 (BSP) MX 50-2 | Form NK
O
% 0,8 K 50 2" 63-67 | 2" NPSH  parallel MX 50-2" NPSH ) ID 40 und 45 nicht in EN 14420-5
é\’ 0,9 R G2V (BSP) MX 50-215" ID 40 and 45 not in EN 14420-5
@« -
§ 1,1 R G 22 (BSP) MX 63-2%2" |
é 1,3 NK 63 22" | 78-81 | 22" NPSH paraliel MX 63-2%2" NPSH
O
8 14 R G3 (BSP) |  MX 63-3"
(L) - n
é 1,5 R G3 (BSP) MX 75-3 | l/J
<L s - parallel =
< 1,6 NK 75 3" 89-92 | 3" NPSH MX 75-3" NPSH
& ™~ FormR
u 1,8 F 5%"  DIN 26017 MX 75-5%2" Al
z Alu-Type (PN 10):
w A Stutzen u. Mutter Aluminium.
E 34 R G4 (BSP) MX 100-4 Dichtung Polyurethan
% 5,0 F 5%"  DIN 26017 MX 100-5%2" Hose tail and union nut
2 100 4" [115-118 aluminium. Captive seal of PU
E 3,6 F 5%"  DIN 26017 MX 100 5%" L
= " B L-Type (PN 10):
OD: 2,1 F 51/2 DIN 26017 MX 100'51/2 Al Stutzen Alu, Mutter Ms
§ 1 Andere Dichtungswerkstoffe, z. B. fiir heiBes Wasser oder Lésungsmittel, siehe Seite 228 Hose tamminium,
w —_— .
g Other materials for seals, e.g. for hot water and solvents, see page 228 union nut of brass
<
! 0,2 K G 34 (BSP) | MX 19-3" SS
=] 19 3" 30-32
5 0,2 K G1 (BSP) | MX19-1"SS
>
= 02 | K G1  (BSP)| MX25-1"SS Tasr (rad0m
o Mutter aus 1.4408,
< 0,3 K 25 1" 36-38 | G1% (BSP) | MX 25-1%" SS 1.4571 oder 1.4301.
. Dichtung PTFE
& 0,4 K G 1% (BSP) | MX 25-1%" SS —
E Hose tail of
T 0,3 K G1% (BSP) | MX 32-1%" SS AISI 316 Ti (AISI 316).
% Union nut of
g 0,4 K 32 1" | 43-45 | G1% (BSP) | MX 32-1%" SS AlISI 316, AISI 316 Ti
> or AlISI 304.
@ 05 NK G2 (BSP) | MX 32-2"SS Seal of PTFE
b4
z 0,5 K G 1% (BSP) | MX 38-1%2" SS
w
:g 0,6 NK 38 1%" | 50-52 | G2 (BSP) | MX 38-2"SS
w
5 0,7 K S60x6 MX 38-S60 SS
2]
z 0,6 NK G2 (BSP) | MX 50-2" SS
@ 50 | 2" | 63-67
= 1,0 N G 2% (BSP) | MX 50-2%." SS
1,2 N 63 275" 78-81 | G2% (BSP) | MX 63-212" SS
1,5 NK 75 3" 89-92 | G3 (BSP) | MX 75-3"SS
30 N _I 00 4 115-118 G4 (BSP) MX 100-4" S8 G = Gewinde nach EN ISO 228, MaBe siehe Seite 236
50 F 5%" DIN 26017 | MX 100-5%" SS G = acc. to EN ISO 228/BSP pa;IIel, measurements see page 236
Fir die Flugzeugbetankung sind alle Messing-Schlauchverschraubungen auch
1085 in verzinnter Ausfiihrung (Bestellnummer: ... Sn) lieferbar, siehe Information 7.07. SPANNFIX—Mutterverschraubungen MX

Female hose couplings with SPANNFIX 221



https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage250.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage250.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage235_236.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage235_236.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage227_228.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage227_228.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/ElaflexInformation/ELAFLEX_Information_7.07.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/ElaflexInformation/ELAFLEX_Information_7.07.pdf
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Montage von SPANNFIX-Einbindungen

Die Montage der SPANNFIX-Sicherheitseinbindung 148t sich leicht und
schnell mit Standardwerkzeug gemas Abbildungen ausfiihren. Umseitig ist in
der Spalte 'OD' angegeben, in welchem MaBbereich der AuBendurchmesser
des Schlauches bei eingeschobenem Stutzen liegen muss. SPANNFIX passt
fiir alle ELAFLEX-Schlauche, die innerhalb der angegebenen Werte liegen.
Auch Schlduche anderer Hersteller lassen sich mit SPANNFIX montieren,
wenn Abmessungen und Ausfiihrung den ELAFLEX-Schlduchen entsprechen.
Der groBe Spannbereich ergibt sich daraus, dass SPANNFIX auf der Innenflache
hohe Rippen besitzt. Fir die dickwandigeren Schlduche ist deshalb Raum
vorhanden, in den das durch die Presskraft des Schraubstockes verdrangte
Gummimaterial ausweichen kann.

Achtung: Fir die Prifung der elektrischen Leitfahigkeit und Druckprifung,
sowie der Kennzeichnung der Schlauchleitung sind die jeweils gultigen
Vorschriften zu beachten. Fur die Prifung nach der Montage ist der Armierer
verantwortlich.

Demontage: Hierflr gelten die abgebildeten Arbeitsabschnitte 3 — 6 in

umgekehrter Reihenfolge. Ohne die Presskraft des Schraubstockes |48t sich
der Arretierstift nicht herausziehen.

SPANNFIX NR (nicht demontierbar — siehe Seite 298)

Montage analog SPANNFIX. Der Arretierstift hat keine Ose, kann daher
nach der Montage nicht mehr entfernt werden. Die Offnung sollte nach der
Montage verstemmt (verschlossen) werden.

Assembling SPANNFIX Safety Clamps

The assembly of SPANNFIX safety clamps is an easy operation and can be
done quickly and safely with common tools, see pictures. Please observe the
column 'OD' on the catalogue pages, showing the minimum and maximum
outer diameter of the hose (with the hose tail fitted). SPANNFIX safety clamps
can be assembled to all ELAFLEX hoses within the indicated hose diameters.
They can also be used with other manufacturer’s hoses that meet the same
dimensional and construction standards. The SPANNFIX safety clamp has been
designed to meet modern day demand for hoses of braided reinforcement
and thin wall construction. Due to their design with high gripping rings on the
inner side, SPANNFIX cover a large clamping range. This design is different
from similar clamps that have smooth inner walls that can allow a hose to slip
under pressure from the vice.

Please note: For testing of the electrical conductivity and pressure as well
as marking of the hose assembly all relevant laws, regulations and Codes of
Practive have to be followed. The assembler is responsible for testing of the
hose assembly.

Disassembly: Please see illustration 3 - 6 in reverse. Note the pin cannot be
removed without using a vice.

SPANNFIX NR (non reusable - see page 298)

The locking pin does not have a head, therefore the pin can be driven into the
locking rings and cannot be removed. It is recommended to 'burr' the hole
after assembly. The assembly of the SPANNFIX NR safety clamp is the same
as described previously.
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For aircraft refuelling, all brass hose couplings are also available as tin plated version
(order number: ... Sn). For further details see overleaf and Information 7.07.

GRUPPE GE- | BUND FUR GEWINDE BESTELL-
WICHT| FORM | SCHLAUCHGROSSE | ART + GROSSE NUMMER
2 Weight | Tail For Thread Part E L H F L Ex
Approx. End Hose Size Type + Size Number
Section ~ kg Form | IDmm | IDin. | OD mm AG Type

0.2 K G % (BSP) | VX 19-%" Vaterteil-Schlauchverschraubungen nach EN 14420-5 mit

0,2 K 19 3" 30-32 | 34"NPT  (API) | VX 19-34" NPT wiederverwendbarem SPANNFIX-Sicherheitseinband aus

gepresstem Aluminium. Arretierstifte und Scharnierstifte aus

0,3 K G1 (BSP) | VX19-1" E_delstahl. Nenndruck bis 25 bar. Chemische Bestandigkeit

0,3 K G1 (BSP) || VX 25-1" siehe Seite 250.

0.3 K 25 1" 1 36-38 | 1"NPT__ (APD) | VX25-1" NPT Hose couplings with male thread according to EN 14420-5 with
> 0,4 K G1% (BSP) | VX 25-1%4" re-usable SPANNFIX pinned safety clamps of hot stamped
W " aluminium. Pins of stainless steel. Working pressure up to 25 bar.
E 04 K G 1% (BSP) | I VX 32-1% Chemical resistance chart see page 250.

"-T':l 0,5 K 1%" NPT (API) | VX 32-1%" NPT

% 0,4 K 32 17" | 43-45 | G1% (BSP) | VX 32-1%"

§ 0,4 K 172" NPT  (API) VX 32-1%2" NPT

® 0,8 N G2 (BSP) | VX 32-2" Schlauchstutzen
L mit AuBengewinde
Q 0,5 NK G 1% (BSP) |] VX 38-1%2" aus Messing

é 0,5 NK 38 1% 50-52 | 1%" NPT (API) VX 38-1%2" NPT Hose thith

= 0,5 NK G2 (BSP) | VX 38-2" male thread

[} of brass

2 0,5 NK | 40 | - | 53-56 | G2 (BSP) | VX 40-2" o

§ 0,8 NK G2 (BSP) |I vx 50-2"

s 0,8 NK 2" NPT API VX 50-2" NPT

3 50 | 2" | 63-67 (AP

3 0,8 NK G 2% (BSP) | VX 50-212"

» , 1D 40 und 80 nicht in EN 14420-5
S 1,2 K 272" NPT (API) | VX 50-2%2" NPT ID 40 and 80 not in EN 14420-5
g 13 | NK G2%  (BSP) |l VX 63-2%4"

g 1,3 NK 63 21" 78-81 | 2%" NPT (API) VX 63-27%2" NPT

> 14 | NK G3 (API) | VX 63-3"

% 1,5 R G 2% (BSP) | VX 75-2%"

=,<Z_t 1,5 NK 75 3" 89-92 | G3 (BSP) |l vx 75-3"

1%

& 1,7 NK 3" NPT (API) VX 75-3" NPT

>

z 1,2 NK 9 G3 (BSP) | VLTX 80-3" %)

é 0,7 R 80 - G3 (BSP) | VLTX 80-3"Al

) 0,9 R 115 G4 (BSP) | VLTX 80-4"Al ¥

z

> 2,8 NK G4 BSP) |§ VX 100-4" Form NK
= 100 4" 1115-118 (BsP) 11 o
5 2,8 NK 4" NPT (API) VX 100-4" NPT

2 0,2 K G3%4 (BSP) | VX 19-34"SS

? 0,2 K 19 34" | 30-32 | 34"NPT  (API) | VX19-34" NPTSS

e 0,3 K G1 (BSP) | VX 19-1"SS

[a) Schlauchstutzen
= 0,3 N G1 (BSP) | VX 25-1"SS mit AuBengewinde
< N " " aus Edelstahl

S 0,3 K 25 1 36-38 | 1" NPT (API) VX 25-1" NPT SS 1.4571 (1.4408)

é 0,4 K G1% (BSP) | VX 25-1%4"SS Hose tail with

Q 0,4 R G1% (BSP) | VX 32-1%"SS male thread of

= stainless steel

> 0,4 K 39 e 4345 1%" NPT  (API) VX 32-1%" NPT SS AISI 316 Ti

o 05 | K ) G1%  (BSP) | VX32-1%'SS (A151316)

% 0,5 R G2 (BSP) | VX 32-2"SS

£ 05 | NK G1%  (BSP) | VX38-1%"SS

Z 0,5 K 38 192" 50-52 | 1%" NPT (API) VX 38-1%2" NPT SS

w

g 0,6 R G2 (BSP) | VX 38-2"SS

2 07 | MK G2 (BSP) | VX 50-2"SS

o

0,8 R 2" NPT API VX 50-2" NPT SS
< 50 | 2 | 63-67 (AP
e 0,8 NK G 2% (BSP) | VX 50-212" SS
O
2 1,1 K 212" NPT  (API) | VX 50-272" NPT SS
5 1,2 NK G2%  (BSP) | VX63-2/2"SS
= 1,2 R 63 21" 78-81 | 2%" NPT (API) VX 63-27%2" NPT SS

1,1 NK G3 (BSP) | VX 63-3"SS |

1,4 NK G3 BSP VX 75-3" §S

75 3" 89-92 (BSP) Form NK

1,7 R 3" NPT (API) VX 75-3" NPT SS

2,4 NK G4 (BSP) | VX 100-4"SS G = Gewinde nach EN ISO 228, MaBe siehe Seite 236

2,8 N 1 00 4 115-118 4" NPT (API) VX 100-4" NPT SS G =acc. to EN ISO 228/BSP pa;IIel, measurements see page 236

Fur die Flugzeugbetankung sind alle Messing-Schlauchverschraubungen auch in verzinnter
1085 Ausfiihrung (Bestellnummer: ... Sn) lieferbar, siehe Riickseite und Information 7.07. SPANNFIX-Vaterversch raubungen VX

Male Hose Couplings with SPANNFIX 223
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Sonderausfiihrungen - Special Types

1

AuBengewinde-Schlauchstutzen mit Sagezahnprofil flir SK-Schelleneinband.
Lieferbare Typen: V 50 — 2" SK, V 75 - 3" SK. Nur fur ungeféhrlichen
Einsatz geeignet wie z.B. fiir Zement und Futtermittelschlduche ohne
Spirale. Nicht zulassig fur Flugzeugbetankungs-, Marine-, Dampf-, HeiB3-
bitumenschlauche, LPG-Schlduche sowie Durchleitung von gefahrlichen
Chemikalien. Max. Nenndruck 10 bar.

Hose tail with male thread and serrated profile for the attachment by
SK clamps. Types: V50 -2" SKand V 75 - 3" SK. Only suitable for non
dangerous application e. g. cement or feeding stuff hoses without steel
helix. Not suitable for aviation, marine, steam, hot bitumen, LPG hoses
and dangerous chemicals. Max. working pressure 10 bar.

Schlauchstutzen aus Messing fir SPANNFIX- oder SPANNLOC-
Klemmen. Zusatzlich mit allseitigem Oberflachenschutz:

Sn = galvanisch verzinnt (12—18 my Auflage) fur
Flugzeugbetankungsschlauche

Brass hose tail for SPANNFIX or SPANNLOC safety clamps with
additional surface protection:

Sn = tin-plated (12— 18 my) for aviation hoses

Schlauchstutzen aus Polypropylen fir SPANNFIX- oder SPANNLOC-
Klemmen, mit AuBengewinde oder flr Mutter. Verwendung vorzugs-
weise flr Sduren, insbesondere Salzsaure (Ubersicht Seite 250).
Polypropylen ist ein thermoplastischer Werkstoff und daher mecha-
nisch und thermisch bei weitem nicht so belastbar wie Metall. Max.
Nenndruck 6 bar. In Zweifelsféllen mit genauen Angaben iber Medium,
Temperatur und Betriebsdruck zurlickfragen. Lieferbar in allen GréBen
—-ab D 19. .

Hose tails of polypropylene for SPANNFIX or SPANNLOC clamps, with
male thread or for union nuts. Preferably used for acids, particularly
hydrochloric acid (resistance chart see page 250). Polypropylene
is a thermoplastic material and cannot be strained mechanically and
themically the same way as metal. Max. working pressure 6 bar. In case
of doubt please inquire with details about medium, temperature and
pressure. Available in sizes %" to 4".

Schlauchstutzen aus Edelstahl 1.4408/1.4571 fur SPANNFIX- oder

. . SPANNLOC-Klemmen, jedoch zusatzlich im produktberiihrtem

Teflon® PFA Beschichtung - Coating Bereich mit Teflon® PFA beschichtet (entspricht den FDA-Anforde-

rungen). Details siehe Information 3.18. Wird eingesetzt, wenn die chem.

Besténdigkeit von Edelstahl nicht mehr ausreicht, z. B. bei Salzsaure und
Eisen-lll-Chlorid. Besténdigkeitslibersicht siehe Seite 250.

Farbe der Beschichtung: rot. Bestellnummer: ...SSE.

Hose tails of stainless steel AISI 316 /316 Ti for SPANNFIX or
SPANNLOC clamps. Surface in contact with the medium addition-
ally coated with Teflon® PFA (corresponds to the FDA requirements).
Details see Information 3.18. This type is used if stainless steel does
not have a sufficient chemical resistance, i. e. for hydrochloric acid and
iron-lll-chloride. Resistance chart see page 250.

Colour of the coating: red. Part Number: ... SSE.

Tankwagen-Schlauchkupplungen Form MK oder VK mit Schlauch-
stutzen aus Edelstahl 1.4408 flir SPANNFIX- oder SPANNLOC-Klemmen,
jedoch zusétzlich im produktberiihrtem Bereich mit Teflon® PFA
beschichtet (entspricht den FDA-Anforderungen). Einsatzbereich und
Bestandigkeit wie unter Abb. 4 beschrieben.

Farbe der Beschichtung: rot. Bestellnummer: ...SSE.

Tank truck couplings form MK or VK with hose tail of stainless steel
AISI 316 for SPANNFIX or SPANNLOC clamps. Surface in contact with
the medium additionally coated with Teflon® PFA (corresponds to the
FDA requirements). Application and chemical resistance as described
in picture 4.

Colour of coating: red. Part Number: ... SSE.

224
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For aircraft refuelling, all brass hose couplings are also available as
tin plated version (order number: ... Sn). For further details see Information 7.07.

GRUPPE GE- |MUTTER FUR . GEWINDE BESTELL-
WICHT| FORM | SCHLAUCHGROSSE | ART + GROSSE NUMMER
2 Weight Nut For Thread Part E L H F L Ex
Approx. | Style Hose Size Type + Size Number
Section ~ kg Form | IDmm | IDin. | OD mm IG Type
02 K 13 %" 29_95 G V2 (BSP) | MC 13-1" Mutterteil-Schlauchverschraubungen nach EN 14420-5 mit wieder-
0.3 K 2 G :% (BSP) MC 13_%" verwendbaren SPANNLOC-Klemmbacken aus gepresstem Aluminium
! mit Schrauben und Muttern aus Stahl verzinkt und chromatiert.
0,2 K 19 " 20-33 G3, (BSP) | MC 19-34" Nenndruck bis 25 bar. Chemische Bestandigkeit siehe Seite 250.
4 - n —
03 K G1 (BSP) |1 MC 19-1 | Hose couplings with female thread to EN 14420-5 with re-usable
03 K G1 (BSP) MC 251" Spannloc bolted clamps of hot stamped aluminium. Bolts and nuts
= ! " _ steel, zinc plated and chromated. Working pressure up to 25 bar.
@ 25 | 1 36-39 ; !
I 0,4 K G1% (BSP) | MC 25-1%" Chemical resistance chart see page 250.
>
& 0,4 K G1%  (BSP)| MC32-1%"
<
g 05 | NK | 32 | 1% | 43-46 |G1%  (BSP)| MC32-1%" ﬁgg'ﬁﬂ“uﬁ*;:}f;j:” /
g 0,7 R G2 (BSP) | MC 32-2" ool apn
§ 0,5 NK 35 . 1648 G1% (BSP) | MC 35—1%" K Polyunﬂanﬂ
07 | R ) 62 (BSP)[ meas-2r 9 | feEed o 9T
g 05 | M [ a0 |y | sgusg [O1% (BSP)| Mo38-1 e o vb
- )
- 07 | R G2 (BSP) | MC 382" pelyurethane ]
é 0,6 R 40 - 53-56 | G2 (BSP) (I mMC 40-2" ol | |
IS " " Form K
% 0.8 R 45 14 58-61 | G2 (BSP) | MC45-2 ) ID 35/40/45/80 nicht in EN 14420-5
% 0,8 R G2 (BSP) (I MC 50-2" | 7 1D 3s/40145/80 not in EN 14420-5
% 0,9 K 50 2" 63-67 | 2"NPSH  parallell MC 50-2" NPSH
2 1,0 R G2 (BSP)| MC50-2%"
kS
5 1,2 R G 2% (BSP) | MC 63-27"
E 1,4 NK 63 2V 78-82 | 2%" NPSH parallel] MC 63-27%2" NPSH
Q
‘;)? 1,5 R G3 (BSP) | MC 63-3"
% 1,6 R G3 (BSP) |1 MC 75-3" |
=
E 1,6 NK 75 3" 89-94 | 3"NPSH  parallel| MC 75-3" NPSH
o " 1
g 1,9 F 5%" DIN 26017 | MC 75-5%" Al Alu-Type (PN 10):
o 1,7 R 80 - 94-97 | G3 (BSP) | MC 80-3" %) Stutzen u. Mutter Aluminium.
s Dichtung Polyurethan
E 40 R G4 (BSP) 01T Hose tail;i union nut
§ 5,6 F 51%"  DIN 26017 MC 100-51%" aluminium. Captive seal of PU
=} 100 4" 1114-119 o o
g 4,2 F 5%" DIN26017 | MC100 -5%"L L-Type (PN 10):
z 27 F 5%"  DIN26017 | MC100-5%" Al Mt Mg
ﬁ 2 Andere Dichtungswerkstoffe, z. B. flr @es Wasser oder Losungsmittel siehe Riickseite Hose tail aluminium,
% Other materials for seals, e.g. for hot water and solvents, see overleaf union nut of brass
<
2 0,2 K G? BSP) | MC13-14"SS
E 13 | W | 2-os [ole (P a
B 0,2 K G3%4 (BSP) | MC13-3/4"SS
" Schlauchstut
z 02 | K ,, G%  (BSP)| MC19-34'SS aus 14571 (1.4408).
T 1 9 :% 30-33 . Mutter aus 1.4408,
e 0,3 K G1 (BSP) | MC19-1"SS 1.4571 oder 1.4301.
Dicht PTFE
z 03 K G (BSP) | MC25-1"$S e
E Hose tail of AISI 316 Ti
5 0,3 K 25 1" 36-39 | G1% (BSP) | MC 25-1%" SS (AISI 316).
< Union nut of AISI 316,
é 0,5 K G 1% (BSP) | MC 25-1%2" SS g/S/ 316 Ti or AISI 304.
eal of PTFE
S 0,4 K G1% (BSP) | MC 32-1%4"SS
é 0,5 K 32 1%" | 43-46 | G1%2 (BSP) | MC 32-1%2" SS
é 0,6 NK G2 (BSP) | MC32-2"SS
5 0,5 K G1% (BSP) | MC 38-1%"SS
; 0,6 NK 38 1%2" | 50-53 | G2 (BSP) | MC 38-2"SS
5 0,7 K S60 x 6 MC 38-S60 SS
z
5 0,7 NK G2 (BSP) | MC50-2"SS
2 50 | 2" | 63-67
1,1 G 2% (BSP) | MC 50-2%2" SS
1,2 63 22" | 78-82 | G2% (BSP) | MC 63-2%"SS
1,6 NK 75 3" 89-92 | G3 (BSP) | MC75-3"SS
3,5 N 100 | & |11a-119 G4 (BSP) | MC 100-4" SS G = Gewinde nach EN ISO 228, MaBe siehe Seite 236
5,6 F 5%" DIN 26017 | MC 100-5%2" SS G = to EN ISO 228/BSP parallel, measurements see page 236
Fir die Flugzeugbetankung sind alle Messing-Schlauchverschraubungen auch
1985 in verzinnter Ausfiihrung (Bestellnummer: ... Sn) lieferbar, siehe Information 7.07. SPANNLOC-Mutterverschraubungen MC

Female Hose Couplings with

SPANNLOC Clamps 221
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Sonderausfiihrungen - Special Types

Ersatzdichtungen - Spare Seals

Schlauchstutzen mit festem NPT-Innengewinde. Abdichtung mit 1 Dichtungen 5
Teflon-Dichtband. Der Schlauch muss bei der Montage um die fiir Mutterverschraubungen ‘47 d 47 "
eigene Achse gedreht werden. Lieferbar in allen StandardgréBen. J
Bestellnummer: FSMC...NPT. _ ‘ |
Seals for hose couplings f D |
with union nut
FUR D d S WERKSTOFF BESTELLNUMMER
for mm mm mm Material Part Number
PU honigfarben/amber VD 20/13
Gl 20 13 2
Thermopac/green HBD 20/13
G % 23 16 2 | PU honigfarben/amber VD 23/16
Hose tail with fixed female tapered thread (NPT). Sealing with
PTFE tape. For assembling the hose must be axially turned. PU blau/blue I VD 26/19 I
All standard sizes available. G % 26 19 2 Thermopac/green HBD 26/19
Part Number: FSMC... NPT.
Teflon/PTFE TD 26/19
M30x1,5| 30 21 2 | PU honigfarben/amber VD 30/21
Preisgiinstige Mutterverschraubung fiir Billigschlauche. 2 PU blau/blue I vp33e4 |
Schlauchstutzen mit Sagezahnen fiir SK-Schelleneinband.
Lieferbar in allen StandardgroBen. Thermopac/green HBD 33/24
Bestellnummer: M...SK. G1 33 24 2 | Viton/FKM ViD 33/24
EPDM/EPT EPD 33/24
Teflon /PTFE TD 33/24
PU honigfarben/amber || VD 42/34 |
Thermopac/green HBD 42/34
G1% 42 34 2 Viton/ FKM ViD 42/34
EPDM/EPT EPD 42/34
Teflon/PTFE TD 42/34
Moderately priced hose coupling with Union nut. Hose tail PU blau/biue I VD 48/39 I
with serrations for SK-clamps. All standard sizes available. Thermopac/green HBD 48/39
Part Number: M... SK. Gl 48 39 9 Viton/FKM ViD 48/39
EPDM/EPT EPD 48/39
'Marine'-Verschraubung nach VG 85281 aus Pressmessing fiir 8 Teflon/PTFE TD 48/39
Schlauche 63 ID x 79 OD. Mit Rechtsgewinde M80 x 3 fiir )
Treibstoffschlauche oder mit Linksgewinde W82 x & links G 1% 54 44 2 PU honigfarben/amber VD 54/44
fur Frischwasserschlauche. PU blau/blue I VD 60/49 I
Bestellnummer: MC63-M80x3 oder MC63-W82x1/sL
6 Thermopac/green HBD 60/49
G2 60 49 2 | Viton/FKM ViD 60/49
EPDM/EPT EPD 60/49
Teflon/PTFE TD 60/49
Haltermann | 72 58 3 | PUhonigfarben/amber || VD 72/58 |
PU blau/blue VD 76/63
G 2% 76 63 2,5 | Thermopac/green HBD 76/63
'‘Marine' hose coupling to VG 85281 of hot stamped brass for
hoses 63 ID x 79 OD. With right-hand thread M80 x 3 for fuelling Teflon/ PTFE 1D 76/
hoses or left-hand thread W82 x s left for portable water hoses. W82x s 82 65 3 PU honigfarben/amber VD 82/65
. - - 1
Part Number: MC63-M80x3 or MC63-W82x'/sL W82x3 82 65 3 PU honigfarben,/ amber VD 82/65
PU blau/blue I vbpss/7z |
Doppelnippelaus PressmessingnachVG 85281 zurVerbindung 4 Thermopac/ green HBD 88/77
von Marine-Verschraubungen. Lieferbar mit Rechtsgewinde . -
M80 x 3 oder Linksgewinde W82 x ¥ links. G3 88 | 77 | 3 |Viton/FKM viD 88/77
Bestellnummer: DN-M 80 x 3 oder DN-W 82x /6L EPDM/EPT EPD 88/77
Teflon/PTFE TD 88/77
PU blau/blue 1 vD114/100 |
Thermopac/green HBD 114/100
G4 114 | 100 3 | Viton®/ FKM ViD 114/100
EPDM/EPT EPD 114/100
Teflon/PTFE TD 114/100
6 |NBR | PD5% |
Nipple of hot stamped brass to VG 85281 for connecting 'Marine' hose .
couplings. Delivery with right-hand thread M80 x 3 or left-hand thread 5%" 140 | 102 PU honigfarben/ amber VD 140/102
W82 x s left. DIN 3799 3 | Thermopac/green HBD 140/102
Part Number: DN-M 80 x 3 or DN-W 82x /6L
¢ Teflon/PTFE TD 140/102
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For aircraft refuelling, all brass hose couplings are also available as
tin plated version (order number: ... Sn). For further details see Information 7.07.

GRUPPE GE- | BUND FUR . GEWINDE BESTELL-
WICHT| FORM | SCHLAUCHGROSSE | ART + GROSSE NUMMER
2 Weight | Tail For Thread Part E L H F L Ex
Approx. End Hose Size Type + Size Number
Section ~ kg Form | IDmm | IDin. | OD mm AG Type
1 K |
0.2 K 13 " 22-95 G “/2 (BSP) | VC13 /2" Vaterteil-Schlauchverschraubungen nach EN 14420-5 mit
, ) =5 wiederverwendbaren SPANNLOC-Klemmbacken aus gepresstem
0,2 K 14" NPT (API) VC 13-1/" NPT
3 3 Aluminium mit Schrauben und Muttern aus Stahl verzinkt und
g,g E 19 s | 30-33 S/"ANPT ((ii;) xg 12 3?“ T chromatiert. Nenndruck bis 25 bar. Chemische Bestandigkeit
s 4 - 7\ B/ siehe Seite 250.
0,3 K G1 (BSP) | VC19-1" _
0,3 K G1 (BSP) | \VC 25-1" g}gz?v(;\%ggzgsltwgh Imale thrfe:dta?c. ENJ47120?5'WithBreZ‘sabIS
N " " olted clamps of hot stamped aluminium. Bolts an
>';,“< 04 K 25 1 36-39 | 1" NPT (API) VC 25-1" NPT nuts of steel zinc plated and chromated. Working pressure up to
'zf. 0,4 K G1% (BSP) | VC 25-1%" 25 bar. Chemical resistance chart see page 250.
o 1
= 0,4 K G 1% (BSP) | VC 32-1%
-g 0,5 K 1%" NPT  (API) VC 32-1%" NPT
s 0,5 K 32 17" | 43-46 |G 1% (BSP) | VC 32-1%"
] Schlauchstutzen
o 0,5 K 1%" NPT  (API) | VC 32-1%2" NPT mit AuBengewinde
kel _ou aus Pressmessing
8 0,8 N G2 (BSP) | VC32-2 (:l _ Aluminim:)
5 0,5 NK G 1% (BSP) |l VC 38-1%" o
% 0,5 NK 38 19" 50-53 |1%" NPT  (API) VC 38-1%2" NPT Hose tail with male
o 0,6 NK G2 (BSP) | VC 38-2" thread of hot
8 05 | NK | 40 | - | 53-56 |G2 (BSP) | VC40-2" DI I vikteion
) 0,9 K 45 134" 58-61 |G2 (BSP) | VC 45-2" %) Form K
E\’ 0.8 NK G2 (BSP) I VC 50-2" . ID 40, 45 und 80 nicht in EN 14420-5
3 0,5 R G2 (BSP) | VC50-2"Al ) ID 40, 45 and 80 not in EN 14420-5
§ 0,9 NK 50 2" 63-67 | 2" NPT (API) | VC50-2" NPT
§ 09 | NK G 2% (BSP) | VC 50-2%"
§ 1,3 K 2%" NPT  (API) VC 50-2%2" NPT
03 1,3 NK G 2% (BSP) || VC 63-21%"
g 1,4 NK 63 22" | 78-82 |2%" NPT  (APl) | VC 63-2%" NPT
_% 1,4 NK G3 (BSP) | VC 63-3"
B 15 R G 2% (BSP) | VC 75-2%%"
] 1,6 NK G3 (BSP) | vC 75-3"
> ’ " -94
Z 0,9 R 75 | 3 | 890 ey (BSP) | VC75-3"Al
é 1,8 NK 3" NPT (API) VC 75-3" NPT Form NK
u 1,3 NK G3 (BSP) | VC 80-3" *)
& 0,8 R 80 - 94-97 |G3 (BSP) | VC 80-3"Al *)
s 1,0 R G4 (BSP) | vC80-4"AI ¥
[ "
g 3,4 NK . G4 (BSP) |1 VC 100-4
% 3,5 NK 100 4 114-119 4" NPT (API) VC 100-4" NPT
g 0,2 K 13 %" 22-25 |G % (BSP) | VC 13-14"SS
z 0,3 K G3% (BSP) | VC19-3"SS
5 0,3 K 19 3" 30-33 | 34" NPT (API) VC 19-3/4" NPT SS
S 03 K G1 (BSP) | VC19-1"8S Schlauchstutzen
n mit AuBengewinde
é 0’3 N G1 (BSP) VC25-1" S8 aL:s ELéieIstah‘IN;.4571
Q 0,3 K 25 1" 36-39 |1" NPT (API) VC 25-1" NPT SS (1.4408)
z 0,4 K G 1% (BSP) | VC 25-1%4" SS —
& 0,4 R G1%  (BSP) | VCB32-1%'SS Hose tail with
" " male thread o
2 0,5 K 30 | 1 | 43-46 1%" NPT (API) | VC32-1%' NPTSS | staintess stee!
é 0,5 K 11 (API) VC 32-114" SS AISI 316 Ti (AISI 316)
Q 0,6 R G2 (BSP) | VC 32-2"SS
g 0,5 NK G 1% (BSP) | VC 38-1%2" SS
% 0,5 K 38 11" | 50-53 [1%" NPT  (API) | VC 38-1%" NPT SS
E 0,5 R G2 (BSP) | VC 38-2"SS
Z 0,8 NK G2 (BSP) | VC50-2"SS
u 0,8 R 2" NPT (API) VC 50-2" NPT SS
5 ’ 2" | 63-67
8 0,9 NK 50 G 2% (BSP) | VC 50-212" SS
% 1,2 K 2%" NPT~ (API) | VC 50-2%2" NPT SS
= 1,3 NK G 2% (BSP) | VC 63-212" SS
1,3 R 63 215" 78-82 |2%" NPT  (API) VC 63-2%2" NPT SS
1,2 NK G3 (BSP) | VC63-3"SS |
1,5 NK G3 (BSP) | VC75-3"SS Form NK
" _94
1,8 R £ 3 89-9 3" NPT (API) VC 75-3" NPT SS
3,1 NK 1 , G4 (BSP) VC 100-4" SS G = Gewinde nach EN ISO 228,E6e siehe Seite 236
34 N 00 4 114-119 4" NPT (Ap|) \VC 100-4" NPT SS G = acc. to EN ISO 228/BSP parallel, measurements see page 236
Fir die Flugzeugbetankung sind alle Messing-Schlauchverschraubungen auch
1985 in verzinnter Ausfiihrung (Bestellnummer: ... Sn) lieferbar, siehe Information 7.07. SPANNLOC-Vaterverschraubungen vVC
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https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage250.pdf
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Montage von SPANNLOC-Klemmbacken - Assembly of SPANNLOC-Bolted Clamps
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Nach Entfernung der langeren Montagehilfsschrauben werden die
SPANNLOC-Schrauben Uber Kreuz fest angezogen. Ein verbleibender
Abstand zwischen den Klemmbacken muss parallel und an beiden
Seiten gleich groB sein.

After the disassembling of the long auxiliary screws firmly tighten the
SPANNLOC screws crosswise. A remaining space between the
clamps should be parallel.
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Special Hose Couplings

GRUPPE GE- | GEWINDE FUR SPANN- BESTELL-
WICHT|ART + GROSSE| SCHLAUCHGROSSE |KLEMMEN NUMMER
2 Weight Thread For Span Part E L H F L Ex
Approx. Type + Size Hose Size Clamps Number
Section =~ kg Form IDmm | IDin. | OD mm Form Type
0,4 Rd 44 x 1" « | 30-32 | Spannfix | RMX19SS ) )
’ 19 A Schlauchverschraubungen mit Anschluss nach DIN 11851 fiir
0,4 (40,2 mm =) 30-33 Spannloc RMC 19 SS Lebensmittel, Rundgewinde nach DIN 405, schlauchseitiger
05 Rd 52 x /6" 25 1 36-38 Spannfix RMX 25 SS Armaturenteil nach EN 14420. Mit SPANNFIX- oder SPANNLOC-
’ ! Sicherheitsklemmbacken aus Pressaluminium. Max. Betriebs-
0,5 (48,2 mm/z) 36-39 | Spannloc | RMC25SS druck 16 bar. o
0,7 Rd 58 x /6" 43-45 | Spannfix | RMX32SS . . )
’ 32 114" Hose couplings with connecting part to DIN 11851 for food-
N 0,7 (54,2 mm =) ¥ 43-46 Spannloc | RMC 32 SS stuffs, special thread to DIN 405, hose side part to EN 14420.
% 0,8 Rd 65 x 1/6" » 50-52 Spannfix RMX 38 SS With SPANNFIX or SP_ANNLOC safety clamps of hot stamped
>';L'.< 08 (61.2 mm 2) 38 1%2 50-53 Spannioc | RMC 38 SS ng;z;uhr;ugz: working pressure 16 bar.
'?SL. 1,1 Rd 78 x 1" 50 on 63-67 Spannfix RMX 50 SS aus Edelstahl 1.4404
o 1,2 (74,2 mm =) 63-67 | Spannloc | RMC 50 SS (11;145711),1 I\Z/llutt;ar aus
5 19 | RI9XA | g | gy | 78-81 | Spamfix | RMX63SS 4301 (1.4307)
8 2,0 (91,2 mm =) * | 78-82 | Spannloc | RMC63SS Form RM
ci-) 2,6 Rd 110 x 14" 75 g 89-92 Spannfix RMX 75 SS Hose tail of stainless
- steel AISI 316 L
«% 2,7 (104,3 mm 2.). 89-94 Spannl9c RMC 75 SS (AISI 316 Ti), nut of
g 3,8 Rd 130 x 1/4 100 4 115-118| Spannfix RMX 100 SS stainless steel
3 44 | (1243 mm>) 114-119| Spannloc | RMC 100 SS AIS1 304 (AISI 304 L)
% 0,3 Rd 44 x /5" 19 3 30-32 | Spannfix | RVX19SS Form SPANNFIX-
2 gg R(g‘g ;;‘2 12/) gg-gg ggzgﬂl[?xc m ;g gg AuBengewinde- “aernatively also mickelplatod.
, 3 " - chlauchstutzen
5 03 (52 mm =) 25 | 17 | 36-39 | Spannloc | RVC25SS aus Edelstahl
b 0,4 Rd 58 x 16" . | 43-45 | Spannfix | RVX32SS 1.4571
g 04 | (s8mm>) 82 | VA" | 43-46 | Spamnloc | RVC325SS oder 1.4408,
3 0,5 Rd 65 x 1/6" 3g | 1y | 20-52 | Spannfix | RVX38SS et Sl
§ 0,5 (65 mm =) 50-53 Spannloc | RVC 38 SS
= 0,6 RA78X 1 50 | o+ | 63-67 [ Spannfix [ RVX50SS Form RV
2 0,7 (78 mm =) 63-67 Spannloc | RVC 50 SS Hose tail with
e 1,1 Rd 95 x 1/ « | 78-81 | Spannfix | RVX63SS le thread of
& 12 @smm=) | ® | 2% | 7885 | Spamnioc | RVC63SS e )
o 1,5 Rd 110 x 1/4 75 v | 89-92 | Spannfix | RVX75SS AISI 316 Ti or 316.
z 1,6 (110 mm =) 89-94 | Spannloc | RVC75SS Seal RD of
z 17 | Rd180x4" | 450 | 4+ [115-118[ Spannfix | RVX100SS NBF blue Form SPANNLOG
P 2,3 (130 mm =) 114-119| Spannloc__| RVC 100 SS a,tea',‘ﬁ;;f;',‘; auch aus Edelstan
& «) Fir Bestellungen von Ersatzdichtungen die Bestellnummer mit Ersatzdichtungen
= GewindegréBe und gewiinschten Werkstoff erganzen, z.B. NBR, aus NBR blau fir
T PTFE, Viton®, EPDM oder Silikon. RD. ¥ Lebensmittel
= — T Spare seals of
i *) Spare seals : Complete the Part No. with thread size and material NBR blue for
§ e.g. NBR, PTFE, Viton®, EPDM or silicone. foodstuffs
2 0,6 25 1" 36-38 | Spannfix | ACMX25-1%"SUMs | schiauchverschraubungen
= 0,6 13" ACME 36-39 | Spannloc | ACMC 25-13"St/Ms | nach EN 14422 mit ACME- gr—
o - " Trapezgewinde fur LPG.7}
2 0,8 (40,2 mm =) 39 19 43-45 Spannfix ACMX 32-134" St/Ms |  Max. Betriebsdruck 25 bar.
z 0,8 " | 43-46 | Spannloc | ACMC 32-13%" StMs| Werkstoffes. u.(..ACM)
5 1,5 214" ACME 50 o0 63-67 | Spannfix | ACMX50-24"StMs| Type ACM &
o 1,6 (53,1 mm =) 63-67 Spannloc | ACMC 50-2%4" St/Ms Hose couplings to
> 1,4 so | o | 63-67 | Spannfix |ACMX 50-3%"St/Ms| EN 14422 with AGME-
S 1,5 314" ACME 63-67 | Spannloc |JACMC50-3%"StMsl| o working pressure | |
T ) p 18
5 28 (78,4 mm =) . | 89-92 | Spannfix | ACMX 75-3%" StMs | up to 25 bar. ['%
3 29 | ¥ | 89-94 | Spannioc | ACMC75-3'stms| Mererals s below (..ACK)
Z. 0,3 25 K 36-38 SpananX FSMX 25-1" NPT St Schlauchstutzen nach
& 03 1" NPT 36-39 | Spannloc | FSMC 25-1"NPTSt | EN 14422 mit festem
5 - konischem NPT Innen-
< 0,5 (29,7 mm =) 32 " 43-45 | Spannfix FSMX 32-1" NPT St | gewinde aus Stahl galv. ——
= 05 " | 43-46 | Spannloc | FSMC 32-1" NPT St verzinkt. Klemmbacken
S 0,8 14" NPT 63-67 Spannfix FSMX 50-1%" NPT St aus Tressamminiam
S ) "
z 09 | @esmm=) | 2 | 2 | 63-67 | Spannioc | FSMC50-1NeTSt| TYPe FSM 7
% 1,0 50 on 63-67 Spannfix FSMX 50-2" NPT St Hg;;effal’cljtto EN 7;;’22 ;
3 1,1 2" NPT 63-67 | Spannloc | FSMC50-2" NPTSt | NpT thread of carbon
z 1,5 (56,6 mm =) 75 | v | 89-92 | Spannfix | FSMX75-2"NPTSt | Steel zinc plated: Clamps
w 1,6 89-94 | Spannloc | FSMC 75-2" NPT St P
8 Reduzierverschraubungen nach 14422 fir LPG-Fullventile mit ACME-Trapezgewinde-Mutter Reduzierverschraubung
% — mit Einschraubstutzen 7
O LP-gas reducer thread connection to EN 14422 with 'ACME' union nut and threaded tail aus Stahl galv. verzinkt.
o Drehbare lV_Iutter aus
03 | 1% ACME 25 + 32 AG = 1" NPT M 1% ACMSUMs | Dioamg " °"" |
0,7 2%" ACME 50 AG = 194" NPT M 2s" ACM StMs | Feducer with threaded
tail of carbon steel, zinc
plated. Swivelling union W
N _ou N nut of hot stamped Y &
1,3 314" ACME 50+ 75 AG =2" NPT M 3%" ACM St/Ms brass, without seal .
1085 Sonder-Verschraubungen
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Vakuum-Umrechnungstabelle - Different Units of Vacuum

kPa bar mWS psi
(10 N/cm?2) (=kp/cm?)  (Meter Wassersaule) (Ibs./sq. in.)
Uberdruck Uberdruck Uberdruck Uberdruck
Pressure Pressure Pressure Pressure
ZP 1bar = 14,5 psi
40+ —0,4+ 4L 1psi = 0,069 bar
o)
US) 5.1 1bar = 10N/cm? = 100 kPa (Kilopascal)
¢
a 30+ —0,3+ 34
~ 4 1
'
%)
2
S 3l
@ 20+r——0,2 2+
o
D
2 —4
Beispiel flr
10+—0,1¢ 1+ Absolutdruck
17T Example for
absolute pressure
0 0 0 0 0 0 0 1,013 =
| 1,0
4 € 14+ € 1
10 0,1 10 0o
£ 100 + +
o 4 4+ 2+ 4 4 1
2 20 0,2 20 0.8
> L
&) J
> 200 + 1
°
- N . 3__ — 4
g 30 0,3 30 07
) | b 10—+
4 iR 4+ 4
40 0,4 401 300 T 061
30 0,5 50+ 15+ 0,54
400 T 1
60+—— 0,6+ T 1 _
: 60 + 0.4
L T 500 + o0+
70+— 0,7+ 70+ T 03
e L
80+—— 0,8+ ol 600 | 02l
v 1 1 1 25+
90 0,9 T | 1
T ) T 90 - + 0,1 —_
700 +— i
10+ T
100 1,0 10,33 100 760 == 30 0
kPa bar mWS % Torr/mm Hg* in. of Hg” bar
Unterdruck Unterdruck Unterdruck Unterdruck Unterdruck Unterdruck
Vacuum Vacuum Vacuum Vacuum Vacuum Vacuum

* Hg = Quecksilbersaule/Mercury
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GRUPPE GE- FUR GEWINDE SPANN- BESTELL-
WICHT| SCHLAUCHGROSSE | ART + GROSSE | KLEMMEN NUMMER
2 Weight For Thread Span Part E L H F L Ex
Approx. Hose Size Type + Size Clamps Number
Section ~kg |IDmm | IDin. | OD mm IG/AG Form Type
0.2 13 1" | 22-25 G2 (BSP) | Spannloc | SMC 13-%2" St Schlauchverschraubungen aus Stahl nach EN 14420-5 mit wieder-
0,3 2 G 3% (BSP) Spannloc SMC 13-34" St verwendbarem SPANNFIX- oder SPANNLOC-Sicherheitseinband
aus Pressaluminium. Max. Betriebsdruck 25 bar. Einsatz vorwiegend
0,3 30-32 | G3 (BSP) | Spannfix SMX 19-34" St fir Flussiggas, HeiBwasser und Anwendungen im Maschinenbau.
03 , | 30-33|G%  (BSP) | Spamnloc | SMC 19-%" St Hose couplings of steel to EN 14420-5, with reusable SPANNFIX or
19 3 SPANNLOC safety clamps of hot stamped aluminium. Max. working
& 0,3 30-32 | G1 (BSP) | Spannfix SMX 19-1" St pressure 25 bar. For L.P. gas, hot water and mechanical engineering
S 03 30-33 | G1 (BSP) | Spannioc | SMC19-1" St applications.
w
T 0.3 36-38 | G1 (BSP) | Spannfix | SMX25-1"St
§ 0,3 25 36-39 | G1 (BSP) | Spannloc || SMC 25-1"St |
= 1"
'§ 0,4 36-38 | G1% (BSP) | Spannfix SMX 25-1%4" St Type SMX
3 0,4 36-39 | G1% (BSP) | Spannloc SMC 25-1%" St
«g 0,4 43-45 | G1% (BSP) | Spannfix SMX 32-1%" St grceh'li‘;‘:;‘?\;t‘ti?:;:
= 0,4 43-46 | G1% (BSP) | Spannioc |l SMC 32-1%" St || stani zn/Crund
3 32 14" Dichtung 'VD' aus
% 0,5 43-45 | G112 (BSP) | Spannfix SMX 32-112" St Polyurethan”
S 0,5 43-46 | G112 (BSP) | Spannloc SMC 32-1%2" St -
] Hose tail and union
§ 0,5 38 19 50-52 | G1% (BSP) | Spannfix SMX 38-17" St réut Ofsteelchn/tEIrIVDl -
5 0,5 © | 50-53 | G1%  (BSP) | Spannioc | SMC3B-16"St | ofbopurethanc: {
g 0,7 50 o 63-67 | G2 (BSP) | Spannfix SMX 50-2" St o
g 0.8 63-67 | G2 (BSP) | Spannioc |l SMC50-2"st || Type SMC T
;‘é 1,9 63 | 2 78-81 | G2% (BSP) | Spannfix SMX 63-272" St
O
é 2,0 * | 78-82| Gone (BSP) | Spannloc SMC 63-212" St _
2 26 | oo | g 8992 |G3 (BSP) | Spamifix | SMX75:3'St Form SPANNLOG
2 2,7 89-94 | G3 (BSP) | Spannloc SMC 75-3" St
L ——————— e e e——————————————————————————— - - — - — - m— = e = mm m e e e
» 0,2 1 Gk (BSP) | Spannloc | SVC 13-1%"St
& o2 | 13 | %2 [ 2-25 1 9,%pr (ap)) | Spannloc | SVC13-%"NPTSt
z 0,3 30-32 | G34 (BSP) | Spannfix SVX 19-3" St
; 0,3 30-33 | G34 (BSP) | Spannloc | SVC 19-3%" St
i 0,3 30-32 | 3" NPT (API) | Spannfix SVX 19-34" NPT St T
§ 0,3 19 3 30-33 | 3" NPT (API) | Spannloc SVC 19-%" NPT St W T
5 0,3 * [30-32 [ 61 (BSP) | Spannfix | SVX19-1"St
s 03 30-33 | G1 (BSP) | Spannloc | SVC 19-1" St Type SVX < ' o Q
= 0,3 30-32 [ 1"NPT  (API) | Spannfix SVX 19-1" NPT St
4 0,3 30-33 | 1"NPT  (API) | Spannloc SVC 19-1" NPT St I
& 0,3 36-38 | G1 (BSP) | Spannfix | SVX 25-1"St Schlauchstutzen mit ~ =%
S 0,3 o5 1 36-39 | G1 (BSP) | Spannloc | SVC 25-1"St festem AuBengewinde —/ —
5 03 86-38 | 1"NPT  (API) | Spannfix | SVX25-1"NPTSt | 4 DIenfaone aus — rorm spanNFix
Z 0,3 36-39 | 1"NPT__ (API) | Spannloc |I SVC25-1"NPTSt 1| ynd chromatiert)
3 0,3 1 43-45 | 1"NPT  (API) | Spannfix SVX 32-1" NPT St _
2 0,4 43-46 | 1"NPT  (API) | Spannloc SVC 32-1" NPT St H .
x p - T ose tail with male
a 0,4 32 43-45 | G1% (BSP) | Spannfix SVX 32-1%" St thread of carbon
Q 0,4 " 43-46 | G1% (BSP) | Spannloc SVC 32-1%" St steel Zn/Cr
z 0,5 * [43-45 [ 1% NPT (API) | Spannfix | SVX32-1%"NPTSt fr'fc’fcﬁlrit;i ted)
z 0,5 43-46 | 1%" NPT (APl) | Spannloc |J SVC32-1%"NPT St |
E 0,5 50-52 | G1%2 (BSP) | Spannfix SVX 38-1%2" St
T 0,5 oy | 50-53 | G1% (BSP) | Spannloc SVC 38-11," St
é 0,5 38 17 50-52 | 1%2" NPT (APl) | Spannfix SVX 38-17%2" NPT St Type SVC
e 0,5 50-53 | 1%2" NPT (API) | Spannloc SVC 38-1%2" NPT St
& 0,7 63-67 | G2 (BSP) | Spannfix SVX 50-2" St
g 0,8 50 o 63-67 | G2 (BSP) | Spannloc SVC 50-2" St
2 0,8 63-67 | 2" NPT  (API) | Spannfix SVX 50-2" NPT St
a 0,9 63-67 | 2" NPT  (APl) | Spannloc |J SVC50-2" NPT St |
Z 1,2 78-81 | G2% (BSP) | Spannfix SVX 63-2%2" St
¢ 1,3 63 o1 78-82 | G2% (BSP) | Spannloc SVC 63-21," St
2 1,3 ? [778=81 [ 25" NPT (API) Spannfix SVX 63-272" NPT St
z 1,4 78-82 | 2%." NPT (API) | Spannloc SVC 63-22" NPT St | 9 FTuhr HeiBwaSIS(el_rléJBC)i Snc:ﬁre Medien mitgoheg Tetmgsr;ltturen
&) 1 7 89 _ 92 G 3 (BSP) SpananX SVX 75_3“ St . ?rmoplac e IC " ungen verwenaen. crsatzdichtungen
w ) VD' und 'HBD' siehe Seite 228
= 1,8 . | 89-94 | G3 (BSP) | Spannloc | SVC 75-3" St e
1,9 75 3 89-92 | 3" NPT (API) Spannfix SVX 75-3" NPT St *)  For hot water and other media with high temperatures use
2,0 89-94 | 3" NPT (API) Spannloc | ] SVC 75-3" NPT St | ‘Thermopac' (HBD) seals. Spare seals 'VD' and 'HBD' see page 228
2,7 115-118| G4 (BSP) | Spannfix SVX 100-4" St
83 | 400 | 4+ [M4-119] G4 (BSP) | Spannioc |SONGRIDOSSE G = Gewinde nach EN ISO 228, GewindemaBe siehe Seite 236
g‘g 1 1 2 : 1 .1| (8] 3.. “El Eﬁg:; gg:zm& g% 183:2.. NE; g} G =to EN ISO 228/BSP parallel,masurements see page 236
1085 Stahl-Schlauchverschraubungen
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Gebrauchliche GewindemaBe - Commonly Used Thread Measurements

AUSSEN- STEIGUNG INNEN- GEWINDEART/ GEWINDE-
DURCHMESSER DURCHMESSER | GEWINDEGROSSE NORM
Outer Diameter Pitch Inner Diameter Type/Size Standard
d mm Form P mm D; mm Form
18,9 1 1,6 17,5 2 | 3"-16 UNF CSAB1
20,6 3 1,8 18,3 4 | %" NPT ANSI B 1.20.1
20,9 1 1,8 18,8 2 |G (BSP) | ENISO 228
21,8 1 1,8 19,7 2 | W21,8x%"links | DIN477
22,9 1 1,8 20,8 2 | G% (BSP) | ENISO 228
25,9 3 1,8 242 2 | 3%" BSPT BS 21/EN 10226
26 3 1,8 23,6 4 3" NPT ANSI B 1.20.1
26,4 1 1,8 24,2 2 |G% (BSP) | ENISO 228
30 1 1,5 26,2 2 |M30x1,5 DIN 13
32,5 3 2,2 29,7 4 1" NPT ANSI B 1.20.1
32,7 3 2,3 30,4 2 1" BSPT BS 21/EN 10226
33,2 1 2,3 30,4 2 |G1 (BSP) | ENISO 228
41,2 3 23 39,1 2 | 1%" BSPT BS 21/EN 10226
41,2 3 2,2 38,4 4 | 1%" NPT ANSI B 1.20.1
41,9 1 2,3 39,1 2 |Gl (BSP) | EN SO 228
44 5 6 40,2 6 |Rd44x16 DIN 405
44,4 7 6,4 38,2 8 | 13" ACME ASMEB 1.5
45 1 1,5 40,2 2 | M45x15 DIN 13
471 3 2,3 45 2 1%2" BSPT BS 21/EN 10226
47,2 3 22 445 4 | 1%" NPT ANSI B 1.20.1
47,8 1 2,3 45 2 | G1% (BSP) | ENISO 228
52 5 4,2 48,2 6 |Rd52x16 DIN 405
53,5 1 2,3 51 2 | G1%" (BSP) | EN SO 228
57 7 8,5 48,7 8 | 21" ACME ASMEB 1.5
58 5 42 54,2 6 |Rd58x16 DIN 405
58,8 3 2,3 56,8 2 | 2"BSPT BS 21/EN 10226
59,2 3 2,2 56,6 4 2" NPT ANSI B 1.20.1
59,5 1 2,3 56,8 2 |G2 (BSP) | ENISO 228
59,7 1 22 57,6 2 | 2" NPSH/NPSM ASME B 1.20.7
65 5 4,2 61,2 6 |Rd65x16 DIN 405
65,7 1 2,3 63 2 |G2% (BSP) | ENISO 228
71,4 3 32 67,6 4 | 2%" NPT ANSI B 1.20.1
72, 1 32 69 2 | 2%" NPSH/NPSM | ASME B 1.20.7
72,8 1 4,2 68,7 2 'Haltermann’
74,2 3 2,3 72,4 2 212" BSPT BS 21/EN 10226
75 1 23 72,4 2 | G2% (BSP) | ENISO 228
76 1 23 73,8 2 | SK4 Shell - NL
78 5 42 74,2 6 Rd 78 x 1/6 DIN 405
80 1 3 76,1 2 | M80x3 DIN 13
81,5 1 23 78,7 2 | G2 (BSP) | ENISO 228
81,9 1 42 77 2 |W82x16 VG 85 280
82,5 7 12,7 78,4 8 31" ACME ASMEB 1.5
84,5 1 3,2 81,5 2 85 x 18" Esso
86,7 3 23 85 2 | 3"BSPT BS 21/EN 10226
87,2 3 32 83,5 4 | 3"NPT ANSI B 1.20.1
88 1 23 85 2 |G3 (BSP) | ENISO 228
88 1 3,2 84,9 2 | 3" NPSH/NPSM ASME B 1.20.7
95 5 42 91,2 6 Rd 95 x 1/6 DIN 405
100 5 42 96,2 6 |Rd100x16 DIN 405
100,2 1 2,3 97,5 2 | G3% (BSP) | ENISO 228
107 5 8 100 6 Filet rond 80 NF E 29 - 579
110 5 6,4 104,3 6 Rd 110 x %4 DIN 405
11,6 3 23 110,1 2 | 4" BSPT BS 21/EN 10226
112,4 3 32 108,8 4 | 4" NPT ANSI B 1.20.1
113 1 2,3 110,1 2 | G4 (BSP) | EN IS0 228
113,4 1 3,2 110,2 2 | 4" NPSH/NPSM ASME B 1.20.7
AG/male = DIN 6602 (DIN 11)
114,3 1 8,8 103 2 | Ww 4%" (Whitworth)| 1G/female =
DIN 3799/DIN 26017 (DIN 11)
130 5 6,4 124,3 2 Rd 130 x V4 DIN 405
131 5 10 122 6 | Filet rond 100 NF E 29 - 579
138,4 1 32 135,5 2 | G5 (BSP) | ENISO 228
AG/male = DIN 6602 (DIN 11)
139,7 1 9,7 127,5 2 | Ww 5%" (Whitworth)| 1G/female =
DIN 3799/DIN 26017 (DIN 11)

Form

Form

Form

Form

Form

Form

Form

Form

Zylindrische Rohrgewinde
und Kesselwagengewinde
sowie Feingewinde, flach-
dichtend mit stirnseitiger
Dichtflache, nicht im Ge-
winde dichtend

Pipe thread (BSP parallel),
rail car and fine thread,
with flat sealing surface,
not thread sealing

Konisch dichtenden Gewin-
deverbindungen z.B. mit
PTFE-Band, Innengewinde
daher nicht als drehbare
Mutter lieferbar, nur als
festes Innengewinde

Tapered sealing thread
connection e.g. with PTFE
tape, therefore female
thread not available with
swiveling nut, only as fixed
female thread

P

Rundgewinde n. DIN 405

(f. Schlauchverschraubungen
mit Rundgewindeanschluss f.
Lebensmittel, nach DIN11851)

Knuckle thread to DIN 405

Trapezgewinde ACME
fir LPG

Trapezoidal thread ACME
for LP gas
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Product configurator for hose assemblies:
hoseconfigurator.elaflex.de

GRUPPE GE- FUR GEWINDE BESTELL-
WICHT SCHLAUCHGROSSE ART + GROSSE NUMMER
N SRS ELAFLEX
Approx. Hose Size Type + Size Number
Section ~ kg ID mm IDin. OD mm IG/AG Type
0,5 Gk (BSP) SMS 13-14" SS/SS Schwere Mutter-Schlauchverschraubungen nach EN 14423, Mit
nachziehbaren Klemmbacken®) aus Edelstahl oder Pressmessing.
" Schrauben und Muttern aus Edelstahl bzw. Stahl verzinkt und
05 G 1/2 (BSP) SMS 13'1/2 St/SS chromatiert. Fir Sattdampf, max. Betriebsdruck 18 bar. Fir
HeiB- und Kaltwasser, max. Betriebsdruck 25 bar.
0,5 13 15" 24-26 | G3 (BSP) SMS 13-3/" St/SS S )
Female steam hose couplings to EN 14423. With bolted clamps®)
" of stainless steel or hot stamped brass. Bolts and nuts of stainless
>~ 04 Gl (BSP) SMS 13-1;" St/Ms steel respectively steel zinc plated / chromated. For saturated
w steam, max. W.P. 18 bar. For hot and cold water, max. 25 bar.
< 0,5 G3% (BSP) SMS 13-3/" St/Ms
w SS = Edelstahl/stainless steel
5 3 sy St = Stahl/steel
g 0,7 G3% (BSP) SMS 19-3/" SS/SS Ms = Mossing/ brass
S " Schlauchstut
S 07 G%  (BSP) | SMST19-3"SUSS | undwutieraus |
AS EQeIstahI.l o 3SS/SS O o) (;ﬁ) :
3 08 | 19 %' | 32-35 | G1 (BSP) SMS 19-1" S/SS Dichtung 'HBD'*) 832 i \\ \
aus Thermopac. 2 o
3 . Mit Edelstahl- N ’ %
ES 0,7 G 3% (BSP) SMS 19-3/" St/Ms Klemmbacken. =
§ JE—
& 08 G1 (BSP) | SMS19-1"Syms | Hosetaland
S stainless steel.
2 0,9 G1 (BSP) | SMS 25-1"St/SS Gasket HBD' ")
3] of Thermopac. "
2 With bolted clamps B
'§ 1,0 G1% (BSP) SMS 25-1%4" St/SS of stainless steel.
¢ 25 | 1" | %94 Type SMS
% 0,9 G1 (BSP) SMS 25-1" St/Ms yp
% " Schlauchstutzen und
e 1,0 G1% (BSP) SMS 25-1%4" St/Ms Mutter aus Stahl ZnCr.
@« Dichtung 'HBD' )
I aus Thermopac.
2 1.2 ) G 1% (BSP) SMS 32-17" SUMS | i Egelstanl- oder
) 32 14 47-50 Pressmessing-
E 1,3 G1% (BSP) SMS 32-17%2" St/Ms Klemmbacken.
@ .
H il and uni
: 17 | 38 | 1% | 53-56 | G1%  (BSP) | SMS38-1%'SUMS | notoretee oncr
T Gasket 'HBD'**)
= _on of Thermopac.
o 2,4 . G2 (BSP) SMS 50-2" St/SS With bolted clamps
) 50 2 67-70 of stainless steel or
5 25 G2 (BSP) SMS 50-2" St/Ms hot stamped brass.
e st/ss @@ _
= : ~ { L s
= 03 | 13 ' | 24-26 - e A
2 Details siche koS \ %Y B
> umseitig W &
E 0,5 19 3" 32-35 *) — ... KSS A e
o . nti-
o Detallls ?ee Kinking
o
2 06 | 25 1" | 39-41 overea Steeve
X
S 05 Glh  (BSP) MS 13-15" Ms/SS
o
5 05 . G % (BSP) MS 13-34" Ms/SS
P4 13 5 24-26
> 0,5 G (BSP) MS 13-14" Ms/Ms
= Schlauchstutzen
4 0,5 G (BSP) MS 13-3/4" Ms/Ms und Mutter aus
T Pressmessing.
% 3/ (BSP) MS 19 3/" Ms/SS Dichtung '"HBD'*)
g 0.7 G % /4 NS aus Thermopac.
Mit Edelstahl- od
= 08 G1 (BSP) MS19-1"MS/SS | prossmesimgs
5] 19 3" 32-35 - Klemmbacken.
é 0,7 G (BSP) MS 19-3/" Ms/Ms
5 08 G1 (BSP) Ms19-1"Myms | 1YPe MS
<
= 1,0 G1 (BSP) MS 25-1" Ms/SS Hose tail and
8 union nut of hot
= VAL stamped brass. —
2 10 " G1%  (BSP) MS 25-17%" Ms/SS | Stamped brass, f
8 25 1 39-41 of Thermopac.
= 0,9 G1 (BSP) MS 25-1" Ms/Ms With bolted clamps 2
of stainless steel or ‘
1,0 G1% (BSP) MS 25-1%4" Ms/Ms hot stamped brass.
1,2 32 1" 47-50 | G1% (BSP) MS 32-1%4" Ms/Ms
1,8 38 192" 53-56 | G1% (BSP) MS 38-172" Ms/Ms
G = Gewinde nach EN ISO 228 ) 'HBD' Dichtungen s. Seite 387
2,6 50 on 67-70 G2 (BSP) MS 50-2" Ms/Ms G = to EN ISO 228/BSP parallel 'HBD' gaskets see page 387
Produktkonfigurator fiir Schlauchleitungen:
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Sonderausfiihrungen + Zubehor - Special Types + Accessories

Schlauchleitungen werden direkt hinter der Armatur durch Biegungen
besonders beansprucht. Zur Verstarkung dieses Bereiches empfehlen
wir die Edelstahl-Klemmbacken mit Knickschutzspirale KSS aus
Edelstahl zu verwenden.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\&\

il

FUR SCHLAUCHGROSSE | BESTELLNUMMER
For Hose Size Part Number
ID ID oD
mm in. mm Type
13 | " | 24-26 . KSS
19 3" 32-35 .. KSS
25 1" 39-41 .. KSS

coupling. To reinforce this area we advice to use bolted clamps of stainless
steel with Anti-Kinking Sleeve KSS of stainless steel.

The main bending stress area for hose assemblies is directly behind the

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\W

\\\\\\\\\\\\\\\\\)k\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Edelstahl-Klemmbacken fiir Schlauchverschraubungen nach EN 14423
mit selbstsichernden Edelstahl-Schrauben und -Muttern. (SCS...SS)

Pressmessing-Klemmbacken fir Schlauchverschraubungen nach
EN 14423 mit selbstsichernden Schrauben und Muttern aus Stahl
verzinkt und chromatiert. (SCS...Ms)

Bolted clamps of stainless steel for steam hose couplings to EN 14423
with self-locking bolts and nuts of stainless steel. (SCS...SS)

Bolted clamps or hot stamped brass for steam hose couplings to
EN 14423 with self-locking bolts and nuts of steel zinc plated / chromated.
(SCS...Ms)

SCS...SS SCS...Ms

Schwere Schlauchverschraubungen nach EN 14423 aus Edelstahl mit
Rundgewinde nach DIN 11851. Mit nachziehbaren Edelstahl- oder
Pressmessing-Klemmbacken ),

Steam hose couplings to EN 14423 of stainless steel with special thread
to DIN 11851. With bolted clamps of stainless steel or hot stamped brass 9,

FUR SCHLAUCHGROSSE | GEWINDE ART + GROSSE BESTELLNUMMER
For Hose Size Thread Type + Size Part Number
ID ID oD
mm in. mm AG Type
13 %' | 24-26 RD 34 x 8" SVS 13 RD 34 x /8" SS/SS
25 1" | 39-41 RD 52 x 5" SVS 25 RD 52 x 15" SS/SS
50 2" 67-70 RD 78 x /5" SVS 50 RD 78 x 14" SS/SS

Schwere Schlauchverschraubungen nach EN 14423 aus Edelstahl
mit Fliigelmutter. Mit nachziehbaren Edelstahl- oder Pressmessing-

Klemmbacken®).

Steam hose couplings to EN 14423 of stainless steel with wing nut.
With bolted clamps of stainless steel or hot stamped brass 9,

FUR SCHLAUCHGROSSE | GEWINDE ART + GROSSE BESTELLNUMMER
For Hose Size Thread Type + Size Part Number
ID ID oD
mm in. mm IG Type
19 3%" | 32-35 G3% (BSP) SMS 19-3/4" H SS/SS
19 1" 32-35 G1 (BSP) SMS 19-1" H SS/SS

Bigelverschraubung zum Anschluss von Sattdampfschldauchen
an alte Aufheizanschlisse von Eisenbahn-Kesselwagen

Gestell aus Stahl
galvanisch verzinkt.
Kupplungssttick

|22kg| DN25 |

G1 (BSP)

aus Messing

KWB 1

Coupling device for the connection of saturated steam hoses

with the heat up system of rail tankers

Rack of carbon
steel, zinc plated.
Connection

of brass

-

239b



Revision 8.2019

Product configurator for hose assemblies:
hoseconfigurator.elaflex.de

GRUPPE GE- FUR GEWINDE BESTELL-
WICHT SCHLAUCHGROSSE ART + GROSSE NUMMER
N SRS ELAFLEX
Approx. Hose Size Type + Size Number
Section ~ kg ID mm IDin. OD mm IG/AG Type
0,5 ' (BSPT) SVS 13'1/2II SS/SS Schwere Vater-Schlauchverschraubungen nach EN 14423. Mit
o " nachziehbaren Klemmbacken®) aus Edelstahl oder Pressmessing.
0,5 o (BSPT) | SVS 13-12" St/SS Schrauben und Muttern aus Edelstahl bzw. Stahl verzinkt und
W W chromatiert. Fir Sattdampf, max. Betriebsdruck 18 bar. Fir
05 1/2 NPT (AP1) SVS 13'1/2 NPT St/SS HeiB- und Kaltwasser, max. Betriebsdruck 25 bar.
AL _ 3/ /i J—
0.5 13 /o 24-26 a (BSPT) SVS 13-34" St/SS Male steam hose couplings to EN 14423. With bolted clamps* of
0.4 " (BSPT) SVS 13-14" St/Ms stainless steel or hot stamped brass. Bolts and nuts of stainless
>~ ! steel respectively steel zinc plated / chromated. For saturated
ﬁ 0,5 %5 NPT (API) SVS 13-14" NPT St/Ms | steam, max. W.P. 18 bar. For hot and cold water, max. 25 bar.
< 3/ W
g 0.5 A (BSPT) S8 13-:% StMs SS = Edelstahl/stainless steel
5 3" Sy St = Stahl/steel
_g 0,7 Y (BSPT) SVS 19-3/4" SS/SS Ms = Messing/brass
§ 0,7 3" (BSPT) SVS 19-3/4" St/SS AuBengewinde-
2 07 | 19 %' | 32-35 | %"NPT_ (API) | SVS19-34"NPTSUSS | Schiauchstutzen ss/ss (@Y @¥,
s 0,7 3" (BSPT) | SVS 19-34" St/Ms Il\D/Iit Edelstahl- oder \ e =
=~ ressmessing-
E 0,7 34" NPT (API) SVS 19-3/4" NPT St/Ms | Klemmbacken.
3 0,9 1" (BSPT) | SVS 25-1" $S/SS Hose tail with
male thread of
g 0,9 1" (BSPT) | SVS 25-1" St/SS stainless steel. s
With bolted
g 09 | 25 | 1" | s9-41 [ 1"NPT  (AP) | SVS25-1"NPTSUSS Cf;’-"fg o?t / ——
g 0,9 1" (BSPT) | SVS 25-1" St/Ms or hot stamped
2 0,9 1"NPT  (APl) | SVS25-1"NPTSUMs | *°°°
L
5 2 O R D B (BSPT) | SVS32-1u'syms | Type SVS
= A -
§ 1,2 1%" NPT (API) SVS 32-1%4" NPT St/Ms /S\UﬁlengiWin?e-
chlauchstutzen
@ 1,7 17" (BSPT) SVS 38-172" St/Ms aus Stahl ZnCr.
2 38 17" 53-56 Mit Edelstahl-
8 2,0 1% NPT  (API) SVS 38-1%2" NPT St/Ms| oder Press-
=z messing-
% 2,4 2" (BSPT) SVS 50-2" SS/SS Klemmbacken.
i 2,6 2" (BSPT) | SVS 50-2" SS/Ms Hose tail with
Zz le thread of
E 23 | o » | 617 L2 (BSPT) | SVS 50-2" SUSS stesiZnon
- . . With bolted
E 2,5 2 (BSPT) SVS 50-2" St/Ms clamps of
2 23 2'NPT  (API) | SUS50-2"NPTSUSS | petopwmmod
S 2,5 2"NPT  (API) SVS 50-2" NPT St/Ms | °rass:
o
=) 1 _ Knickschutz-
§ 03 13 /o 24-26 Details siehe spirale
= Seite 239b ~KSS
g 0,5 19 3" 32-35 %) ... KSS Anti-
2 Details see Kinking
2 " page 239b Sleeve
X 0,6 25 1 39-41 ...KSS
=
2 _
2 0,5 I3 (BSPT) VS 13-1/" Ms/SS
5}
s 0,5 15" NPT (API) VS 13-14" NPT Ms/SS |  AuBengewinde-
P 13 173 24-26 Schlauchstutzen
g 0,4 %" (BSPT) VS 13-1/5" Ms/Ms aus Pressmessing
<_(| IF\>/I|t Edelstahl» oder
WAl YAl ressmessing-
é 0,5 /42" NPT (API) VS 13-1/4" NPT Ms/Ms Klemmbacken.
o
o 0,7 3" BSPT VS 19-3/4" Ms/SS
: /i (BSPT) i Type VS
3/ o/
& 0,7 o _ 4" NPT (API) VS 19-3/4" NPT Ms/SS Hose tail with
% 1 9 A 32-35 n n male thread of hot
z 0,7 3 (BSPT) VS 19-3/4" Ms/Ms stamped brass.
g " . With bolted
E 07 3% NPT (API) VS 19-34" NPT Ms/Ms | ciamps of
% stainless steel
5 1,0 1" (BSPT) VS 25-1" Ms/SS or hot stamped S S
fD brass.
Z 1,0 1" NPT (API) VS 25-1" NPT Ms/SS
Q 25 1" 39-41
= 0,9 1" (BSPT) VS 25-1" Ms/Ms
0,9 1" NPT (API) VS 25-1" NPT Ms/Ms BSPT -
12 | 32 | e | 4150 | tw (BSPT) | VS0 MsMs | STAmispmsith e o peens
18 38 15" | 53-56 | 1%" (BSPT) | VS 38-1%" Ms/Ms BSPT= o
thread to EN 10226-1 (tapered), matching
2,6 50 o 67-70 o (BSPT) VS 50-2" Ms/Ms with EN ISO 228 female tread (flat sealing)
Produktkonfigurator fiir Schlauchleitungen:
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Fe A C° C° A bar bar Apsi

L 240 240 -
450 - - 30 30+
i T + 400
220 220 4 2° 25 350
I F20 204300
400 A I 1 250
- 200 2004 45 153
1 i T 200
350_-..180 180?710 10_: 150
B 48 8 -
- 7 7 +100
- 160 1604 g 6.
300 4 T° 5175
L 4 4 -
L 140 140 4 | 50
1 I3 3 1
250 4120 1204 2 2
N ] - 25
L 100 100 4 1 1
200
s - =10
480 GESATTIGTER NASSDAMPF UMRECHNUNGSSKALA
Temperatur / Druckverhaltnis bar / psi
150 4 SATURATED STEAM CONVERSION NOMOGRAM
- 60 Temperature / Pressure bar / psi
100 440
75 __ Beispiel: Gesattigter Nassdampf ( Sattdampf) hat bei einem
L 20 Druck von 10 bar eine Temperatur von 179°C
50 4 Example: Satured Steam has a temperature of 179°Celsius
(354° Fahrenheit) at a pressure of 10 bar ( 145 psi)
=0
25
L -10
01 -20
o5 +-30
-40 L -40
UMRECHNUNGSSKALA

Fahrenheit / Celsius

CONVERSION NOMOGRAM
Fahrenheit / Celsius
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1) One-piece construction with integrated hose tail, without captive seal 'GD':
no tightening necessary, shorter length, less weight.

'TW' Hose Couplings with SPANNFIX

GRUPPE GE- |TW-KUPPLUNG FUR . KUPPLUNG BESTELL-
WICHT |ART + GROSSE | SCHLAUCHGROSSE FORM NUMMER
2 Weight | TW Coupling For Coupler Part E L H F L Ex
Approx. Type + Size Hose Size Style Number
Section ~ kg DN ID mm| ID in. | OD mm Form Type
'TW'-Schlauchkupplungen nach EN 14420-6 mit wiederver-
wendbaren SPANNFIX-Klemmbacken aus Pressaluminium.
Stifte Edelstahl. Max. Betriebsdruck 16 bar.
'TW' hose couplings EN 14420-6 with reusable SPANNFIX
pinned safety clamps of hot stamped aluminium, pins of stainless
N System 'TW' + Spannfix steel. W.P. up to 16 bar.
@
I
>ﬂ< 1,4 32 1" 43-45 MKX 2 MKX 32.50 Ms
[y
< Mutterkupplung und
n 1,0 38 | 1% | 5052 MKX 1 MKX 38 Ms D' Schlauchstutzen aus
g 2 - Pressmessing.
k) 15 MK 50 MKX2 | MKX38.50 Ms =
§ (2") ‘TW' coupler and tail
S 1,2 A=71mmg 40 - 53-55 MKX 2 MKX 40.50 Ms of hot stamped brass
(o]
‘% 1,1 MKX 1 MKX 50 Ms )
< 50 2" 63-67
§ 1,4 MKX 2 MKX 50.50 Ms
=
B 3,0 50 2" 63-67 MKX 2 MKX 50.80 Ms ohne Gewinde-
§: verbindung, aus einem
3 22 63 | 2% | 78-81 | MKX2 | MKX63.80Ms Stilck gepresst. ‘
S 'KD' aus NBR
i)
E 23 Mé"E)SO MKX1 | MKX75Ms V| Fopm MKX1 |
E %) | Coupler with integral
a 23 A=103mm g 75 3" 89-92 MKX 1 b TS B hose tail without BSP
2 28 MKX 2 MKX 75.80 M thread connection.
$ ; AEDIE Seal 'KD' of NBR 12
£ 2,8 MKX 2 MKX 75.80 Ms BIT »
(]
Q
(%) "
- 52 | MK100 @) | 100 | 4* |115-118| MKX2 | MKX100.100MS | mitGewinde-
= A=129 mm & verbindung.
S - . . o i . 'GD' aus Polyurethan
=z 'GD' Gewindedichtung: Standard aus Polyurethan blau fiir HeiBbitumen-Einsatz unbedingt 'KD' aus NBR
b Thermopac (HBD) verwenden. Fiir Sondereinséatze auch aus PTFE (Teflon®) lieferbar.
§ 'KD' Kupplungsdichtung: Statt aus NBR (Standard) auch lieferbar aus EPDM, CSM, Form MKX 2
4 FKM oder Polyurethan als TW-Flachdichtung (Standard) oder GSD-Formdichtung. Fur Coupler and hose tail
w HeiBbitumen-Einsatz (BIT): Vamac® FKM verwenden. Besténdigkeitsiibersicht siehe | joined by BSP threading.
E Seite 250. Captive seal 'GD'
o J— of polyurethane.
) Seal 'KD' of NBR
% 'GD' captive seal: Standard of polyurethane blue, for hot asphalt only use Thermopac (HBD).
= PTFE (Teflon®) white available for special applications. = | = = = = = = e e e e e e == m - = - = m - - - - - -
§ 'KD' coupling seal : Instead of NBR (standard) available of EPT, CSM, FKM or polyurethane
=] as TW flat seal (standard) or GSD form seal. For hot asphalt (BIT) use Vamac®/FKM.
§ Resistance chart see page 250. Vaterkupplung und
w Schlauchstutzen aus
% Fur HeiBbitumen-Einsatz SPANNFIX-Klemmbacken aus Edelstahl SX...SS verwenden. Pressmessing.
X . Al = Stutzen und
[=)] ) — Kupplung Aluminium
% For hot asphalt use SPANNFIX pinned safety clamps of stainless steel SX... SS. J—
é 'TW' adapter and tail
=} 0,7 32 1" 43-45 VKX 2 VKX 32.50 Ms of hot stamped brass
z Al = adapter and tail
5 0,8 VKX 1 VKX 38 Ms 1) | of aluminium
< 38 192" 50-52
> 0,9 VK 50 VKX 2 VKX 38.50 Ms
w (2") ohne Gewinde- €
= 09 | B=77mmo | 40 | - | 53-55 | VKX2 VKX 40.50 Ms verbindung aus o=
T einem Stlick gepresst. 2B
@ 0,9 VKX 1 VKX 50 Ms 1)|  Mit Polyamid-Kurven-
S 50 2" 63-67 schutzring (K-Ring).
% 1,1 VKX 2 VKX 50.50 Ms Form VKX 1 aQ Cplite
g 1,9 50 2" 63-67 VKX 2 VKX 50.80 Ms Adapter with integral
=) hose tail without
o BSP thread connection, | i
é 2,1 63 oU 78-81 VKX 1 VKX 63 Ms K with protective collar L —
: K-ring) of polyamid
< 17 VK 80 VKX2 | VKX63.80 Ms (K-ring) of polyamide
T
(3")
3 19 | B-1iomma VKX 1 VKX 75 Ms )
% mit Gewindeverbindung.
Q 2,2 75 3" 89-92 VKX 2 VKX 75.80 Ms 'GD' aus Polyurethan
et
2,2 Vkx2 | vkx7580msBiT# | Form VKX 2
Adapter and hose tail
33 VKX 1 VKX 100 Ms 1) joined by BSP threading.
’ VK 100 Captive seal 'GD'
14 @) 100 | 4" [115-118| VKX1 VKX 100 Al 1) | ofpolyurethane
B =140,5 mm &
3,6 VKX 2 VKX 100.100 Ms
1 Einteilige Form mit integriertem Stutzen, ohne Gewindedichtung 'GD':
1985 kein Nachziehen erforderlich, kiirzere Baulange, geringeres Gewicht. SPANNFIX-Schlauchkupplungen 'TW'
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Zubehor + Ersatzteile - Accessories + Spare Parts

Blindkappe MB fir VK-Schlauchkupplungen. 1 Blindstopfen VB fiir MK-Schlauchkupplungen. 2
Lieferbar aus Pressaluminium, Lieferbar aus Polyamid,
Pressmessing und Edelstahl. Pressaluminium, Pressmessing
N und Edelstahl.
Dust cap MB for VK hose couplings. -
Available of aluminum, brass or Dust plug VB for MK hose couplings.
stainless steel. Available of polyamide, aluminium,
brass or stainless steel.
siehe Seite 311 - see page 311 siehe Seite 313 - see page 313
Kurvenschutzring (Prallschutz) fir einteilige VK- Schlauchkupplungen. 3 Ersatzhebel fiir 'TW'-Kupplung MK aus Pressmessing. Komplett 4
Aus verschleiBfestem Polyamid (gelb). mit Niet, Kipphebel und Feder. Niet und Feder aus Edelstahl. Hebel und
P Kipphebel aus Pressmessing.
Protective collar for one-piece VK hose couplings. s 3 _
Of wear resistant polyamide (yellow). Spare' Ievgr for T™W couplmg MK'of hot stamped brass. Complete
with pin, tipping lever and spring. Pin
GROSSE D d BESTELLNR. and spring of stainless steel. Lever
Size mm mm Part No. and tipping lever of hot stamped brass.
-Rij Yo" —
50 —22 45 | K-Ring 1% GROSSE| L | b |BESTELLNR.
89 58 K-Ring 2" Size | mm |[mm| Part No.
80 122 75 | K-Ring 2%" 50 [100| 23 | TWH 50
122 90 K-Ring 3" 80 |110| 29 | TWH 80
100 152 114 K-Ring 4" 100 |120| 29 | TWH 100
; e 5 ) 6
Kupplungsdichtung 'KD' nach Kupplungsdichtung 'KD' nach
EN 14420-6, flir normalen ‘ d ‘ ! EN 14420-6, fir Saug- und ‘ d ‘ '
Saug-/Druckbetrieb | _v Druckbetrieb y ! r YN
| i - [ ) 1 ® -
Form TWD | : T | | Form TWO | b T
Coupling seal 'KD' acc. EN 14420-6, Coupling lip seal 'KD' acc.
for normal pressure/suction operation EN 14420-6, for pressure/suction operation
GROSSE| D d s WERKSTOFF BESTELLNR. GROSSE| D d s WERKSTOFF BESTELLNUMMER
Size mm | mm | mm Material Part Number Size mm | mm [ mm Material Part Number
NBR schwarz / black I woso | NBR schwarz / black I ™woioo |
NBR weiB / white TWD 50 W - -
615| 49 | 48 | CSMgrin/green TWD 50 Hy NBR weif / white Two 100w
50 PU honigfarben / amber TWD 50 PU 100 114 | 100 - CSM griin / green TWO 100 Hy
2" FKM schwarz / black TWD 50 Vi (4" -
605 | 49 | 45 | PTFE weiB / white TWD 50 TD FKM schwarz / black TWO 100 Vi
NBR-Kern / core, NBR-Kern / core,
1 4 4 TWD 50 TM )
61,5 ° 8 | PTFE-Mantel/ encapsulated %0 PTFE-Mantel / encapsulated TWO 100 TM
NBR schwarz / black | Twpso |
NBR weiB / white TWD 80 W 8
CSM griin / green TWD 80 Hy Gewindedichtung 'GD'
92 77 6 -
80 PU honigfarben / amber TWD 80 PU nach EN 14420-6 | d | ;
3" FKM schV\./arz | black i TWD 80 Vi Form GD - : —
Vamac® bis / up to 200°C TWD 80 BIT Thread seal 'GD' 1 D 1 f
90 77 5,5 | PTFE weiB / white TWD 80 TD according to EN 14420-6
NBR-Kern / core,
92 77 6 . TWD 80 T™M
PTFE-Mantel / encapsulated GROSSE| D | d | s WERKSTOFF BESTELLNUMMER
Size mm | mm [ mm Material Part Number
7
Kupplungsdichtung 'KD', fiir Druck- und hohe Saugbeanspruchung, Polyursthan blau / PU blue I vpasrze I
mittelhart, mit Dichtlippe g 40 48 | 39 | 2 |Thermopac HBD 48/39
(172")
Form GSD i R PTFE TD 48/39
Coupling lip seal 'KD', for | »
pressure and high suction ‘ T Polyurethan blau / PU blue VD 60/49 |
operation, medium hard, profilated | D |
o0 60 49 2 Thermopac HBD 60/49
@
GROSSE| D d s WERKSTOFF BESTELLNR.
Size mm | mm [ mm Material Part Number PTFE TD 60/49
NBR schwarz / black GSD 50 Polyurethan blau / PU blue VD 88/77
50 615 49 48 CSM griin / green GSD 50 Hy
@" ’ "> [ Polyurethan blau / PU blue GSD 50 PU %0) 88 | 77 | 3 |Thermopac HBD 88/77
FKM schwarz / black GSD 50 Vi PTFE D 88/77
NBR schwarz / black GSD 80
80 CSM griin / green GSD 80 Hy Polyurethan blau / PU blue vD 1147100 |
@ 92 | 77 6 | Polyurethan blau / PU blue GSD 80 PU 10"0 114 | 100 | 3 |Thermopac HBD 114/100
FKM schwarz / black GSD 80 Vi @)
Viton® Extreme GSD 80 Vi ETP PTFE TD 114/100

Weitere Dichtungs-Typen siehe Seite 387 - 393

For seal types see pages 387 - 393



Revision 3.2021

1) One-piece construction with integrated hose tail, without captive seal 'GD':

no tightening necessary, shorter length, less weight.

GRUPPE GE- |TW-KUPPLUNG FUR . KUPPLUNG BESTELL-
WICHT |ART + GROSSE | SCHLAUCHGROSSE FORM NUMMER
2 Weight | TW Coupling For Coupler Part E L H F L Ex
Approx. Type + Size Hose Size Style Number
Section ~ kg DN ID mm| IDin. | OD mm Form
VK | Tw'-Schlauchkupplungen nach EN 14420-6 mit wiederver-
— wendbaren SPANNLOC-Klemmbacken aus Pressaluminium.
Schrauben und Muttern aus Stahl. Max. Betriebsdruck 16 bar.
o 'TW' hose couplings to EN 14420-6 with reusable SPANNLOC
System TW' + Spannloc (VG 85328) bolted clamps of hot stamped aluminium. Bolts and nuts of steel.
. 1,4 32 | 1% | 43-46 | MKC2 | MKC 32.50 Ms W.P. up to 16 bar.
@
I 1,0 MKC 1 MKC 38 Ms 1)
g 1 38 | M| S0=88 ey ke 3asom
~
< 5 MK 50 AL Mutterkupplung und
u 12 (2) 40 | - | 53-56 | MKC2 | MKC40.50 Ms Schlauchstutzen aus
= ressmessing.
% 13 | A=7T1mm& | A5 | 43" | 58-61 | MKC2 | MKC 4550 Ms —
é 'TW' coupler and tail
3 1,2 50 o0 63-67 MKC 1 MKC 50 Ms DI of hot stamped brass
8 15 MKC2 | MKC 50.50 Ms
g 3,1 50 | 2" | 63-67 | MKC2 | MKC50.80 Ms
)
£ 2,3 63 | 2% | 78-82 | MKC2 | MKC63.80 Ms
s
@ 2,4 MKC 1 MKC 75 Ms 1
2 MK 80 ohne Gewinde-
% 2,4 (3" 75 iy 89—94 MKC 1 MKC 75 Ms BIT % )| verbindung, aus einem
- Stiick t.
: 20 | A-103mmo MKC2 | MKC 75.80 Ms KD' aus NBR.
s 29 MKC2 | MKC75.80 MsBIT »| Form MKC 1
@ Coupler with i /
z 3,1 80 | - | 94-97 | MKC2 | MKC80.80 Ms ,,g:;’;;;,,wv';,.,,ggfueffa.
5 5,1 MK100 | 75 | 3" | 89-94 | MKC2 | MKC75.100Ms s ad connection.
'S
;){ 58 (4" 100 2 |114-119 MKC 1 MKC 100.100 Ms
- 58 | A=129mmo MKC 2 | MKC 100.100 MsBIT*
% 'GD' Gewindedichtung: Standard aus Polyurethan blau, fiir HeiBbitumen-Einsatz unbedingt
<Z( Thermopac (HBD) verwenden. Fir Sondereinsétze auch aus PTFE (Teflon®) lieferbar. mit Gewinde—
E KD' Kupplungsdichtung: Statt aus NBR (Standard) auch lieferbar aus EPDM, CSM, Ygg?'gﬂgr;%l urethan
w FKM oder Polyurethan als TW-Flachdichtung (Standard) oder GSD-Formdichtung. Fur 'KD' aus NBISR, :
2 HeiBbitumen-Einsatz (BIT): Vamac®/ FKM verwenden. Besténdigkeitslibersicht siehe
= Seite 250. Form MKC 2
o - Coupler and hose tail
L 'GD' captive seal: Standard of polyurethane blue, for hot asphalt only use Thermopac (HBD). joined by BSP threading.
2 PTFE (Teflon®) white available for special applications. Captive seal 'GD'
g 'KD' coupling seal: Instead of NBR (standard) available of EPT, CSM, FKM or polyurethane g’;g,o%g?g;wgh
S as TW flat seal (standard) or GSD form seal. For hot asphalt (BIT) use Vamac® /FKM.
% Resistance chart see page 250.
§ Fur HeiBbitumen-Einsatz SPANNLOC-Klemmbacken aus Edelstahl SC ... SS verwenden.
[} *) R Vaterkupplung und
% For hot asphalt use SPANNLOC pinned safety clamps of stainless steel SC ... SS. Schlauchstutzen aus
x Pressmessing.
S 0,7 32 | 1% | 43-46 VKC2 | VKC 32.50 Ms Al = Stutzen und
Ki | Alumini
2 08 28 VKC1 | VKC 38 Ms S Bt
S 172" | 50-53 'TW' adapter and tail
z 0,9 VK 50 VKC 2 VKC 38.50 Ms of hot stamped brass
5 0,9 29 40 | - | 53-56 | wkc2 | VKC40.50Ms A1~ adapter and tail
P4
> 1,0 B=77mm@ 45 134" 58-61 VKC 2 VKC 45.50 Ms
w
5 0,9 VKC 1 VKC 50 Ms ) inde-
2 50 | 2" | 63-67 verbinding aus
ﬁ 1,2 VKC 2 VKC 50.50 Ms einem Stlick gepresst.
oc " Mit Polyamid-Kurven-
Q 2,0 50 2 63-67 VKC 2 VKC 50.80 Ms schutzring (K-Ring).
z 1)
§ 2,2 63 29 28-82 VKC 1 VKC 63 Ms Form VKC 1
2 1,8 VK 80 VKC 2 VKC 63.80 Ms ﬁdap;eflw:t{;’:,ntetgral
ose tail, withou
é 2,0 (3") VKC 1 VKC 75 Ms 1)| BSP thread connection,
. with protective collar
N 23 | B=10mmo | 75 | 3" | 89-94 | VKC2 |VKC75.80 Ms (K-ring) of polyamide
3 23 VKC2 | VKC 75.80 Ms BIT *
b
é 2,3 80 — 94-97 VKC 2 VKC 80.80 Ms mit Gewindeverbindung.
= 3,6 75 | 3" | 89-94 VKC2 | VKC 75.100 Ms GD" aus PO'V“fgha”
Form VKC 2
1)
39 VK 1 OO VKet LGOI Adapter and hose tail
2,0 (4" 100 . 114-119 VKC 1 VKC 100 Al 1)| joined by BSP threading.
! - Captive seal 'GD'
42 | B=1405mm o VKC2 | VKC 100.100 Ms of polyurethane
4,2 VKC 2 VKC 100.100 Ms BIT *
1 Einteilige Form mit integriertem Stutzen, ohne Gewindedichtung 'GD':
1985 kein Nachziehen erforderlich, kiirzere Baulange, geringeres Gewicht. SPANNLOC-Schlauchkupplungen 'TW'

'TW' Hose Couplings with SPANNLOC 243
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Montagewerkzeug - Assembling Tools
1 "
\ FUR SCHRAUBE SW | BESTELLNUMMER
/ For Bolt mm Part No.
Gewindestift/threaded pin M 5x6 SS
Sechskantschlissel EW SK (f. MK 50 ASS/E, MK 80 ASSJE, p 2,5 | EWSK2,5
aus Chrom-Vanadium, extra lang, fiir Innen- !\f’l\ﬁ( Qgige\ﬂ(sf&)rﬁ}ﬂ%{]%’é’b screw M6Xx7 | 3 | EwSK3
sechskantschrauben (Inbusschrauben). M6
—_ (. MK 100, MK 100 SS, SC 13-40, SK) 5 | EWSKS
SW Hexagonal head wrench, extra long. For M 8 6 EW SK 6
screws with recessed hole. ('\;510045‘30)
(f. SC 100, SC 125) 8 EW SK8
M 12
(f. SC 150, SC 200) 10 EW SK10
2 -
Kupplungsschliissel EW K
aus Stahl in besonders kraftiger Ausfiihrung. FUR 'TW'-KUPPLUNG | KUPPLUNGSGROSSE | BESTELLNUMMER
For 'TW' Coupling Size Part No.
J MK 50 + VK 50 DN 50 EW K 50 St
'TW' coupling wrench of steel, extra strong MK 80 + VK 80 DN 80 EW K 80 St
type. For assembling of MK and VK couplings
3 -
Kupplungsschliissel EW K Ms
aus Messing, mit Stahischaft. Zur material- [ ()R ' KUPPLUNG | KUPPLUNGSGROSSE | BESTELLNUMMER
schonenden Montage von MK und VK. o ) )
For 'TW' Coupling Size Part No..
Q) MK 50 + VK 50 DN 50 EW K 50 Ms
MK 80 + VK 80 DN 80 EW K 80 Ms
'TW' coupling wrench of brass with steel handle.
For assembling of MK and VK couplings. MK 100 + VK 100 DN 100 EW K100 Ms
4 Kupplungsschliissel EW K SAFE
Der Kupplungsschliissel EW K SAFE mit- e =
Spannring/Hebel verhindert ein mégliches FUR 'TW —KUPPFUNG KUPPLUNQSGHOSSE BESTELLNUMMER
Abrutschen beim Festziehen der VK. For 'TW' Coupling Size Part No.
VK 50 DN 50 EW K 50 SAFE Ms
VK 80 DN 80 EW K 80 SAFE Ms
The 'TW' coupling wrench EW K SAFE with
coupling nut/lever prevents slipping of when VK 100 DN 100 EW K 100 SAFE Ms
tightening VK couplings.
° Hak hliissel EW H
akenschiusse D FUR GROSSE BESTELLNUMMER
aus Stahl mm For Size Part No.
Hook spanner of steel 50-60 119" EW H 52/55
68-75 2" EW H 68/75
80-90 19" EW H 80/90
95-100 3" EW H 95/100
120-130 4" EW H 120/130
6 -
Gelenkhakenschliissel EW GH D FUR GROSSE BESTELLNUMMER
aus Stahl oder Edelstahl (...SS) mm For Size Part No.
Hinged hook spanner of steel or 60 -90 1" - 21" EW GH 60/90
stainless steel (...SS) 60 — 90 19" = %" EW GH 60/90 SS
80 - 155 21" —4" EW GH 90/155
80-155 21" — 4" EW GH 90/155 SS

Kupferhammer EW KH
fiir Tankwagenfahrer

Hammer of copper for tank car drivers

GEWICHT BESTELLNUMMER
Weight Part No.
500 g EW KH 500
1000 g EW KH 1000




GRUPPE GE- | TW-KUPPLUNG FUR KUPPLUNG BESTELL-
WICHT | ART + GROSSE | SCHLAUCHGROSSE | FORM NUMMER
2 Weight | TW Coupling For Coupler Part E L H F L Ex
Approx. Type + Size Hose Size Style Number
Section ~ kg DN IDmm| IDin. | ODmm Form Type

'TW'-Schlauchkupplungen nach EN 14420-6 (DIN 28450)
mit Schlauchstutzen aus Edelstahl. Mit wiederverwendbarem
SPANNFIX-Sicherheitseinband aus Pressaluminium, Stifte aus
Edelstahl. Max. Betriebsdruck 16 bar.

'TW' Hose couplings EN 14420- 6 of stainless steel with reusable
SPANNFIX pinned safety clamps of hot stamped aluminium, pins

System 'TW' + Spannfix (VG 85328)

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX HIBY

1,6 38 | 1% | 50-52 MKX 2 MKX 38.50 SS
MK 50
1,0 (2" MKX1 [l MKX50S8S" |
A=71mmgJ 50 o 63-67
15 MKX2 [l MKX50.50SS |
3,1 50 | 2" | 63-67 MKX 2 MKX 50.80 SS
15" -
2,9 MK 80 63 | 21" | 78-81 MKX 2 MKX 63.80 SS
(3"
2,1 A =103 mm g MKX1 |l MKX75S8S1 |
75 | 3" | 89-92
2,9 MKX2 |l MKX75.80SS |
5,3 MK 100 ) 100 | 4" |115-118| MKX2 MKX 100.100 SS
A=129mmJ

Die Mutterkupplung ist alternativ mit aktiver Hebelsicherung MK-A lieferbar, s. Seite 252.

'GD' Gewindedichtung: Standardwerkstoff glasfaserverstéarktes PTFE, auf Wunsch
auch aus Polyurethan, Viton®, EPDM oder Thermopac (s. Seite 387).

'KD' Kupplungsdichtung: Standardwerkstoff Hypalon® (MK 50 und MK 80 als GSD-Form-
dichtung, MK 100 als O-Ring). TW-Flachdichtungen, O-Ringe oder GSD-Formdichtungen
auch lieferbar aus NBR, EPDM, Viton®, Viton® Extreme ETP, Silikon und Polyurethan
(siehe Seite 393). Bei PTFE wegen Harte rickfragen.

Alle Schlauchkupplungen auch lieferbar mit zusatzlicher Teflon® PFA Beschichtung im
produktberiihrten Bereich, siehe Seite 252.

The female coupling is alternatively available with Active Safeguard Lever MK-A,
see page 252.

'GD' Captive seal: Standard material reinforced PTFE, on request also available of
polyurethane, Viton®, EPDM or Thermopac (see page 387).

'KD' Coupling seal: Standard material CSM (MK 50 and MK 80 as GSD form seal,
MK 100 as O-ring). TW flat seals, O-rings or GSD form seals also available of NBR, EPT,
FKM, Viton® Extreme, silicone and polyurethane (see page 393). For PTFE please ask
back because of hardness.

All hose couplings also available with additonal Teflon® PFA coating on parts in contact
with the medium, see page 252.

of stainless steel. W P. up to 16 bar.

MK-Kupplungen aus
1.4408, Schlauchstutzen
aus 1.4408 (1.4571).

'GD' aus PTFE,

'KD' aus Hypalon® (griin)

Coupler of AlISI 316
Hose tail of AISI 316
(AISI 316 Ti).
Captive seal 'GD'

of PTFE. Seal 'KD'
of CSM (green)

Einteilige Kupplung ohne
Gewindeverbindung.
'KD' aus Hypalon® (griin)

Form MKX 1

One-piece coupler with
integral hose tail, without
thread connection.

Seal 'KD' of CSM (green)

Zweiteilige Kupplung mit
Gewindeverbindung.
'GD" aus PTFE,

'KD' aus Hypalon® (griin)

Form MKX 2

Two piece coupler
joined by BSP threading.

Captive seal 'GD' of PTFE.

Seal 'KD' of CSM (green)

N

\\‘\‘“‘\‘.\\\

(SSSESTITTTUTIUNID @

Sl T
N R A

1,0 38 | 1% | 50-52 VKX 2 VKX 38.50 SS
VK 50

0,8 2" VKX1 |l VKX50SS" |

B=77mm g 50 o 63-67
1,2 VKX2 |l VKX50.50SS |
2,0 50 | 2" | 63-67 VKX 2 VKX 50.80 SS

1/ —
2,2 VK 80 63 | 21" | 78-81 VKX 2 VKX 63.80 SS
(3")
1,7 B=110mmg VKX1 |l VKX758S" |
75 | 3" | 89-92
2,3 VKX2 |l VKX75.80SS |
37 VK100 ) 100 | 4" |115-118| VKX2 VKX 100.100 SS
B=140,5mmJ

VK-Kupplungen
aus 1.4408,
Schlauchstutzen
aus 1.4408 (1.4571),
'GD' aus PTFE

Adapter of AISI 316
and hose tail of

AISI 316 (AISI 316 Ti).
Captive seal 'GD'

of PTFE

Einteilige Kupplung ohne
Gewindeverbindung.

Mit Kurvenschutzring
(K-Ring) aus Polyamid

Form VKX 1

One piece adapter
with integral hose tail,
without BSP thread
connection with
K-ring of polyamide

Zweiteilige Ausfiihrung
mit Gewindeverbindung.
'GD' aus PTFE

Form VKX 2

Two piece adapter
joined by BSP threading.
Captive seal 'GD' of PTFE

‘GD

L

ELAFI

E

1D

1985
Revision 7.2022

1 Einteilige Form mit integriertem Stutzen, ohne Gewindedichtung 'GD':
kein Nachziehen erforderlich, kiirzere Bauléange, geringeres Gewicht.
1 One-piece construction with integrated hose tail, without captive seal 'GD':
no tightening necessary, shorter length, less weight.

SPANNFIX-Schlauchkupplungen 'TW'-SS

'TW' Hose Couplings Stainless Steel

with SPANNFIX

249



https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage387_388.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage393_394.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage393_394.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage387_388.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage251_252.pdf
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https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage251_252.pdf
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Bestandigkeitsiibersicht Armaturen - Chemical Resistance Chart Fittings

= o &
MEDIEN, MEDIENGRUPPEN ~ © S %
Wenn nicht anders angegeben, bei Raumtemperatur. 2 3 5% o % O S g
Bei Gemischen alle Komponenten beachten! S 9] - o z X o) > =
S E E ] 5] >
o 35 S 3 r o < 2 c Q 8 3 Q qQ
— £ = € g o S e 3 e E E £ 8
FLUIDS, FLUID GROUPS g 2 EE 3 8 s S Q9 N =5
Q\‘ lllvot otherwise stfated, at ambien;3 temperzturea, S 5 <3 n 3 g % E R e 8 e 8
components of mixtures must be considered!
Ms Alu St SS SSEQ |[PA(P)|| PP
Aliphatische Kohlenwasserstoffe wie Benzin, Diesel, Ole, Petroleum A A A A A A c
Aliphatic hydrocarbons as gasoline, diesel, fuel oil, crude oil, petroleum
Otto-Kraftstoffe mit Aromaten-, Ether-, Methanolzusatzen nach DIN
Gasoline with aromatic, ether and methanol additives A A A A A A c
Aromatische Kohlenwasserstoffe wie Benzol, Toluol, Xylol
Aromatic hydrocarbons as benzene, tuluene, xylene A A A A A A C
Chlorierte Kohlenwasserst. wie Methylenchlorid, Per- und Trichlorethylen A A A A A A c
Chlorinated hydrocarbons as methylene chloride, per- and tri-chloroethylene A
Alkohole wie Ethanol, Butanol, Methanol, Isopropylalkohol
Alcohols as ethanol, butanol, methanol, isopropyl! alcohol A A A A A A B
Amine wie Anilin, Butylamin, Pyridin, Diethylamin, Triethylamin o A A o A A ordemn B
Amines as aniline, butylamine, pyridine, diethyl amine, triethyl amine Please enquire
Acetate, Aldehyde, Ester, Ether
Acetates, aldehydes, ester, ether A A A A A A-B B
Ketone wie Aceton, Methylethylketon (MEK), Cyclohexanon
Ketones as acetone, methyl ethyl ketone, cyclohexanone A A A A A A B
Glykole, Enteisungsfliissigkeiten, Frostschutzmittel, Glysantin
Glycol, defrosting fluids, anti-freezing fluids A B A A A A A
Wasser, Abwasser, Seewasser, Kihlwasser — auch 6lhaltig
Water, sewage, seawater, cooling water — also containing oil A B B A A A A
Asphalt, HeiBbitumen, Teer bis 200°C
Asphalt, hot bitumen, tar up to 200°C A C C A - - C
Teerole wie Braun- und Steinkohlenteerdl, Kresol, Phenol
Tar oils as lignite-tar oil, coal-tar oil, cresol, phenol A B A A A C C
Sattdampf, geséttigter Nassdampf bis 220° C A c A A c
High pressure wet saturated steam up to 220°C - -
Eisen-lll-chlorid
Iron-lil-chioride c c c c A c A
Ammoniak wassrig, Flissigdiinger
Ammonia liquid, liquid fertilizer c B A A A A A
Salzlésungen wie Carbonate, Chloride, Nitrate, Phosphate
Salt solutions as carbonates, chlorides, nitrates, phosphates B C B A A A A
Laugen wie Kalilauge, Natronlauge, Reinigungslaugen 100°C B c B A A B A
Alkalis as potassium hydroxide, sodium hydroxide, cleaning lyes up to 100°C
Ameisenséure
Formic acid B B B A A C A
Chlorsulfonsaure, wasserfrei
Chlorosulfonic acid, anhydrous c C B B A C c
Chromséaure
Chromic acid C C B A A C A
Essigsédure
Acetic acid C C B A A C A
FluBs&ure, Fluorwasserstoffsaure
Hydrofluoric acid C C C C A C A
Oxalséure
Oxalic acid C B C A A B A
Phosphorsaure
Phosphoric acid C C C A A C A
, — 30% C C C A A C A
Salpet:
Nitvo oo 30-70% | C C c A A C c
70-90% C C C A A C C
Salzséure
Hydrochloric acid C C C C A C A
Schwefelséure — 95% C C C C A C A
Sulfuric acid 96 % C C A A A C A

A _  9utgeeignet
good, fluid has little or no effect

bedingt geeignet (z.B. Korrosion, Rost, Abtrag, Quellung)
fair, fluid has minor effect (corrosion, rust, erosion, swelling)

C _nicht geeignet
not suitable

| In Zweifelsfallen bitte rickfragen

Vorbehalt: Eine Garantie fiir diese allgemeinen Informations-Angaben wird nicht
Ubernommen. Sie wurden den Druckschriften der Rohstoffhersteller entnommen.
Zu beachten ist, dass sich die Angaben nur auf reine Medien und keine Gemische
beziehen, bei Raumtemperatur, wenn nicht anders angegeben.

Reservation: The validity of these general information data cannot be guaranteed.
The data have been taken from publications of various manufacturers. Please note,
that the data refer to pure media only (no mixtures), at room temperature, unless
otherwise specified.

In case of doubt, please ask for information |




'GD' Gewindedichtung: Standardwerkstoff PTFE, auf Wunsch auch aus Polyurethan,
Viton®, EPDM oder Thermopac (s. Seite 387).

'KD' Kupplungsdichtung: Standardwerkstoff Hypalon® (MK 50 und MK 80 als GSD-Form-
dichtung, MK 100 als O-Ring). TW-Flachdichtungen, O-Ringe oder GSD-Formdichtungen
auch lieferbar aus NBR, EPDM, Viton®, Viton® Extreme ETP, Silikon und Polyurethan
(siehe Seite 393). Bei PTFE wegen Harte rickfragen.

Alle Schlauchkupplungen auch lieferbar mit zusétzlicher Teflon® PFA Beschichtung der
flissigkeitsbenetzten Teile, siehe Seite 252.

The female coupling is alternatively available with Active Safeguard Lever MK-A,
see page 252.

'GD' Captive seal: Standard material PTFE, on request also available of polyurethane,
Viton®, EPDM or Thermopac (see page 387).

'KD' Coupling seal: Standard material CSM (MK 50 and MK 80 as GSD form seal,
MK 100 as O-ring). TW flat seals, O-rings or GSD form seals also available of NBR, EPT,
FKM, Viton® Extreme, silicone and polyurethane (see page 393). For PTFE please ask
back because of hardness.

All hose couplings also available with additonal Teflon® PFA coating, see page 252.

GRUPPE GE- | TW-KUPPLUNG FUR . KUPPLUNG BESTELL-
WICHT | ART + GROSSE | SCHLAUCHGROSSE FORM NUMMER
2 Weight | TW Coupling For Coupler Part E L H F L Ex
Approx. Type + Size Hose Size Style Number
Section ~ kg DN IDmm| IDin. | ODmm Form Type
'TW'-Schlauchkupplungen nach EN 14420-6 (DIN 28450)
VK mit Schlauchstutzen aus Edelstahl. Mit wiederverwendbaren
SPANNLOC-Sicherheitsklemmen aus Pressaluminium. Schrauben
und Muttern aus Stahl. Nenndruck bis 16 bar.
'TW' hose couplings EN 14420-6 of stainless steel with reusable
SPANNLOC safety clamps of hot stamped aluminium. Bolts and
System TW + Spannloc (VG 85328) nuts of steel. Working pressure up to 16 bar.
MK-Kupplungen aus 1.4408,
1,6 38 | 112" | 50-53 MKC 2 MKC 38.50 SS Schlauchstutzen aus
1.4408 (1.4571).
MK 50 'GD" aus PTFE, )
1,1 (@) MKC1 |I MKC50SSD ]| KD ausHypalon®(grin)
B=71mmgd 50 on 63-67 —
Coupler of AlISI 316
1,6 MKC 2 MKC 50.50 SS || Hose tail of AlSI 316
(AISI 316 Ti).
Captive seal 'GD'
3,2 50 | 2" | 63-67 | MKC?2 MKC 50.80 SS oo o P
A -
3,0 MK 80 63 | 2% 78-82 MKC 2 MKC 63.80 SS o
(3" E|ntg|llge Kupplung ohne
B=103mm & Gewindeverbindung.
2,2 = MKC 1 MKC 75 SS 1) I| 'KD'aus Hypalone (griin)
75 | 3" | 89-92 Form MKC 1
3,0 MKC 2 MKC 75.80 SS | One-piece coupler
with integral hose tail,
MK 100 (@ without thread connection.
5,9 100 | 4" | 114-119| MKC2 MKC 100.100 SS Seal 'KD' of CSM (green)
B=129mmJ
Die Mutterkupplung ist alternativ mit aktiver Hebelsicherung MK-A lieferbar, s. Seite 252. Zweiteilige Kupplung mit

Gewindeverbindung.
'GD'" aus PTFE,
'KD' aus Hypalon® (griin)

Form MKC 2

Two piece coupler

joined by BSP threading.
Captive seal 'GD' of PTFE.
Seal 'KD' of CSM (green)

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX

VK-Kupplungen
aus 1.4408,
Schlauchstutzen
aus 1.4408 (1.4571),
'GD' aus PTFE

Adapter of AISI 316
and hose tail of

AISI 316 (AISI 316 Ti).
Captive seal 'GD'

of PTFE
1,0 38 | 1%" | 50-53 VKC 2 VKC 38.50 SS
VK 50 Einteilige Kupplung ohne
0,9 (2") VKC 1 VKC 50 SS 1 I| Gewindeverbindung.
A= " Mit Kurvenschutzring
77 mma 50 2 63-67 (K-Ring) aus Polyamid
1,3 VKC 2 VKC 50.508S | Form VKC 1
One piece adapter
2,1 50 2" 63-67 VKC 2 VKC 50.80 SS with integral hose tail, L
without BSP thread
coqnection with )
2,3 63 | 215" | 78-82 | VKC2 VKC 63.80 SS Kering of polyamide
VK 80 1
A 11(g“) @ Zweiteilige Ausfiihrung mit
= mm 1) Gewindeverbindung.
1,8 VKC 1 VKC 75 SS | 'OD' aus PTPE
75 3" 89-92
2.4 VKC 2 wc7ssoss || Form VKC 2
Two piece adapter
VK 100 (s joineq by BSP threading.
43 “ 1400 | 4" [114-119| VKC2 VKC 100.100 S | Captive seal'GD"of PTFE -
A=1405mm g
1 Einteilige Form ohne Gewindedichtung 'GD":
1985 kein Nachziehen erforderlich, kiirzere Baulange, geringeres Gewicht. SPANNLOC-Schlauchkupplungen 'TW'-SS

Revision 10.2018

1 One-piece construction with integrated hose tail, without captive seal 'GD':
no tightening necessary, shorter length, less weight.

'TW' Hose Couplings Stainless Steel

with SPANNLOC 251
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PFA-beschichtete TW-Armaturen - PFA coated TW Couplings

Type MKX... SSE Type MKC SSE Ein- und zweiteilige Tankwagen-Schlauch-

_ kupplungen aus rostfreiem Stahl wie auf
O , ) Katalogseiten 249 u. 251 beschrieben, jedoch
= zusatzlich im produktberiihrten Bereich mit
Teflon® PFA beschichtet (entspricht den
FDA-Anforderungen). Farbe: rot. Details siehe
Information 3.18.

Die PFA-Beschichtung wird eingesetzt, wenn
die chemische Besténdigkeit von Edelstahl
nicht ausreicht, wie z.B. fiir Salzséure, Eisen-
llI-Chlorid, verdiinnte Schwefelséure.
Besténdigkeitsibersicht s. Seite 250.

Bestellnummer: ... SSE

Teflon® PFA _

Beschichtung - Coating

One and two piece couplings of stainless
Type VKX...SSE Type VKC...SSE steel as described on catalogue page 249 and

251, but parts in contact with the medium
additional coated with Teflon® PFA (FDA
compliant). Colour: red. For details please
see Information 3.18.

The PFA coating is used when the chemical
resistance of stainless steel is not sufficient like
for hydrochloric acid, ferro-Ill-chloride, diluted
sulfuric acid.

Resistance chart see page 250.

Part Number: ... SSE

Aktive Hebelsicherung - Active Safeguard Lever

Mutterkupplung mit
aktiver Hebelsicherung
(siehe Information 6.06)

Female hose coupling with
Active Safeguard Lever
(see Information 6.06)

Type MKC-A...SS

Sicherheits-Schlaucheinbindungen - Safety Hose Clamps

Wiederverwendbare Sicherheits-Schlaucheinbindungen SPANNLOC

Type SPANNLOC (SC) Type SPANNF'X (SX) und SPANNFIX auc.h lieferbar aus chemisch_vernickeltem Aluminium.

SPANNLOC auch lieferbar aus Pressmessing und Edelstahl.
Bestellnummer: (SC...Ni) (SX...Ni)

SC...Ms

SC...SS SX...SS

Reusable SPANNLOC and SPANNFIX safety hose clamps also available
of aluminium nickel-plated.
SPANNLOC also available of hot stamped brass and stainless steel.

Part Number: (SC...Ni) (SX...Ni)
SC...Ms
SC...SS SX...SS

252
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All hose couplings also available as two-piece hose couplings,
joined by BSP threading. Example: AMKC 50.50 SS

Lo

GRUPPE GE- KUPPLUNG FUR . SPANN- BESTELL-
WICHT |FORM + GROSSE| SCHLAUCHGROSSE | KLEMMEN NUMMER
2 Weight Coupling For Span Part E L H F L Ex
Approx. Form + Size Hose Size Clamps Number
Section ~ kg in. IDmm|IDin.| ODmm Form Type
0,2 d _A\ZIE ;/zrl:nm) 13 | %" | 22-25 Spannloc (AVKC 13 SS) ‘Camlock'-Hebelarm-Schlauchkupplungen nach EN 14420-7,
" mit SPANNFIX- oder SPANNLOC-Sicherheitseinband aus
0,2 AVK 3" g/ 30-32 Spannfix AVKX 19 SS Pressaluminium. Betriebsdruck bis 16 bar (DN 100 bis 10 bar).
0,2 (d=32,1 mm) 19 /a 30-33 Spannloc AVKC 19 SS —
" _ i 'Camlock' hose couplings to EN 14420-7 with SPANNFIX or
g'i d _A:\slé( 71 mm) 25 1" gg_ gg ggggm(l)xc 2\\;% gg gg SPANNLOC clamps of hot stamped aluminium. Working pressure
! - up to 16 bar. (DN 100 up to 10 bar.)
> 0,5 AVK 174" oo | 43-45 Spannfix AVKX 32 SS
4 05 | @-assmm | 32 | 4| 43246 | Spannioc AVKC 32 S .
<
@ 0,7 AVK 175" 38 | 1 50-52 Spannfix AVKX 38 SS Vaterkupplung mit &+~ >
g 0,7 (d =583,4 mm) 50-53 Spannloc AVKC 38 SS Schlauchstutzen,
g 08 AVK 2 63-67 | Spamnix | AVKXBOSS | S Teeetem s ‘ b
Q ) 1 - | U,
3 00 | @=esmm | 90 | 2' | 6367 | spannioc | AVKC50SS o -
& , Type AVK L W
S 1,3 AVK 215" 63 | 2w 78-81 Spannfix AVKX 63 SS ‘ - I_ /j
S 14 | @=758mm) Z | 78-82 Spannloc AVKC 63 SS # |
= Male adapter and
_§ 1,6 AVK 3" 75 30 89-92 Spannfix AVKX 75 SS hose tail, of stainless )
g 1,7 | (@=915mm) 89-94 | Spannloc AVKC 75 SS steel AISI 316. Form Spannfix
) 43 AVK 4" 100 | 4+ |115-118 | Spannfix (AVKX 100 SS)
% 4,9 (d =119,5 mm) 114-119 Spannloc (AVKC 100 SS)
L AL M
5 03 | oMK o | 13 | V5| 22-25 | spannloc | (AMKC 1385)
) Mutterkuppl i RS D
3 04 K%' | qg | 3 | 30-32 | Spamiix AMKX 19SS | Sehloactutaom™ : @
2 04 | (@=324mm) " | 30-33 | Spannloc AMKC 19 88 aus Edelstahl : —_—
S 1.4408. Kuppl -
g 0,4 AMK 1" o5 | 1+ | 36-38 | Spannfix AMKX 25 SS dohtung AKD T
3 0,4 (d'=237,3 mm) 36-39 Spannloc AMKC 25 SS aus Hypalon®” |
‘% 0,7 AMK 17" 32 | 1w 43-45 Spannfix AMKX 32 SS "
@ 07 (d = 46 mm) " | 43-46 | Spannloc AMKC 32 SS Type AMK ~°
2 1,1 AMK 1%2" 38 | 1% 50-52 Spannfix AMKX 38 SS i
= 11 (d =54 mm) 50-53 Spannloc AMKC 38 SS Female coupler
@ - and hose tail, of 1 ; 3 3
i 1,4 AMK 2" 50 on 63-67 Spannfix AMKX 50 SS stainless steel \L)/M =
2 15 | (@=638mm) 63-67 | Spannloc AMKC 50 SS AISI 316. -
m - Coupler seal Form Spannloc
= 1,8 AMK 21" 63 | 21 78-81 Spannfix AMKX 63 SS AKD of CSM*)
E 1,9 (d =76,5mm) 2 78-82 Spannloc AMKC 63 SS
% 2,4 AMK 3" 75 g 89-92 Spannfix AMKX 75 SS Besténdigkeitsiibersicht Armaturen siehe Seite 250
= 2,5 (d=92,2 mm) 89-94 Spannloc AMKC 75 SS —
s . Chemical resistance chart fittings see page 250
o 4,0 AMK 4" 100 | 2 115-118 Spannfix (AMKX 100 SS)
2 46 | (d=120,3mm) 114-119 |  Spannloc (AMKC 100 SS)
4
E 0,5 AMK %" 19 | 3" 30-32 Spannfix AMKX 19 SS EASY
e 0,5 (d=232,4 mm) 4 30-33 Spannloc AMKC 19 SS EASY
o
=z .
< 07 AMK 1" o5 | 1+ | 36-38 | Spamfix | AMKK25SSEASY | easvioce
S 0,7 (d=37,3 mm) 36-39 Spannloc AMKC 25 SS EASY | Mutterkupplung
GO: mit automatischer
T Hebelarretierung und ©
g 0,8 AMK 174" 32 | 1 43-45 Spannfix AMKX 32 SS EASY | Schlauchstutzen,
z 0,8 (d = 46 mm) * | 43-46 Spannloc | AMKC 32 SSEASY | @us Edelstahl
> 1.4408. Kupplungs-
E ] dichLung ,IAKI@?*
e 0,9 AMK 1%2" 38 | 1% 50-52 Spannfix AMKX 38 SS EASY | aus Hypalon
é 0,9 (d =54 mm) 50-53 Spannloc AMKC 38 SS EASY Form Spannfix
£ Type AMK EASY
o
; 1,1 AMK 2" 50 on 63-67 Spannfix AMKX 50 SS EASY
g 1,2 (d =63,8 mm) 63-67 Spannloc AMKC 50 SS EASY | EeasyLoce
% female coup/('ar
g AMK ... EASY: st
2 EASYLOC® Mutterkupplung mit Hebelarretierung, fir héchste Sicherheit gegen hose tail, of
'j unbeabsichtigtes Lésen der Hebel. Weitere Informationen siehe umseitig. stainless steel
g o AISI 316.
Coupls /
2 EASYLOC® female coupler with lever lock for highest safety against unwanted opening A%)po?frcsseﬁﬂ %)
5 of the levers. For further Information overleaf.
w
=
Zusatz-Bestellnummer - Additional Part Number
Alle Hebelarm-Schlauchkupplungen aus Edelstahl auch lieferbar
mit zusétzlicher Teflon® PFA Beschichtung der produktberiihrten Weitere Materialien verfiigbar.
Flachen, siehe umseitig. — .. SSE Ubersicht Kupplungsdichtungen siehe Seite 395.
AVK and AM_K also ava”a,ble Witf] additonal Teflon® PFA coating Further materials available. Overv?w coupler seals see page 395.
of surfaces in contact with medium, see overleaf.
Alle Schlauchkupplungen auch als zweiteilige Ausflihrung mit -
1985 Gewindeverbindung lieferbar. Beispiel: AMKC 50.50 SS Hebelarm SChIaUChKUpplungen

Cam Locking Hose Couplings 255
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Sonderausfiihrungen - Special Types

1

PFA-beschichtete Schlauchkupplungen - PFA coated Couplings

Type AVK...SSE

Type AMK...SSE

| Tl

Teflon® PFA

Beschichtung - Coating

Schlauchkupplungen aus Edelstahl wie auf
Katalogseiten 255 beschrieben, jedoch
zusatzlich im produktberiihrten Bereich
mit Teflon® PFA beschichtet (FDA-konform).
Farbe: rot. Details siehe Information 3.18.

Die PFA-Beschichtung wird eingesetzt,
wenn die chemische Besténdigkeit von Edel-
stahl nicht ausreicht, wie z. B. fuir Salzsaure,
Eisen-Ill-Chlorid, verdliinnte Schwefelsaure.

Besténdigkeitslibersicht Armaturen siehe

Couplings of stainless steel as described on
catalogue page 255, but parts in contact
with the medium additional coated with
Teflon® PFA (FDA compliant). Colour: red.
For details please see Information 3.18.

The PFA coating is used when the chemical
resistance of stainless steel is not sufficient
like for hydrochloric acid, ferro-Ill-chloride,
diluted sulfuric acid.

Resistance chart fittings see page 250,

Seite 250, Bestandigkeitsiibersicht Dichtungen
siehe Seite 396.

Zusatz-Bestellnummer: ... SSE

resistance chart seals see page 396.

Additional Part Number: ... SSE

FUR SCHLAUCHGROSSE  [SPANNKLEMMEN| BESTELLNUMMER
For Hose Size Span Clamps Part Number
IDmm | IDin. | OD mm Form Type
13 15" 22-25 Spannloc (AVKC 13 SSE)
19 3 30-32 Spannfix AVKX 19 SSE
4 30-33 Spannloc AVKC 19 SSE
25 1 36-38 Spannfix AVKX 25 SSE
36-39 Spannloc AVKC 25 SSE
32 11 43-45 Spannfix AVKX 32 SSE
43-46 Spannloc AVKC 32 SSE
38 115" 50-52 Spannfix AVKX 38 SSE
50-53 Spannloc AVKC 38 SSE
50 on 63-67 Spannfix AVKX 50 SSE
63-67 Spannloc AVKC 50 SSE
63 o1 78-81 Spannfix AVKX 63 SSE
78-82 Spannloc AVKC 63 SSE
75 3 89-92 Spannfix AVKX 75 SSE
89-94 Spannloc AVKC 75 SSE
100 4 115-118 Spannfix (AVKX 100 SSE)
114-119 | Spannloc (AVKC 100 SSE)
13 " 22-25 Spannloc (AMKC 13 SSE)
19 3 30-32 Spannfix AMKX 19 SSE
4 30-33 Spannloc AMKC 19 SSE
o5 m 36-38 Spannfix AMKX 25 SSE
36-39 Spannloc AMKC 25 SSE
32 11 43-45 Spannfix AMKX 32 SSE
43-46 Spannloc AMKC 32 SSE
38 115" 50-52 Spannfix AMKX 38 SSE
50-53 Spannloc AMKC 38 SSE
50 on 63-67 Spannfix AMKX 50 SSE
63-67 Spannloc AMKC 50 SSE
63 21" 78-81 Spannfix AMKX 63 SSE
78-82 Spannloc AMKC 63 SSE
75 30 89-92 Spannfix AMKX 75 SSE
89-94 Spannloc AMKC 75 SSE
100 4 115-118 Spannfix (AMKX 100 SSE)
114-119 Spannloc (AMKC 100 SSE)

AMKX/C in DN 19 - 50 auch als EASYLOC-Ausfiihrung lieferbar.

AMKX/C sizes %" — 2" also available in EASYLOC version.

EASYLOC?® - EN 14420-7 Mutterkupplungen mit Hebelarretierung
EASYLOC® - EN 14420-7 Cam Locking Couplers with Lever Lock

Das 'Camlock’ Lieferprogramm nach EN 14420-7 aus eigener Produktion
wurde erweitert. Jetzt gibt es auch Mutterkupplungen in EASYLOC®
Version mit automatischer Hebelarretierung.

EASYLOC® schitzt gegen ungewolltes Lésen der Hebel wéahrend des
Betriebs, z. B. durch starke Vibrationen, Pulsieren oder ein versehent-
liches Hinterhaken. Diese Ausfiihrung bietet den héchstmdglichen
Sicherheitsstandard beim Handling geféhrlicher Medien und entspricht
zu 100% der EN 14420-7.

EASYLOC® ist intuitiv und leicht zu bedienen; das SchlieBen erfolgt durch
einfaches Anlegen der Hebel. Zum Offnen wird einfach an den Ringdsen
gezogen, anschlieBend Betatigung der Hebel wie gewohnt.

The 'Camlock' product range to EN 14420-7 from our own production
has been further expanded. Now female couplers are also available in
EASYLOCE® version with automatic lever lock.

EASYLOC® protects against unwanted opening of the levers and discon-
nection during operation, e. g. due to excessive vibration, pulsation or
accidental disengagement due to operator error.

The new version offers the highest possible safety standard for the
handling of hazardous cargo and is guaranteed to EN 14420-7 standard
in every regard.

The operation is easy and self-explanatory; when the levers are closed
they will automatically lock. To unlock, the eyelets are pulled and the
levers are opened as usual.

‘Camlock’ Hebelarmkupplungen:

Sicherheit gegen unbeabsichtigtes Lésen der Hebel

'‘Camlock' Cam & Groove Couplings:

Safety against unwanted opening of the lever

Elaflex EN 14420-7
marktibliche

Standardqualitat eigener Produktion

Elaflex EN 14420-7
conform quality from
our own production

market
standard quality

konforme Qualitat aus

Elaflex EN 14420-7
konforme Qualitat aus
eigener Produktion —
EASYLOC-Ausfihrung

Elaflex EN 14420-7
conform quality from
our own production —
EASYLOC version
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Gewindeverbindung lieferbar. Beispiel: AVKX 50.50 Ms )’}

All hose couplings also available as two-piece hose couplings,
joined by BSP threading. Example: AVKX 50.50 Ms

\:

4
/

GRUPPE GE- | KUPPLUNG FUR SPANN- BESTELL-
WICHT [FORM + GROSSE| SCHLAUCHGROSSE | KLEMMEN NUMMER
2 Weight Coupling For Span Part E L H F L Ex
Approx. Form + Size Hose Size Clamps Number
Section ~ kg in. IDmm| IDin. | OD mm Form Type
0,2 AVK 3" g | 30-32 Spannfix AVKX 19 Ms , .
02 | w=aimm | 19| %] s0-3 | spamioc | AKCIOMs | CamioeiHeneln oo npungen e o e o
0,4 AVK 1" o5 {0 36-38 Spannfix AVKX 25 Ms Pressaluminium. Betriebsdruck bis 16 bar. (DN 100 bis 10 bar.)
0,4 (d = 36,7 mm) 36-39 Spannloc AVKC 25 Ms —
0,6 AVK 114" 32 | 1y 43-45 Spannfix AVKX 32 Ms :SC;iAnlq\;l?lig golse cou%n?stto El\é 171429—‘7 Wlw S;’ANNFIX or
— _ Clamps or not stampead aluminium. VWorking pressure
0,6 (d = 45,5 mm) 43-46 Spannloc AVKC 32 Ms up to 16 bar. (DN 100 up to 10 bar.)
5 0,7 AVK 17" 38 50-52 Spannfix AVKX 38 Ms
T 0,7 (d = 53,4 mm) 1%" | 50-53 Spannloc AVKC 38 Ms ) =
< - Vaterkupplung mit
o 0,9 AVK 2" 50 on 63-67 Spannfix AVKX 50 Ms Schlauchstutzen,
£ 1,0 (d =63 mm) 63-67 Spannloc AVKC 50 Ms aus Pressmessing
s 1,4 AVK 215" o | 78-81 Spannfix AVKX 63 Ms
S 15 | @=758mm) | 63 | 2%"| 75-82 | Spannioc akcesms | 1ype AVK
g 1,7 AVK 3" . | 89-92 Spannfix AVKX 75 Ms Male adapter with L ,j
3 18 | @=915mm) | 7 | % | s9-94 | Spannioc AVKC75Ms | hose tail of hot |
3 3,7 AVK 4" . | 115-118 |  Spannfix AVKX 100 Ms | Stamped brass _
£ 43 | @=1195mm | 100 4" | 114_119| Spannioc AVKC 100 Ms Form Spanniix
g 0,2 AVK 3" 19 | % 30-32 Spannfix (AVKX 19 Al)
8 0,2 (d=232,1 mm) 30-33 Spannloc (AVKC 19 Al)
E 0,2 AVK 1" 25 1 36-38 Spannfix (AVKX 25 Al)
e 0,2 (d = 36,7 mm) 36-39 Spannloc (AVKC 25 Al)
5 - . Vaterkupplung mit
3 0,2 AVK 1% 32 114" 43-45 Spannle (AVKX 32 Al) Schlauchstutzen, \
2 0,2 (d = 45,5 mm) 43-46 Spannloc (AVKC 32 Al) aus Pressaluminum
o
b 0,3 AVK 114" | 50-52 Spannfix (AVKX 38 Al)
£ 03 | (@=534mm) | 38 | "] 50-53 | spamioc | (wvkc3sa) | Type AVK =
@ " N
& 0,4 AVK 2 50 | 2 | 83-67 | Spannfix (AVKX 50 Al) Male adapter with \ w‘
o 0,5 (d =63 mm) 63-67 Spannloc (AVKC 50 Al) hose tail, of hot
z 07 AVK 275" 78-81 | Spannfix (AVKX 63 Al) stamped aluminum
o ) I
E 07 | @=758mm) | B3 [ ##"| 75-82 | Spamioc | (AVKC 63A) Form Spanrioe
2 0,8 AVK 3" 75 | 3+ | 89-92 Spannfix AVKX 75 Al Besténdigkeitsiibersicht Armaturen siehe Seite 250
2 0,9 (d=91,5mm) 89-94 Spannloc AVKC 75 Al _
g 1,5 AVK 4" 100 | 4 115-118 Spannfix AVKX 100 Al Chemical resistance chart fittings see page 250
o 1,9 (d=119,5mm) 114-119 Spannloc AVKC 100 Al
§ 0,4 AMK %" 19 | % 30-32 Spannfix AMKX 19 Ms
> 04 | (d=32,4mm) * | 30-33 | Spannloc AMKC 19 Ms
s 0,4 AMK 1" o5 1 36-38 Spannfix AMKX 25 Ms Mutterkupplung mit
5 0,4 (d =37,3mm) 36-39 Spannloc AMKC 25 Ms Schlauchstutzen,
b4 - aus Pressmessing.
z 1, AMK 17" 32 | 1 43-45 Spannfix AMKX 32 Ms Hebel aus Edelstahl.
T 1,0 (d = 46 mm) 43-46 Spannloc AMKC 32 Ms KUPpIungsdlchtung
o " - AKD aus NBR*
é 1,3 AMK 1% 38 | 1% 50-52 Spannfix AMKX 38 Ms
Z 1,3 (d =54 mm) 50-52 Spannloc AMKC 38 Ms Type AMK =
e 1,3 AMK 2" 50 | 2 63-67 Spannfix AMKX 50 Ms
% 1,4 (d=63,8 mm) 63-67 Spannloc AMKC 50 Ms Female coupler
z 2,4 AMK 212"" 63 | 2" 78-81 Spannfix AMKX 63 Ms Wt'fh hOS;tf)a” ofhot ¥
_ _ Stampe rass.
< 2,5 (d =76,5mm) 78-82 Spannloc AMKC 63 Ms Lover of stainfess
. y " - pannfix S steel. Coupler sea
=~ 2,5 AMK 3" 75 3 89-92 S fi AMKX 75 M teel. C /*) /
= 26 | (d=922mm) 89-94 Spannloc AMKC 75 Ms AKD of NBR
z 6,2 AMK 4" 100 | 4" 115-118 Spannfix AMKX 100 Ms
é 6,8 | (d=120,3 mm) 114-119 |  Spannloc AMKC 100 Ms
e 0,3 AMK 3" 30-32 Spannfix (AMKX 19 Al) i
=> ’ 30
g 03 | (d=324mm) | 19| %" | 30-33 | Spamioc | (AMKC1gA) | wuterkupplungmit
z 0,3 AMK 1" . | 36-38 Spannfix (AMKX 25 Al) aus Pressaluminium.
2 03 | (@=373mm | 22 | U | 36-30 | Spannloc | (AMKC25Al) Eﬁg,‘i‘ljﬁ;‘iﬁiﬁjﬂg -
_g 0,4 AMK 1%" 32 | 1% 43-45 Spannfix (AMKX 32 Al) AKD aus NBR") )
'% 0,4 (d = 46 mm) * 43-46 Spannloc (AMKC 32 Al) Type AMK ‘
2 0,5 AMK 1%" 38 | 1 50-52 Spannfix (AMKX 38 Al) 7
% 0,5 (d = 54 mm) 2 50-53 Spannloc (AMKC 38 Al) Female coupler J
o " . with hose tail, of hot
o 0,6 AMK 2 50 on 63-67 Spannflx (AMKX 50 Al) stamped aluminium. y
07 | (d=638mm) 63-67 | Spannloc (AMKCSO0AN) | Lever o stailess o @k =
10
0,9 AMK2)2" [ o[, | 78-81 | Spamnfix (AMKX 63Al) | akD ofNBRY 7 o
0,9 (d = 76,5 mm) 78-82 Spannloc (AMKC 63 Al) orm Spannioc
11 AMK 3" 75 g 89-92 Spannfix (AMKX 75 Al) Weitere Materialien verfiigbar.
1,2 (d=92,2 mm) 89-94 Spannloc (AMKC 75 Al) . Ubersicht Kupplungsdichtungﬂsiehe Seite 395.
17 AMK 4" 100 | 4 115-118 Spannfix (AMKX 100 Al) Further materials available. Overview coupler seals see page 395.
2,1 (d =120,3 mm) 114-119 |  Spannloc (AMKC 100 Al)
1085 Alle Schlauchkupplungen auch als zweiteilige Ausflihrung mit Hebelarm-SchIauchkupplungen
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Sonderausfiihrungen - Special Types

1

Blindkappe AMB fiir Hebelarm-Schlauchkupplungen, lieferbar aus
Edelstahl, Pressmessing und Pressaluminium (siehe Seite 341). Kette
muss extra bestellt werden (siehe Seite 351).

Dust cap AMB for cam locking hose couplings, available in stainless
steel, hot stamped brass and hot stamped aluminium (see page 341).
Chains must be ordered separately (see page 351).

ELAFLEX

Blindstopfen AVB fir Hebelarm-Schlauchkupplungen, lieferbar aus
Edelstahl, Pressmessing und Pressaluminium (siehe Seite 343). Kette
muss extra bestellt werden (siehe Seite 351).

Dust plug AVB for cam locking hose couplings, available in stainless
steel, hot stamped brass and hot stamped aluminium (see page 343).
Chains must be ordered separately (see page 351).
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Hebelarm-Schlauchkupplungen nach MIL-C 27487
Lieferbar in den GroBen DN 25 bis 75mm aus Polypropylen.
Betriebsdruck bis 6 bar.

Hinweis: Polypropylen ist ein thermoplatischer Werkstoff und daher
mechanisch und thermisch nicht so belastbar wie Metall. In Zweifelsfallen
bitte mit Angabe tiber Medium, Temperatur und Betriebsdruck zurlickfragen.

Type AVKC ... PP

Type AVKX...PP

Cam locking hose couplings to MIL-C 27487
Available in sizes 1" up to 3" of polypropylene.
Working pressure up to 6bar.

Note: Polypropylene is a thermoplastic material and cannot be strained
mechanically and thermically the same way as metal. If in doubt, please
inquire with details about medium, temperature and pressure.

Type AMKC ... PP

Schlauchkupplungen mit Hebelsystem nach MIL-C 27487, mit
Schlauchstutzen fiir Schelleneinband.

Lieferbar aus Messing, Aluminium und Edelstahl in den GréBen 2" bis 6",
aus Polypropylen in den GroBen 3" bis 3".

Hinweis: Polypropylen ist ein thermoplatischer Werkstoff und daher
mechanisch und thermisch nicht so belastbar wie Metall. In Zweifelsféllen
bitte mit Angabe tiber Medium, Temperatur und Betriebsdruck zurlickfragen.

Type AVKS...SK

Cam hose couplings to MIL-C 27487, with hose tail for clamp
attachment.

Available 72" to 6" in brass, aluminium and stainless steel, %" up to 3" in
polypropylene.

Note: Polypropylene is a thermoplastic material and cannot be strained
mechanically and thermically the same way as metal. If in doubt, please
inquire with details about medium, temperature and pressure.

Type AMKS...SK
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Revision 10.2018

Product configurator for hose assemblies:
http://hoseconfigurator.elaflex.de

GRUPPE GE- KUPPLUNG FUR . SPANN- BESTELL-
WICHT | ART + GROSSE | SCHLAUCHGROSSE |KLEMMEN NUMMER
2 Weight Coupling For Span Part E ‘ H F l Ex
Approx. Type + Size Hose Size Clamps Number
Section ~ kg DN ID mm | ID in. | OD mm Form Type
STORZ-Schlauchkupplungen analog DIN 14301, 14321, 14322 und 14323, mit SPANNFIX-
oder SPANNLOC-Sicherheitseinband fiir Schlauche mit oder ohne Stahldrahtwendel.
Fiir Saug- und Druckbetrieb bis 10 bar. Einsatz hauptsachlich fiir Wasser und Siloprodukte.
Hose couplings system STORZ analogue to DIN 14301, 14321, 14322 and 14323, with | Drehbare Kupplung,
re-usable SPANNFIX or SPANNLOC clamps for hoses with or without steel helix. Working ch'if"hst“tze“
pressure up to 10 bar. Application e. g. for water and dry bulk products. /LiTuminei)LTmm(eSno?\léZr—
=< ausflhrungen aus
:“U_ 0,5 25=D 25 1" 36-38 | Spannfix STKX 25 'I\E/'(fslsitn% lolfi?r bar)
elstahl lieferbar).
é 0,5 (d =31 mm) 36-39 | Spannloc STKC 25 Dichtung NBR
_351 0,6 52=C 38 | 1" 50-52 Spannfix STKX 38 System
§ 0,7 (d =66 mm) 50-53 Spannloc STKC 38 STO RZ Form Spannfix
‘i-) 0,7 52=C 50 | 2 63-67 | Spannfix STKX 50 Storz coupler, hose tail
S 08 (d =66 mm) 63-67 | Spannloc STKC 50 ;md clamps of aluminium
S special types of brass or
< ’ stainless steel available).
3 1,1 75=B 75 3 89-92 Spannflx STKX 75 Captive seal of NBR
ES 1,2 (d =89 mm) 89-94 Spannloc STKC 75
i i Hakenschlissel EW ABC, siehe umseitig
g 2,3 110 =A 100 | 4 115-118 | Spannfix STKX 100 Hook spanner EW ABC, see overleaf
S 3,0 (d =133 mm) 114-119 | Spannloc STKC 100
L
B Fir Bestellung von Ersatzdichtungen aus NBR schwarz (Standard) bitte Ersatz-Lippendichtung aus
% ) KupplungsgréBe erganzen. NBR weil3 oder FKM, siehe Seite 395. STKD 9 NBR schwarz ‘;‘;,
5 * — _ !
@ For ordering spare seals of NBR black (standard) please complete this .
§ part number with the coupler size. NBR white or FKM, see page 395. Spare lip seal of NBR black
®
Ks)
5 GUILLEMIN-Schlauchkupplungen nach EN 14420-8, zusétzlich mit SPANNFIX- oder
2 SPANNLOC-Sicherheitseinband fir Schlauche mit oder ohne Stahldrahtwendel. Far | =\
aug- und Druckbetrieb bis ar. Die GréBe entspricht 795 fur den .
Z S d Druckbetrieb bis 10 bar. Die GréBe DN 100 (4") icht DIN 3795 fiir d SohPtoatutzen
%] genormten Kesselwagenanschluss fur Staubgdter. mit Arretierung
b4 _
d Kl
E Hose couplings system GUILLEMIN to EN 14420-8, with re-usable SPANNFIX or | aus Almimim
= SPANNLOC clamps for Working pressure up to 10 bar. Coupler DN 100 (4") to DIN 3795 (Sonderausfihrungen -\
2 for rail tanker adapter (dry products). aus Edelstahl lieferbar).
g Dichtung NBR
[} 0,4 40 1 50-52 Spannfix GSKX 38 W System
= 05 | @esomm | 98 | " | 50-53 | Spannloc |  GSKC38W o
& : GUILLEMIN
2 0,5 50 50 o 63-67 | Spannfix GSKX 50 W Guillemin coupler,
2 0,6 (d = 69 mm) 63-67 | Spannloc GSKC 50 W with arresting device,
s hose tail and Form Spannloc
5 clamps of aluminium
s 11 75 (80) 75 30 89-92 Spannfix GSKX 75 W (special types of
= 1 ,2 (d =103 mm) 89-94 Spannloc GSKC 75 W stainless steel
ﬁ available).
o) 1,9 100 100 | 4" 115-118 | Spannfix GSKX 100 W Captive seal of NBR
é 2,5 (d = 123 mm) 114-119 | Spannloc GSKC 100 W
z
3 Fir Bestellung von Ersatzdichtungen aus NBR weiB (Standard) bitte . dich NBR wei
&) KupplungsgréBe ergénzen. NBR schwarz oder FKM, siehe Seite 390. rsatzdichtung aus wei k
2 ) - GSKD ... W™ . |
Ia) For ordering spare seals of NBR white (standard) please complete this Spare seal of NBR white
g part number with the coupler size. NBR black or FKM, see page 390.
% .
z Rohrnut-Kupplungsanschluss nach VG 95954 fir Bundeswehr-Pipelinesystem, mit Ec?la‘:jChSt”tZS?”hT't
5 SPANNLOC-Einband bis 25 bar Betriebsdruck. Dichtungen und Rohrnut-Klemmen . "aTdeZush a tiert
< mussen extra bestellt werden. yerzin«’ Und chromatiert.
& J— SPAN.N.LOC—KIemmen P
Q Hose tail with grooved end to VG 95954 with re-usable SPANNLOC clamps for working Aluminium
g pressure up to 25 bar. Lips seals and connection devices have to be separately ordered. System
z RNK
5} e o
Milit:
2 3,2 100 100| 4" |114-119| Spannloc RNKC 100 (Mitary)
o (d=114,3 mm) Hose tail with
% 150 ‘Victaulic' type
. " _ grooved end of steel,
< 9,6 A= 1683 mm) 150 | 6" |167-173| Spannloc RNKC 150 2ine plated and 3
g chromated.
%} 200 SPANNLOC clamps
z 16,2 200 8" |?222-229| Spannloc RNKC 200 of aluminium
6 (d=219,1 mm)
w
=
RNKD 100
Rohrnut-Klemmendichtung (Lippendichtung), aus NBR :
— RNKD 150 c ! J
Lip seal for Victaulic coupler, of NBR ‘
RNKD 200 RNKD Rohrnut-Klemme
Produktkonfigurator fiir Schlauchleitungen: .
1985 http://schlauchleitungskonfigurator.elaflex.de Symmetric-Schlauchkupplungen
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Sonderausfiihrungen + Montagewerkzeug - Special Types + Assembling Tool

1

Type EW ABC

FUR GROSSEN BESTELLNUMMER
For Sizes Part Number
STORZ 52 = C
STORZ 75 = B EW ABC
STORZ 110 = A

STORZ Kupplungsschliissel

Hakenschlissel aus Stahl zur Montage (Kupplung und Entkupplung)
von STORZ-Kupplungen der GréBen A, B und C.

Die Form des Schlissels erlaubt das komplette Verbinden zweier
Kupplungen bis zum Anschlag ohne Umsetzen.

Bestellnummer: EW ABC

STORZ Hook Spanner

Assembling tool of steel for coupling and uncoupling STORZ couplers
of sizes A, B and C.

The shape of the tool permits the complete connection of two
couplings up to the stop, without having to reset the spanner.

Part Number: EW ABC

Type STORZ SHK

STORZ Sicherheitskupplung

Sonderausfuihrung fir den Einbau in Silofahrzeugen (Tank- und
Kesselwagen). Beim Abkuppeln féllt der Sicherheits-Blinddeckel
zunachst auf Halteklauen, evtl. vorhandener Druck wird abgebaut.
Erst dann kann endglltig entkuppelt werden.

Lieferung als Kupplungssatz: Kupplungsteil, Blindkupplung und
Knotenkette mit geharteten S-Haken.

Material: Aluminium, Standarddichtung aus NBR weiB, Knotenkette
aus Edelstahl.

Lieferbar in Nennweiten Storz C (NW 50), Storz B (NW 80), Storz A
(NW 100), Storz 125, Storz 150. Kupplungsteil mit Innengewinde
EN ISO 228.

Details siehe Information 3.10.

Bestellnummer: STORZ SHK [...]

STORZ Safety Coupling

Special version for road and rail tankers for bulk goods. During
uncoupling, the safety dust plug first falls into holding claws, relasing
an eventual pressure within the system. Only then the dust cap can
be fully taken off.

The approved system is supplied as a set (coupler, dust cap and chain
with hardened S-hooks).

Material: aluminium, standard seal of NBR white, chain of stainless steel.
Available in sizes Storz C (DN 50), Storz B (DN 80), Storz A (DN 100),
Storz 125, Storz 150. Coupling piece with female BSP thread.
Details see Information 3.10.

Part Number: STORZ SHK [...]

Mutterteil/Female Part

Type SPLIT CLAMP

0O-Ring Dichtung (inklusive)/
O-ring seal (included)

Schlauchkupplungssystem nach MIL-C-24356A flr die Verbindung von
Marine-Férderschlauchen. Schlauchstutzen mit Vater-/Mutterteilanschluss
aus Edelstahl oder Aluminium, mit Gelenkklemme aus Edelstahl oder

Aluminium. Spannschraube aus Edelstahl.

Gelenkklemme/Bolted Clamp

Vaterteil/Male Part

Spannschraube/
Clamping Screw

Hose coupling system acc. to MIL-C-24356A for marine delivery
hoses. Hose tails with male/female connection of stainless steel
or aluminium, with bolted clamp of stainless steel or aluminium.
Clamping screw of stainless steel.

BESTELLNUMMER / Part Number
Type
Mutterteil mit SPANNLOC-Klemmen/ Gelenkklemme/ Vaterteil mit SPANNLOC-Klemmen/ Ersatzdichtung/
Female Part with SPANNLOC clamps Bolted Clamp Male Part with SPANNLOC clamps Spare Seal
Edelstahl - Edelstahl . Edelstahl .

Stainless Steel Aluminium Stainless Steel Aluminium Stainless Steel Aluminium NBR
SCMC 63 SS (2%2") | SCMC 63 Al (2%2") BC 63 SS (2%2") BC 63 Al (212") SCVC 63 SS (2%") | SCVC 63 Al (212") SCMO 63
SCMC 100 SS (4") SCMC 100 Al (4") BC 100 SS (4") BC 100 Al (4") SCVC 100 SS (4") SCVC 100 Al (4") SCMO 100
SCMC 150 SS (6") SCMC 150 Al (6") BC 150 SS (6") BC 150 Al (6") SCVC 150 SS (6") SCVC 150 Al (6") SCMO 150
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Special types overleaf

GRUPPE FUR SCHLAUCH-|KLEMMFLANSCH- ROHRREIHE® |BETRIEBS- BESTELL-
GROSSE GROSSE DRUCK NUMMER
2 | o =Sl ELAFLEX
Hose Size Flange Size Pipe Series*) pressure Number
Section IDmm| ODmm d1i mm Series| Size |d2 mm bar Type
A 8 8 25 CFP 13-8-25 Klemm-Schlauchkupplung 'Tri Clamp' nach DIN 32676 aus
B 102 7 25 CFP 13-10,2-25 Edelstahl, mit Presshiilsen-Sicherheitseinband aus Edelstahl.
25 172] 14 25 CFP 13-17.2-25 Einsatz fir Lebensmittel, Cheile, Kosmetik und Pharmazie.
13 C %" | 94 25 CFP 13-12"-25 Clamp hose coupling 'Tri Clamp' to DIN 32676 of stainless steel,
_ W EV with ferrules of stainless steel. Application for food, chemical,
N (1" 22-25 % _|15,75 25 LI cosmetic and pharmaceutical industries.
[ 10 10 25 CFP 13-10-34 mit GréBensprung
I
> 34 15 16 25 CFP 13-15-34 —
z AT (20| 25 |ce1s-2034 with size step
§ 50,5 25 26 25 CFP 13-25-50,5
é B 172 14 25 CFP 16-17,2-25
§ 25 C »" | 9,4 25 CFP 16-%2"-25
é 16 26-29 %" 15,75 25 CFP 16-%"-25
§ (%") 34 A 15 16 25 CFP 16-15-34
‘g’ 505 B 26,9 | 23,7 25 CFP 16-26,9-50,5 Presshulse / crimping ferrule
% ' C 1" 1221 25 CFP 16-1"-50,5
§= 25 B 17,2 | 14 25 CFP 19-17,2-25 SChlaUCt?hStl:‘tzen mit
% C %" 15,75 25 CFP 19-%"-25 SK);?mmnfvgfginzrung aus
L Edelstahl 1.4404.
e 34 A 15 16 25 CFP 19-15-34 Hygieneklasse H3 nach
'137 20 20 25 CFP 19-20-34 ENISO 4288.
2 19 20 20 25 CFP 19-20-50,5 Type CFP
'% (3") 30-33 A 25 26 25 CFP 19-25-50,5 o
O Hose Tails with
5 40 38 25 CFP 19-40-50,5 symmetric clamp
o ;
& 50,5 g [21.3] 181 25 | CFP19-21,3-505 | Sonnectonsof .
g 26,9 | 23,7 25 CFP 19-26,9-50,5 g}\’ﬁ;gﬂgggs H3to
2 RN 25 | CFP19-1"-50,5 '
E 1" | 348 25 CFP 19-1%"-50,5 onne Grt’)B_ensprung Presshulse / crimping ferrule
g A 25 26 25 CFP 25-25-50,5 without size step
g 32 32 25 CFP 25-32-50,5
u 21,31 18,1 25 CFP 25-21,3-50,5
§ (215) 36-39 50,5 B 26,9237 25 CFP 25-26,9-50,5
2 337(297| 25 |CFP25-337-50,5
2 ¢ |1 ]221] 25 [CFP25-1"-505
2 1%" 348 | 25 |CFP25-1%"-505
= A 32 | 32 25 CFP 32-32-50,5
g 33,7 | 29,7 25 CFP 32-33,7-50,5
a] 50,5 B
z 32 | 434 424|384 | 25 |CFP32-424-505 ) o
é (1%") C 1" | 348 25 CFP 32-1%5"-50,5 gga::&ul_lso? gg:rESd:/I-\s;‘i‘hllll(..élSO‘l /1.4307. Auch verfigbar mit
z B 42,4 | 38,4 25 CFP 32-42,4-64 —
I 64 " - Ferrules of stainless steel 1.4301 / 1.4307. Also available with
Q C 2" | 475 16 CFP 32-2"-64 SPANNLOC or SPANNFIX.
2 505 A | 40 | 38 25  |CFP38-40-505 | _
= ' C 1%" | 34,8 25 CFP 38-1%2"-50,5
|
% (13‘/8”) 50-53 A 50 50 16 CFP 38-50-64
2
2 64 B 42,4 | 38,4 25 CFP 38-42,4-64
g 483 | 44,3 16 CFP 38-48,3-64
§ A | 50 | 50 16 | CFP 50-50-64
z 64 B |48,3 ]| 443 16 CFP 50-48,3-64
é (529 63-67 C 2" | 475 16 CFP 50-2"-64
:j 77,5 B 60,3 | 56,3 16 CFP 50-60,3-77,5
é 91 A 65 66 16 CFP 50-65-91 N Rohrm?Be ne'zch/Pi;')e measure to DIN 11866
= % 1 602 16 CFP 63-215"77 5 Rohrreihe/Pipe series nach/to
5 63 75 C |2~ ; A =ty A EN 10357 (DIN 11850)
= (227 78-82 91 A 65 | 66 16 CFP 63-65-91 B EN ISO 1127
106 A 80 | 81 10 CFP 63-80-106 c ASME-BPE 2009
75 91 B 76,1 72,1 16 CFP 75-76,1-91 Wejtere SprunggréBen, Werkstoffe, Hygieneklassen sowie Elektro-
- 89-94 C qn 72,9 16 CFP 75-3"-91 politur auf Anfrage. o
3" 106 A 80 81 10 CFP 75-80-106 C(.;);I;ee:] ii;;steps, materials, hygiene classes and electro-polishing
100 | 114-119 119 A | 100 | 100 10 CFP 100-100-119
Sonderausfiihrungen umseitig Klemm-Schlauchkupplung 'Tri Clamp'
2020 —

Clamp Hose Coupling 'Tri Clamp' 263




Sonderausfiihrungen - Special Types

1
Blindkappe 'CFB' aus Edelstahl fiir Klemm-Schlauchkupplungen.
Lieferbar in den GroBen d1 25-119mm.
Bestellnummer: CFB...
Type CFB _
Blind cap 'CFB' of stainless steel for clamp hose couplings.
Available in sizes d1 25-119mm.
Part Number: CFB...
2
Kupplungsdichtungen 'CFD' fiir Klemm-Schlauchkupplungen
aus FDA-konformen Werkstoffen (z. B. EPDM). Lieferbar fiir die
Rohrreihen in den GréB8en DN 13-100, ISO 10,2-76,1, 12" -3".
Bestellnummer: CFD ...
Type CFD _
Coupling seal 'CFD' for Clamp hose couplings of FDA-
conform materials (e. g. EPDM). Available for pipe series in sizes
DN 13-100, ISO 10,2-76,1, 72"-3".
Part Number: CFD...
3
Flanschklemme 'CFK' aus Edelstahl fir Klemm-Schlauch-
kupplungen. Lieferbar fir die GréBen d1 25-119mm.
Bestellnummer: CFK ...
Type CFK _
= Clamp connector 'CFK' of stainless steel for clamp hose couplings.
0) Available for sizes d1 25—-119mm.
Part Number: CFK...
4
Type CFP ... -90°
Sonderausfiihrung mit Bogen, bei Bestellung gewinschte
Abwinkelung a angeben.
Bestellnummer: ...-90° / ...-45° / ...-a°
Special design with elbow, in case of order please notify us angle a.
Part Number: ...-90° / ...-45° / ...-a°
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GRUPPE GE- |FUR SCHLAUCH- | FLANSCH- | FLANSCHNORM BESTELL-
WICHT GROSSE NENNWEITE| NENNDRUCK NUMMER
2 Weight For Flange Diam. | Flange Standard Part E L H F L Ex
Approx. Hose Size Nominal Pressure Nominal Number
Section ~kg? | IDmm | ODmm mm/in. Type”
EN 150 1092-1 SF... 13.40 St/St Schlauchflansche nach EN 14420-4 mit Sicherheitseinbindungen
- aus Aluminium (Andere Werkstoffe auf Anfrage) oder Pressfassung.
DN 15 PN 40 SF...13.40 SS/st Code fur die verschiedenen Einbindearten s. unten. Losflansch,
SF...13.40 SS/SS drehbar nach EN ISO 1092-1 Typ 04/34 A oder ASME B16.5.
SF... 13.150 St/St Flanged hose couplings according to EN ISO 14420-4 with safety
‘]3 ASME B16.5 clamps of aluminium (other materials on request) or swaging
> 1,2 o 22-24 Class156 SF... 13.150 SS/St ferrule. Code for the different options see below. Swivelling
I (/2 ) flange according to EN ISO 1092-1 Type 04/34 A or ASME B16.5.
X y SF... 13.150 SS/SS
2
e SF... 13.300 St/St
o ASME B16.5
.JS) Class 300 SF... 13.300 SS/St
& SF... 13.300 SS/SS
Q
Q SF... 19.40 St/St
8 EN 1SO 1092-1
3 1,3 DN 20 PN 40 SF... 19.40 SS/St
3 SF... 19.40 SS/SS
=
N 19 SF... 19.150 St/St
3 ASME B16.5
§ 1,0 (%,,) 30-33 Class 150 SF... 19.150 SS/St
IS o SF... 19.150 SS/SS
= !
g SF... 19.300 St/St
S ASME B16.5
2 1,5 Class 300 SF... 19.300 SS/St
-% SF... 19.300 SS/SS
L
B SF... 25.40 St/St
& SF... 25.40 S5/St
» -
z 17 onzs | NSO I09ZT [ er 2540 55/55
=z Losfl h
z SF.. 2540 SSE/St | mitsehiauchstutzen
o
5 SF.. 2540 SSE/SS | Type SF
o SF... 25.150 St/St Swived flangs
E and hose tail
i o5 SF... 25.150 SS/St
%) ASME B16.5
Z 1,3 (1”) 36-39 Class 150 SF... 25.150 SS/SS
= SF... 25.150 SSE/St
5 . SF... 25.150 SSE/SS
& SF... 25.300 St/St
e SF... 25. 300 SS/St
S ASME B16.5
z
3 1,9 Class 300 SF... 25. 300 SS/SS z -
S SF... 25. 300 SSE/St
e
2 SF... 25. 300 SSE/SS
8}
B SF... 32.40 St/St I
Z‘ = Sicherheits - Presshiilse 'SH'
£ SF... 32.40 SS/St Satoty orim forrute fSh
0 EN |SO 1092_1 arety crimping rerruie
<
T 2,4 DN 32 PN 40 SF... 32.40 SS/SS B Beispiel - Example
£ SF... 32.40 SSE/St —
= SF... 32.40 SSE/SS
g SF... 32.150 St/St
a Die Bestellnummernanpassung fir die drei verschiedenen
W 32 SF... 32.150 SS/St Einbindungsarten (s. Seite 297a-297b) lautet:
=z ASME B16.5 SPANNLOC 'SC': SFC...
< 1,7 43-46 SF... 32.150 SS/SS
s (1%4") Class 150 SPANNFIX 'SX'; SFX...
2 SF... 32.150 SSE Sicherheits-Presshiilse 'SH': SFH...
g SF... 32.150 SSE/SS N .
2 1" The part number specification for the three different types of safety
. SF... 32.300 St/St clamps (s. page 297a-297b) is:
SF..3230088/5t | AN DO SIS O
ASME B16.5 '
2,3 Class 300 SF... 32.300 SS/SS Safety crimping ferrule 'SH': SFH...
SF... 32.300 SSE/St 1) Gewichtsangabe inklusive der Einbindungsschalen aus Aluminium
SF... 32.300 SSE/SS Weight specification including the safety clamp made of aluminium
Lose Schlauchflansch-Armaturen
2024 Swivel flanges with hose tails

DN 13-32 2
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Gebrauchliche MaBe fiir Schlauchflansche - Measurements for Hose Flanges

NENNWEITE| AUSSEN-@ |DICHTFLACHE| LOCHKREIS [SCHRAUBENLOCHER| FLANSCHNORM
Diameter Outside Sealing Bolt Bolt Flange
Nominal Diameter Surface Circle Holes Standard

D@ 92 k@ Anzahl L@ NENNDRUCK
DN mm in. mm in. mm in. No. mm in. Pressure Nominal
95 45 65 4 |14 PN 40
(j/f) 88,9| 31" | 349 1%"' | 60,3 | 2%" 4 [159 | 5" | Class 150
95,3| 3%" 349 1%" | 66,7 | 2%" 4 [159 | 5" Class 300
105 58 75 4 |14 PN 40
g/o) 98.4| 3% | 429| 1" | 699 | 2% | 4 | 159 | 5% | Class 150
117,5 | 4%" 429 | 116" | 825 | 3" 4 119 3" Class 300
115 68 85 4 |14 PN 40
%5) 108 | 4% | 508| 2" | 794 | 3%' | 4 | 169 | % | Class 150
123,8 | 47%" 50,8 2" 88,9 | 31" 4 |19 3" Class 300
140 78 100 4 |18 PN 40
(13%2,,) 117,5| 4% | 635| 2% | 889 | 3% | 4 | 159 | 5" | Class150
133,4| 5%" 63,5| 22" | 98,4 | 3%" 4 119 3" Class 300
150 88 110 4 |18 PN 40
(f; /8) 127 | 5" | 73 | 2% | 984 3% | 4 | 159 | %' | Class 150
155,6 | 6%" 73 27" | 114,3 | 4" 4 (222 | 7' Class 300
140 90 110 4 |14 PN 6
165 102 125 4 |18 PN 16
go) 165 102 125 4 |18 PN 40
152,4| 6" 92,1 | 3%" |120,7 | 43" 4 119 3" Class 150
165,1 | 6%" 92,1 | 3%"' | 127 5" 8 |19 3" Class 300
160 110 130 4 |14 PN 6
185 122 145 8" | 18 PN 16
(2/25,,) 185 122 145 s |18 PN 40
1778 7" | 104,8| 4%" |139,7 | 5%" 4 |19 3" Class 150
190,5| 7% | 104,8| 4%" |149,2 | 5%" 8 [222| 74 Class 300
154 130 8 | 1 TW 1 DIN 28459
190 128 150 4 |18 PN 6
80 200 138 160 8 |18 PN 16
3" 200 138 160 8 |18 PN 40
190,5 | 7%2" | 127 5" [152,4| 6" 4 |19 3" Class 150
209,6 | 8" | 127 5" 1168,3 | 6%" 8 |[22,2| 5" Class 300
168,3 | 6%' | 138 149,2 | 5%' | 8 | 111 | 74" | TTMARP No.28-09
174 150 8 | 14 TW 3 DIN 28459
210 148 170 4 |18 PN 6
1(?,,) 220 158 180 8 |18 PN 16
235 162 190 8 |22 PN 40
2286 9" |157,2| 6%" [190,5| 7%" | 8 |19 34" | Class 150
254 10" | 157,2 | 6%" | 200 7%' | 8 |[222| 74" | Class 300
204 176 8 | 14 TW 5 DIN 28459
240 178 200 8 |18 PN 6
12 250 188 210 8 |18 PN16
(5") 270 188 220 8 |26 PN 25
254 10" | 185,7 | 7%4" | 215,9 | 8%" 8 [222| 74 Class 150
279,41 11" | 1857 | 7%¢" | 235 9%" | 8 |222| 75" | Class 300
240 210 12 | 14 TW 7 DIN 28459
265 202 225 8 |18 PN 6
150 | 285 212 240 8 |22 PN 16
(6" 300 218 250 26 PN 40
279,41 11" | 2159 8%" |241,3| 912" 222 | 7" Class 150
317,5| 1212" | 2159 | 8%" |269,9 | 10%" | 12 | 22,2 | 7" Class 300
320 258 280 18 PN 6
340 268 295 22 PN 10
340 268 295 12 |22 PN 16
2«?? 360 278 310 12 |26 PN 25
375 285 320 12 |30 PN 40
342,9| 1312" | 269,9 | 10%" | 298,5 | 113" | 8 |222 | 7" Class 150
381 15" | 269,9 | 10%" | 330,2 | 13" 12 (254 | 1" Class 300

Diese Tabelle enthalt die MaBe der fiir Schlauch-
flansche Ublichen Normen. Bitte beachten:

DIN 2633 und DIN 2673 wurden durch EN 1092-1
ersetzt. Flansche nach anderen Normen, z.B. BS
oder NF, kdnnen auf Wunsch geliefert werden.

Nenndruckangaben PN... nach EN 1092-1 und
Class... nach ASME B16.5.

The chart shows the measures of the customary
standards for flanged hose fittings. Please note:
DIN 2633 and DIN 2673 have been replaced by
EN 1092-1. Flanges to other standards, e.g. BS or
NF, available on request.

Nominal pressure specifications PN... according to
EN 1092-1 and Class... according to ASME B16.5.

Nach DIN EN 1092-1 Standard mit 8 Léchern,
mit 4 Léchern auf Anfrage.

) _

To EN 1092-1 with 8 holes as standard,
with 4 holes on request.
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ELAFLEX

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX HIBY

2,8

2,1

(1%2")

3,2

38 50-53

DN 40

EN IS0 1092-1
PN 40

... 38.40 St/St

... 38.40 SS/St

... 38.40 SS/SS

... 38.40 SSE/St

... 38.40 SSE/SS

11/2||

ASME B16.5
Class 150

... 38.150 St/St

... 38.150 SS/St

... 38.150 SS/SS

... 38.150 SSE/St

... 38.150 SSE/SS

ASME B16.5
Class 300

... 38.300 St/St

... 38.300 SS/St

... 38.300 SS/SS

... 38.300 SSE/St

... 38.300 SSE/SS

3,6

4,2

3,3

4,0

63-67

DN 50

EN IS0 1092-1
PN 16

... 50.16 St/St

... 90.16 SS/St

... 90.16 SS/SS

... 50.16 SSE/St

... 50.16 SSE/SS

EN IS0 1092-1
PN 40

... 50.40 St/St

... 50.40 SS/St

... 50.40 SS/SS

... 50.40 SSE/St

... 50.40 SSE/SS

ASME B16.5
Class 150

... 50.150 St/St

... 50.150 SS/St

... 50.150 SS/SS

... 50.150 SSE/St

... 50.150 SSE/SS

ASME B16.5
Class 300

... 50.300 St/St

... 50.300 SS/St

... 50.300 SS/SS

... 50.300 SSE/St

... 50.300 SSE/SS

44

5,1

47

(212")

55

63 78-82

DN 65

EN IS0 1092-1
PN 16

... 63.16 St/St

... 63.16 SS/St

... 63.16 SS/SS

... 63.16 SSE/St

... 63.16 SSE/SS

EN IS0 1092-1
PN 40

... 63.40 St/St

... 63.40 SS/St

... 63.40 SS/SS

... 63.40 SSE/St

... 63.40 SSE/SS

21"

ASME B16.5
Class 150

... 63.150 St/St

... 63.150 SS/St

... 63.150 SS/SS

... 63.150 SSE/St

... 63.150 SSE/SS

ASME B16.5
Class 300

... 63.300 St/St

... 63.300 SS/St

... 63.300 SS/SS

... 63.300 SSE/St

... 63.300 SSE/SS

5,8

6,6

5,7

(3"

7,5

75 89-94

DN 80

EN IS0 1092-1
PN 16

... 15.16 St/St

... 75.16 SS/St

... 75.16 SS/SS

... 15.16 SSE/St

... 15.16 SSE/SS

EN IS0 1092-1
PN 40

... 15.40 St/St

... 15.40 SS/St

... 15.40 SS/SS

... 15.40 SSE/St

... 15.40 SSE/SS

g

ASME B16.5
Class 150

... 75.150 St/St

... 15.150 SS/St

... 75.150 SS/SS

... 15.150 SSE/St

... 15.150 SSE/SS

ASME B16.5
Class 300

... 75.300 St/St

... 15.300 SS/St

... 15.300 SS/SS

... 75.300 SSE/St

... 75.300 SSE/SS

Schlauchflansche nach EN 14420-4 mit Sicherheitseinbindungen
aus Aluminium (Andere Werkstoffe auf Anfrage) oder Pressfassung.
Code fur die verschiedenen Einbindearten s. unten. Losflansch,
drehbar nach EN ISO 1092-1 Typ 04/34 A oder ASME B16.5.

Flanged hose couplings according to EN ISO 14420-4 with safety
clamps of aluminium (other materials on request) or swaging
ferrule. Code for the different options see below. Swivelling
flange according to EN ISO 1092-1 Type 04/34 A or ASME B16.5.

Losflansch
mit Schlauchstutzen

Type SF

Swivel flange
and hose tail

DN ——

SPANNFIX 'SX'
Beispiel - Example

Die Bestellnummernanpassung fir die drei verschiedenen
Einbindungsarten (s. Seite 297a-297b) lautet:

SPANNLOC 'SC': SFC...
SPANNFIX 'SX': SFX...
Sicherheits-Presshiilse 'SH': SFH ...

The part number specification for the three different types of safety
clamps (s. page 297a-297b) is:

SPANNLOC 'SC': SFC...
SPANNFIX 'SX': SFX ...
Safety crimping ferrule 'SH': SFH...

1) Gewichtsangabe inklusive der Einbindungsschalen aus Aluminium
Weight specification including the safety clamp made of aluminium

2024

Lose Schlauchflansch-Armaturen
Swivel flanges with hose tails

DN 38-75 273
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Sonderausfiihrungen - Special Types

1 Stutzen Flansch Spannloc Dichtung | Gewicht |BESTELLNUMMER
DIN PN 10/16 TYPE Hose Tail Flange Clamps Gasket Weight Part Number
@® @ ® @ ~kg
Stahl verzinkt, Stahl verzinkt, Press-
chromatiert chromatiert Aluminium
St1ype — — — 16,6 | DFC 150.16
steel zink plated | steel zink plated | hot stamped
chromated chromated aluminium
|
Aluminium- Stahl verzinkt, Press-
|_ . LegEung chroiatlert Alunl'num ED 150 6 DFG 15016 L
-lype , .
aluminium steel zinc plated | hot stamped (NBR)
'Marine'-Ausfiihrung nach Bundeswehrnorm alloy chromated aluminium
VG 85289 mit eingekammerter Profildichtung
ED 150. Nur lieferbar in der GréBe DN 150 in
nebenstehenden Material-Kombinationen: Press- Press-Alu
- o Messing messing grin lackiert
'Navy' type to German military specification MS-T o — — — 26.9 DFC 150.16 Ms
VG 85289 with captive seal ED 150. Available P brass hot stamped | hot stamped alu ’
only in size DN 150 (6") brass green painted

——DN 2——‘

Bei Bestellung GréBen fur DN 1 und reduzierten DN 2 angeben

In case of order please notify us of the measures DN 1 and DN 2

2 3
P4 4 o
a > B
‘ a
=]
Bei Bestellung gewiinschte MaBe fiir DN, A und G angeben Bei Bestellung GréBen fiir DN 1 und erweiterten DN 2 angeben
In case of order please notify us of the measures DN, A and G In case of order please notify us of the measures DN 1 and DN 2
4

Bei Bestellung gewiinschte Abwinkelung a und DN angeben

In case of order please notify us angle a and DN




GRUPPE GE- | FUR SCHLAUCH- | FLANSCH- | FLANSCHNORM BESTELL-
WICHT GROSSE NENNWEITE| NENNDRUCK NUMMER
2 Weight For Flange Diam. | Flange Standard Part E L H F L Ex
Approx. Hose Size Nominal Pressure Nominal Number
Section ~kg? | IDmm | ODmm mm/in. Type”
SF... 100.16 St/St Schlauchflansche nach EN 14420-4 mit Sicherheitseinbindungen
SF...100.16 SS/St aus Alulr_nini.um (Andgre Werkstgﬁg auf Anfrage) oder Pressfassung.
z NSO |5 00165555 | Gorbarnecn /00 10051 s O oo R e
SF... 100.16 SSE/St Flanged hose couplings accor;g to EN ISO 14420-4 with safety
. DN 100 SF...100.16 SSE/SS clamps of aluminium (o_ther maten"als on request) or s.wag{'ng
@ SF... 100.40 St/St ferrule. Code for the different options see below. Swivelling
I flange according to EN ISO 1092-1 Type 04/34 A or ASME B16.5.
& SF... 100.40 SS/St
T 10,1 BN O 1921 | SF... 100150 55/55
o SF... 100.40 SSE/St
2 100 |, .o SF... 100.40 SSE/SS
S (4") SF... 100.150 St/St
8 ASME B16.5 SF... 100.150 SS/St
:c:j 9,2 Class156 SF... 100.150 SS/SS
3 SF...100.150 SSE/St
g . SF... 100.150 SSE/SS
) SF... 100.300 St/St
3 SF... 100.300 SS/St
g 12,9 AOME B0 | SF...100.300 88/55
g SF... 100.300 SSE/St
2 SF... 100.300 SSE/SS
% 150 Tosp.] |SC125.16 88!
§ 10,8 DN 125 PN 16 SFC 125.16 SS/St
u_c} SFC 125.16 SS/SS
g SFC 125.150 St/St
e 118 (1525) 143-147 Ao D10 | SFC 125,150 55/t Costansen
o . SFC 125.150 SS/SS mit Sehauchstutzen
= ASVE B16.5 SFC 125.300 St/St Type SF
g 17,1 Class 300 SFC 125.300 SS/St Swivel flange
@ SFC 125.300 SS/SS and hose tail
7 SFC 150.16 St/St
2 16,6 ENIS0 10921 ™ 5Fc 150.16 55/t
§ oM 150 SFC 150.16 SS/SS
§ EN IS0 1092-1 SFC 150.40 St/St
% 20,9 PN 40 SFC 150.40 SS/St o
z 150 | o . SFC 150.40 SS/5S W
z (6") SFC 150.150 St/St N
5 17,8 AOME 10 | sFC150.150 S8/5t 5
é 6" SFC 150.150 SS/SS
Q SFC 150.300 St/St
z 25,2 AOMEBI0.5 | SFC 150.300 S5/t
E SFC 150.300 SS/SS
% ENISO 1092-1 | SFC200.10 St/St i :::::L:a ;ile
g 24,3 “PN 10 SFC 200.10 SS/St —
> (8 Lécher / holes) SEC 200.10 SS/SS
§ ENISO 1092-1 | SFC200.16 St/St
z 24,0 DN 200 PN 16 SFC 200.16 SS/St Die Bestellnummernanpassung fiir die drei verschiedenen
4 (12 Lécher/ holes) SFC 200.16 SS/SS Einbindungsarten (s. Seite 297a-297b) lautet:
<Z( SPANNLOC 'SC': SFC...
z 200 EN ISO 1092-1 SHE AN Y SPANNFIX 'SX': SFX...
% 30,5 (8“) 222-229 PN 25 SFC 200.40 SS/St Sicherheits-Presshiilse 'SH': SFH...
% SFC 200.40 S5/55 The part number specification fczve three different types of safet
= ASME B16.5 SFC 200.150 St/St clamps (s. page 297a-297b) is: / Y
27,4 Class 150 SFC 200.150 SS/St SPANNLOC 'SC': SFC...
g SFC 200.150 SS/SS SPANNFIX 'SX': SFX...
SFC 200.300 St/St Safety crimping ferrule 'SH': SFH...
37,4 AEMES?O%S SFC 200.300 SS/St 1) Gewichtsangabe inklusive der Einbindungsschalen aus Aluminium
SFC 200.300 SS/SS Weight specification including the safety clamp made of aluminium
Lose Schlauchflansch-Armaturen
2024 Swivel flanges with hose tails

DN 100-200 275




Ersatzdichtungen - Spare Gaskets

Dichtung ED 150 firr 'Marine'-Ausfiihrung DFC 150
aus NBR. Andere Ausfiihrungen auf Anfrage |
R [ 1 -|
1

-

Profile seal ED 150 for the 'Navy' type DFC 150 | Li 165 émm 4—|

of NBR. Other types on request | 204mm

.

angeben (z.B. ELAPAC blau, Thermopac, PU).

Siehe Seite 381/3883. 77 R 7777, R R 7777 W 17
In case of order please notify us the measures | d _T'
and material (e.g. ELAPAC blue, Thermopac, PU). O Q I D 1
See page 381/383.

Bei Bestellung gewlinschte MaBe und Material O O i K i ‘é

Bei Bestellung gewiinschte MaBe und Material
angeben (z.B. ELAPAC blau, Thermopac, PU). i

Siehe Seite 381/383.

N
\

In case of order please notify us the measures
and material (e.g. ELAPAC blue, Thermopac, PU).
See Page 381/383.

D Q

276



GRUPPE GE- | FUR SCHLAUCH- | FLANSCH- | FLANSCHNORM BESTELL-
WICHT GROSSE NENNWEITE| NENNDRUCK NUMMER
2 Weight For Flange Diam. | Flange Standard Part E L H F L Ex
Approx. Hose Size Nominal Pressure Nominal Number
Section ~kg? | IDmm | ODmm mm/in. Type”
12 13 22924 DN 15 EN IS0 1092-1 FF... 13.40 St Schlauchflansche nach EN 14420-4 mit Sicherheitseinbindungen
' (1/2“) PN 40 FF... 13.40 SS aus Aluminium (Andere Werkstoffe auf Anfrage) oder Pressfassung.
Code flr die verschiedenen Einbindearten s. unten. Festflansch,
1,2 DN 20 ENISO1092-1 | FF..19.40 5t nach EN 1SO 1092-1 Typ 11 B1 oder ASME B16.5.
' PN 40 FF... 19.40 SS —
Flanged hose couplings according to EN ISO 14420-4 with safety
1,2 19“ 30-33 ASME B16.5 FF... 19.150 5t clamps of aluminium (other materials on request) or swaging
E (% ) %" Class 150 FF...19.150 §S ferrule. Code for the different options see below. Fixed flange
E . 4 ASME B16.5 FF... 19.300 St according to EN ISO 1092-1 Typ 11 B1 or ASME B16.5.
L% ’ Class 300 FF... 19. 300 SS
3 EN 150 10021 FF... 25.40 St
'Jé’ 1,5 DN 25 PN 40 FF... 25.40 SS
2 FF... 25.40 SS
8 o5 e B1es 251508t
(o] .
% 1,7 (1 ,,) 36-39 Class 150 FF... 25.150 SS
IS 1 FF... 25.150 SSE
g ASMEBIGs | 253008t
§] 2,1 CIassSOd FF... 25. 300 SS
S FF... 25. 300 SSE
S FF... 32.40 St
s 2,1 N3z | ENISOT092-T e a0 40 'ss
3 PN 40
) FF... 32.40 SSE
2 39 ASMEB{gs | 321508t
S _ .
E 1,8 (1%,,) 43-46 Class 150 FF... 32.150 SS
S 1 FF... 32.150 SSE
& ASMERiGs | 323008t
g 2,7 Class 300' FF... 32.300 SS
o FF... 32.300 SSE
<Z( FF... 38.40 St Festflansch
5 EN ISO 1092-1 = mit Schlauchstutzen
é 2,3 DN 40 PN 40 FF... 38.40 SS
z FF... 38.40 SSE Type FF
= 38 ASME B16.5 FF... 38.150 St Fixsz f’a"?e.’
o . an ose 1al
w 2,2 (11/2”) 53-56 Class 150 FF... 38.150 SS
z - FF... 38.150 SSE @
)
= ASME B16.5 FF... 38.300 St 4o
e .
> 4,0 Class 300 FF... 38.300 SS
> FF... 38.300 SSE
w
& ENISO 10021 oo 0t I
Q -
9 3,2 PN 16 FF...50.16 SS [
S DN 50 FF...50.16 SSE i
S FF... 50.40 St 0
= 35 BN 2T [ FF. 5040 55
5 50 | o FF... 50.40 SSE
= (2") ASME B16.5 FF... 50.150 St
=4 .
E 34 (Class 150 iz Il S SPANNFIX 'SX'
% o FF... 50.150 SSE Beispiel - Example
a ASME B16.5 FF... 50.300 St =)
) .
; 4,8 Class 300 FF... 50.300 SS
u FF... 50.300 SSE
b4
z EN ISO 1092-1 o 008 Die Bestellnummernanpassung fiir die drei verschiedenen
W 3,9 PN 16 FF...63.16 SS Einbindungsarten (s. Seite 297a-297b) lautet:
Z DN 63 FF... 63.16 SSE SPANNLOC 'SC'": FFC ...
% FF... 63.40 St SPANNFIX 'SX': FFX...
% 46 EN IS0 1092-1 FF... 63.40 SS Sicherheits-Presshiilse 'SH': FFH...
Z ’ PN 40 = —
Q 63 78-82 FF... 63.40 SSE The part number specification for the three different types of safety
= (21/2") FF...63.150 St clamps (s. page 297a-297b) is:
45 ASMEB16.5 ™52 50'5g SPANNLOC 'SC': FFC...
’ (Class 150 =
FF...63.150 SSE SPANNFIX 'SX': FFX...
21" FF. 63.300 St Safety crimping ferrule 'SH': FFH...
ASME B16.5 ey , o " »
6,3 Class 300 FF... 63.300 SS 1 Gewichtsangabe inklusive der Einbindungsschalen aus Aluminium
FF... 63.300 SSE Weight specification including the safety clamp made of aluminium
Feste Schlauchflansch-Armaturen
2024 Fixed hose flanges valve

DN 13-63 2t
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Gebrauchliche MaBe fiir Schlauchflansche - Measurements for Hose Flanges

NENNWEITE| AUSSEN-@ |DICHTFLACHE| LOCHKREIS [SCHRAUBENLOCHER| FLANSCHNORM
Diameter Outside Sealing Bolt Bolt Flange
Nominal Diameter Surface Circle Holes Standard

D@ 92 k@ Anzahl L@ NENNDRUCK
DN mm in. mm in. mm in. No. mm in. Pressure Nominal
95 45 65 4 |14 PN 40
(j/f) 88,9| 31" | 349 1%"' | 60,3 | 2%" 4 [159 | 5" | Class 150
95,3| 3%" 349 1%" | 66,7 | 2%" 4 [159 | 5" Class 300
105 58 75 4 |14 PN 40
g/o) 98.4| 3% | 429| 1" | 699 | 2% | 4 | 159 | 5% | Class 150
117,5 | 4%" 429 | 116" | 825 | 3" 4 119 3" Class 300
115 68 85 4 |14 PN 40
%5) 108 | 4% | 508| 2" | 794 | 3%' | 4 | 169 | % | Class 150
123,8 | 47%" 50,8 2" 88,9 | 31" 4 |19 3" Class 300
140 78 100 4 |18 PN 40
(13%2,,) 117,5| 4% | 635| 2% | 889 | 3% | 4 | 159 | 5" | Class150
133,4| 5%" 63,5| 22" | 98,4 | 3%" 4 119 3" Class 300
150 88 110 4 |18 PN 40
(f; /8) 127 | 5" | 73 | 2% | 984 3% | 4 | 159 | %' | Class 150
155,6 | 6%" 73 27" | 114,3 | 4" 4 (222 | 7' Class 300
140 90 110 4 |14 PN 6
165 102 125 4 |18 PN 16
go) 165 102 125 4 |18 PN 40
152,4| 6" 92,1 | 3%" |120,7 | 43" 4 119 3" Class 150
165,1 | 6%" 92,1 | 3%"' | 127 5" 8 |19 3" Class 300
160 110 130 4 |14 PN 6
185 122 145 8" | 18 PN 16
(2/25,,) 185 122 145 s |18 PN 40
1778 7" | 104,8| 4%" |139,7 | 5%" 4 |19 3" Class 150
190,5| 7% | 104,8| 4%" |149,2 | 5%" 8 [222| 74 Class 300
154 130 8 | 1 TW 1 DIN 28459
190 128 150 4 |18 PN 6
80 200 138 160 8 |18 PN 16
3" 200 138 160 8 |18 PN 40
190,5 | 7%2" | 127 5" [152,4| 6" 4 |19 3" Class 150
209,6 | 8" | 127 5" 1168,3 | 6%" 8 |[22,2| 5" Class 300
168,3 | 6%' | 138 149,2 | 5%' | 8 | 111 | 74" | TTMARP No.28-09
174 150 8 | 14 TW 3 DIN 28459
210 148 170 4 |18 PN 6
1(?,,) 220 158 180 8 |18 PN 16
235 162 190 8 |22 PN 40
2286 9" |157,2| 6%" [190,5| 7%" | 8 |19 34" | Class 150
254 10" | 157,2 | 6%" | 200 7%' | 8 |[222| 74" | Class 300
204 176 8 | 14 TW 5 DIN 28459
240 178 200 8 |18 PN 6
12 250 188 210 8 |18 PN16
(5") 270 188 220 8 |26 PN 25
254 10" | 185,7 | 7%4" | 215,9 | 8%" 8 [222| 74 Class 150
279,41 11" | 1857 | 7%¢" | 235 9%" | 8 |222| 75" | Class 300
240 210 12 | 14 TW 7 DIN 28459
265 202 225 8 |18 PN 6
150 | 285 212 240 8 |22 PN 16
(6" 300 218 250 26 PN 40
279,41 11" | 2159 8%" |241,3| 912" 222 | 7" Class 150
317,5| 1212" | 2159 | 8%" |269,9 | 10%" | 12 | 22,2 | 7" Class 300
320 258 280 18 PN 6
340 268 295 22 PN 10
340 268 295 12 |22 PN 16
2«?? 360 278 310 12 |26 PN 25
375 285 320 12 |30 PN 40
342,9| 1312" | 269,9 | 10%" | 298,5 | 113" | 8 |222 | 7" Class 150
381 15" | 269,9 | 10%" | 330,2 | 13" 12 (254 | 1" Class 300

Diese Tabelle enthalt die MaBe der fiir Schlauch-
flansche Ublichen Normen. Bitte beachten:

DIN 2633 und DIN 2673 wurden durch EN 1092-1
ersetzt. Flansche nach anderen Normen, z.B. BS
oder NF, kdnnen auf Wunsch geliefert werden.

Nenndruckangaben PN... nach EN 1092-1 und
Class... nach ASME B16.5.

The chart shows the measures of the customary
standards for flanged hose fittings. Please note:
DIN 2633 and DIN 2673 have been replaced by
EN 1092-1. Flanges to other standards, e.g. BS or
NF, available on request.

Nominal pressure specifications PN... according to
EN 1092-1 and Class... according to ASME B16.5.

Nach DIN EN 1092-1 Standard mit 8 Léchern,
mit 4 Léchern auf Anfrage.

To EN 1092-1 with 8 holes as standard,

with 4 holes on request.



GRUPPE GE- | FUR SCHLAUCH- | FLANSCH- | FLANSCHNORM BESTELL-
WICHT GROSSE NENNWEITE| NENNDRUCK NUMMER
2 Weight For Flange Diam. | Flange Standard Part E L H F L Ex
Approx. Hose Size Nominal Pressure Nominal Number
Section ~kg" | IDmm | ODmm mm/in. Type”
FF...75.16 St Schlauchflansche nach EN 14420-4 mit Sicherheitseinbindungen
49 EN ISO 1092-1 FF... 75.16 SS aus Aluminium (Andere Werkstoffe auf Anfrage) oder Pressfassung.
! PN 16 o Code fir die verschiedenen Einbindearten s. unten. Festflansch,
FF... 75.16 SSE nach EN ISO 1092-1 Typ 11 B1 oder ASME B16.5.
DN 80 —
FF... 75.40 St Flanged hose couplings according to EN ISO 14420-4 with safety
EN 1SO 1092-1 clamps of aluminium (other materials on request) or swaging
& 5,9 PN 40 FF... 75.40 SS ferrule. Code for the different options see below. Fixed flange
I according to EN ISO 1092-1 Typ 11 B1 or ASME B16.5.
> 75 FF... 75.40 SSE
4 N 89-94
g (3") FF... 75.150 St
@ ASME B16.5
.JS) 57 Class 150 FF... 75.150 SS
E FF... 75.150 SSE
g8 g
Q FF... 75.300 St
8 ASME B16.5
§ 8,0 Class 300 FF... 75.300 SS
§ FF... 75.300 SSE
=
B FF...100.16 St
) EN ISO 1092-1
§ 7,2 PN 16 FF...100.16 SS
o FF... 100.16 SSE
5 DN 100
2 FF... 100.40 St
3 EN ISO 1092-1
é 9,1 PN 40 FF... 100.40 SS
= FF... 100.40 SSE
_‘é 1 OP 114-119
g (4" FF... 100.150 St
Q ASME B16.5
(%)
. 9,4 Class 150 FF... 100.150 SS
g FF... 100.150 SSE
= 4"
: Festfl h
% ASME B16.5 FF... 100.300 St meitsssrﬂzichstutzen
§ 13,9 Cl ' FF... 100.300 SS
= ass 300 Type FF
& | Fr. 100300 s
= Fixed flange
e EN IS0 1092-1 FFC 125.16 St and hose tail
) 10,1 PN 16
5 (PN 10, 16) FFC 125.16 SS
s
= FFC 125.150 St
z 24 | 120 ligg_1ar| s AoE B0
> (5") ass FFC 125.150 SS
? 183 ASME B16.5 FFC 125.300 St
g ’ Class 300 FFC 125.300 SS
a
g ENISO 1092-1 | FFC 150.16 St
x 16,0 PN 16
S (PN 10, 16) FFC 150.16 SS
T DN 150
g EN IS0 1092-1 | FFC 150.40 St
Q 20,1 PN 40
z 150 167173 (PN 25, 40) FFC 150.40 SS
E 102 (6") ASME B1655 | FFC150.150 St
S ’ Class 150 FFC 150.150 SS SPANNLOC 'SC'
u 6" = ispiel -
% 23 ASME B16.5 FFC 150.300 St =) Beispiel - Example
= ’ Class 300 FFC 150.300 SS
g ENISO 1092-1 | FFC 200.10 St
z 23,8 PN 10 Die Bestellnummernanpassung fiir die drei verschiedenen
u (8 Lécher/holes!) FFC 200.10 SS Einbindungsarten (s. Seite 297a-297b) lautet:
Z EN ISO 1092-1 FFC 200.16 St SPANNLOC 'SC': FFC...
£ 23,5 DN 200 PN 16 SPANNFIX 'SX': FFX...
3 (12 Lécher/holest) | FFC 200.16 SS Sicherheits-Presshiilse 'SH': FFH....
= _
FFC 200.25 St
é 29,5 200 222-229 EN'S0 1092-1 The part number specification for the three different types of safety
= (8“) PN 25 FFC 200.25 SS clamps (s. page 297a-297b) is:
SPANNLOC 'SC': FFC...
FFC 200.150 St
30,2 A?:IIVIE B115%5 SPANNFIX 'SX': FFX...
g" ass FFC 200.150 SS Safety crimping ferrule 'SH': FFH...
430 ASME B16.5 YAl LU 1) Gewichtsangabe inklusive der Einbindungsschalen aus Aluminium
’ Class 300 FFC 200.300 SS Weight specification including the safety clamp made of aluminium
Feste Schlauchflansch-Armaturen
2024 Fixed hose flange valves
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Ersatzdichtungen - Spare Gaskets

Dichtung ED 150 firr 'Marine'-Ausfiihrung DFC 150
aus NBR. Andere Ausfiihrungen auf Anfrage |
R [ 1 -|
1

-

Profile seal ED 150 for the 'Navy' type DFC 150 | Li 165 émm 4—|

of NBR. Other types on request | 204mm

.

angeben (z.B. ELAPAC blau, Thermopac, PU).

Siehe Seite 381/3883. 77 R 7777, R R 7777 W 17
In case of order please notify us the measures | d _T'
and material (e.g. ELAPAC blue, Thermopac, PU). O Q I D 1
See page 381/383.

Bei Bestellung gewlinschte MaBe und Material O O i K i ‘é

Bei Bestellung gewiinschte MaBe und Material
angeben (z.B. ELAPAC blau, Thermopac, PU). i

Siehe Seite 381/383.

N
\

In case of order please notify us the measures
and material (e.g. ELAPAC blue, Thermopac, PU).
See Page 381/383.

D Q
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GRUPPE GE- | FURSCHLAUCH- | FLANSCH- | FLANSCHNORM BESTELL-
WICHT GROSSE NENNWEITE| NENNDRUCK NUMMER
2 Weight For Flange Diam. | Flange Standard Part E L H F L Ex
Approx. Hose Size Nominal Pressure Nominal Number
Section ~kg? | IDmm | ODmm mm/in. Type”
0,9 59 63-67 DN 50 SF...50 TW \ "“
(2" “TW' Losflansch \
mit Schlauchstutzen.
LY 2(?/3,,) 78-82 | DN65 SF...65TW Betriebsdruck PO
2 Type
>
3 13 7&,_’, 89-92 DN 80 SF...75TW SF..TW
= (3" EN IS0 1092-1 W swi
swivel
L\.u PN 10 flange and hose tail.
'?{ 1 OO (DIN 28459) Working pressure
3 1,7 (4") 114-119| DN 100 SF... 100 TW orking s SPANNLOG 'SC'
35) Beispiel - Example
s 125
S 6,0 m | 143-147| DN125 SFC125TW 'TW' Schlauchflansche nach EN 14420-4 aus Stahl verzinkt und
© (5 ) chromatiert mit Sicherheitseinbindung aus Aluminium. Flansch
_S 1 50 nach EN ISO 1092-1 Typ 04/34 A. Betriebsdruck siehe Seite 271.
i) _ —
= 85 (6“) 167-173 DN 150 SFC150 TW 'TW' flanged hose couplings to according EN 14420.4 of steel,
=) . . .
] zinc plated and chromated with safety clamps of aluminium.
-§ 50 Flange according to EN ISO 1092-1 Type 04/34 A. Working
Iy 0,8 (2”) 63-67 DN 50 (FF...50 TW) pressure as described on page 271.
c
©
5 63 EN S0 1092-1
‘TW' Festlansch
% 1 ,0 (21/ ..) 78-82 DN 65 PN 10 (FF--- 63 TW) mit Schlauchstutzen.
g 2 (DIN 28459) Betriebsdruck PN 10
a 75
2 1,2 (3") 89-92 DN 80 (FF...75TW) Type
o
2 FF..TW
© amm
£ 100 EN SO 1092-1 —
_ 1Xe: ange
g 1,6 m | 114=119 DN 100 PN 10 (FF... 100 TW) and hoes tail
3 4 (DIN 28459)
. Working pressure
2 100 up to PN 10 SPANNFIX 'SX'
5 0,9 (4") 114-119| DN 100 TIMA-10bar | FF...100-4" TTMA Beispiel - Example
=
%)
é ) Bundstutzen aus Polypropylen. Maximaler Arbeitsdruck 6 bar.
z 25 DN 2 Flansch wahlweise aus Stahl ZnCr, Edelstahl oder Polypropylen mit
; 09 (1 ||) 36-39 5 Stahlkern. Besténdigkeitsilibersicht siehe Seite 250.
2 J—
5 0.8 Hose tail of polypropylene. Maximum operating pressure 6 bar.
2 _ Flange either of steel ZnCr, stainless steel or polypropylene with
E 3 2 steel core. Resistance chart see page 250.
s 1,9 43-46 DN 32
z (1%")
z 1.9 EN IS0 1092-1 Losflansch
ﬁ PN 40 aus Polypropylen.
S - 38 Druckstufe PN 6
<
2,4 50-53 DN 40
s = (1%") Type
< 24 SF...PP
% - Swivel flange
T and hose tail.
g 2,4 40 53-56 DN 40 Pressure rating
=z up to PN 6
g 2,4 Polypropylen - Polypropylene
[
<_(' - Hinweis: Polypropylen ist ein thermoplatischer Werkstoff und daher
5 0 mechanisch und thermisch nicht so belastbar wie Metall. In Zweifelsfallen
E 29 5 63-67 DN 50 EN IS0 1092-1 bitte mit Angabe tUber Medium, Temperatur und Betriebsdruck zuriickfragen.
’ n —_—
9 (2 ) PN 16 Note: Polypropylene is a thermoplastic material and cannot be strained
=z 2,9 mechanically and thermically the same way as metal. If in doubt, please
% inquire with details about medium, temperature and pressure.
b4
> - . - ’ .
o Die Bestellnummernanpassung fir die drei verschiedenen
a 3,1 63“ 78-82 DN 65 EN S0 1092-1 Einbindungsarten (s. Seite 297a-297b) lautet:
=<Zt (21/2 ) PN 16 SPANNLOC 'SC': FFC...
g 3,1 SPANNFIX 'SX': FFX...
g - Sicherheits-Presshiilse 'SH': FFH ...
= N
o 4,1 7? 89-94 DN 80 EN ISP?\I 11%92-1 The part number specification for the three different types of safety
= (3 ) clamps (s. page 297a-297b) is:
4.1 SPANNLOC 'SC': SFC...
_ SPANNFIX 'SX': SFX...
100 EN ISO 1092-1 Safety crimping ferrule 'SH': SFH...
55 | 114=119| DN 100 PN 16
(3 ) 1) Gewichtsangabe inklusive der Einbindungsschalen aus Aluminium
55 Weight specification including the safety clamp made of aluminium

Schlauchflansche
'TW' oder aus Polypropylen 'PP'

Flanges with hose tails 081
‘TW' or Polypropylene 'PP'







Revision 8.2019

Product configurator for hose assemblies:

hoseconfigurator.elaflex.de

GRUPPE GE- |FUR SCHLAUCH-| FLANSCH |FLANSCHNORMI|FLANSCH BESTELL-
WICHT GROSSE NENNWEITE| NENNDRUCK | FORM NUMMER
2 Weight For Flange Flange Standard | Flange Part E L H F L Ex
Approx. Hose Size Diam. Nominal|Pressure Nominal| Style Number
Section ~kg | IDmm | ODmm mm/in. %) Form Type
1.3 S SFS 13.40 St/St/SS Schwere Schlauchflansche fir Sattdampf nach EN 14423. Mit
nachziehbaren Klemmbacken aus Edelstahl oder Pressmessing.
1,2 S | SFS13.40 St/St/Ms | Schrauben und Muttern aus Edelstahl bzw. Stahl verzinkt und
DN 15 DIN PN 40 chromatiert. Fiir Sattdampf, max. Betriebsdruck 18 bar. Fiir
12 F FFS 13.40 St/SS HeiB- und Kaltwasser max. 25 bar.
11 13 F FFS 13.40 St/Ms Flanged hose fittings for satura; steam according to EN 14423.
- (A 24 - 26 With bolted clamps of stainless steel or hot stamped brass. Bolts
4 1,1 S SFS 13.150 St/St/SS and nuts of stainless steel respectively steel zinc plated / chro-
'?SL‘ mated. For saturated steam, max. W.P. 18 bar. For hot and cold
iy 1,0 S SFS 13.150 St/St/Ms | water, max. 25 bar.
5 I3 ASA 150 |
s 1,3 F FFS 13.150 St/SS SS = Edelstahl/stainless steel
s St = Stahl/ste/etl’
(@) Ms = Messing/brass
: 1,2 F FFS 13.150 St/Ms
(0]
L2
S 1,8 S | SFS19.40 St/St/SS g St/st/Ss
)
S 1,7 S SFS 19.40 St/St/Ms
B DN 20 DIN PN 40
§, 1,7 F FFS 19.40 St/SS
©
S 17 | 19 F | FFS 19.40 StMs
E (3/") 32-35 Iaosrz]atl; Flansdch,
rehbar un
g 15 | VA S | SFS19.1508ySyss | grerparund
a aus Stahl ZnCr.
@ 1,5 S SFS 19.150 St/St/Ms |  wmit Edelstahl-
2 3" ASA 150 oder
§ 1,7 F FFS 19.150 St/SS Elfessmsssli(ng'
S emmbacken.
[\ et
& 17 F|FFS19.150SYMs | Form S
2 2,3 S | SFS25.40StSUSS | Swivel flange
% (lap joint fIar]ge)
g 2.2 S | SFS25.40 St/St/Ms | andhose failof
o DN 25 DIN PN 40 With bolted
e 20 F | FFS 25.40 SUSS dlarmpe o
w stainless steel
z 20 F | FFS 25.40 St/Ms or hot stamped
o 25 39 — 41 brass.
& 19 | (1) S | SFS25.150 St/St/sS
=}
% 1,9 S SFS 25.150 St/St/Ms
o 1" ASA 150
2 2,0 F FFS 25.150 St/SS
4
E 2,0 F FFS 25.150 StMs
o
<
2 3,3 S SFS 32.40 St/St/Ms
5 DN 32 DIN PN 40
5 30 | 39 F | FFS 32.40 St/Ms
2 47 -50
z 1)
5 26 | | S | SFS32.150 St/St/Ms
Q 17" ASA 150
z 2,7 F FFS 32.150 St/Ms
: s
z 42 S | SFS38.40 SUSUMS | stuteen cus
< DN 40 DIN PN 40 Stahl ZnCr.
u 3,7 38 F FFS 38.40 St/Ms Mit Edelstahl- oder
o 53 - 56 Pressmessing-
2 35 | (1) S | SFS38.150 SyStMs | Klemmbacken.
i 17" ASA 150 Form F
g 3,7 F FFS 38.150 St/Ms
a Fixed flange
w 4,9 S SFS 50.40 St/St/SS and hose tail
2 ' of;teel ZnCr.
i 5,0 S | SFS5040SUSUMS | gmromeor
o DN 50 DIN PN 40 stainless steel
2 46 F | FFS 50.40 St/SS or hot stamped
5 brass.
E 4,7 50 F FFS 50.40 St/Ms
o 67-70
a7 | 2 S | SFS50.150 StSt/SS
4,8 S SFS 50.150 St/St/Ms
2" ASA 150
4.8 F FFS 50.150 St/SS
49 F FFS 50.150 St/Ms *) FlanschmaBe siehe Seite 278 - Flange measurements see page 278
Produktkonfigurator fiir Schlauchleitungen:
1985 schlauchleitungskonfigurator.elaflex.de Dampfschlauchflansche DN 13-100

Flanged Steam Hose Couplings 285



https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage277_278.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage277_278.pdf
https://www.elaflex.de/dokumente/download/Catalogue/CatPage277_278.pdf
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Sonderausfiihrungen + Zubehor - Special Types + Accessories

Schlauchleitungen werden direkt hinter der Armatur durch Biegungen The main bending stress area for hose assemblies is directly behind the 1

besonders beansprucht. Zur Verstarkung dieses Bereiches empfehlen coupling. To reinforce this area we advice to use bolted clamps of stainless
wir die Edelstahl-Klemmbacken mit Knickschutzspirale KSS aus steel with Anti-Kinking Sleeve KSS of stainless steel.
Edelstahl zu verwenden.

-

FUR SCHLAUCHGROSSE | BESTELLNUMMER
For Hose Size Part Number

ID ID oD

mm in. mm Type

13 ' | 24-26 ... KSS
SS = Edelstahl/stainless steel 19 3" | 32-35 ... KSS
St = Stahl/steel
Ms = Messing/brass 25 1" 39-41 ... KSS

Sonderausfiihrung mit A SS/St/8S 2 Sonderausfiihrung mit Y" . 88/85/S8 3

Stutzen und Flansch aus
Edelstahl, sonst wie
umseitig beschrieben.
Special type with hose tail
and flange of stainless
steel, further description
see overleaf.

Stutzen aus Edelstahl
und Flansch aus Stahl
Zn Cr, sonst wie umseitig
beschrieben.

Special type with hose
tail of stainless steel
and flange of steel ZnCr,
further discription see
overleaf.

Type SFS...SS/St/SS Type SFS...SS/SS/SS

4
Fe A ce Ce A bar bar Apsi
Beispiel:  Gesattigter Nassdampf
240 (Sattdampf) hat bei einem 240
| Druck von 10 bar eine L 304
450 4 Temperatur von 179°C T 30 1 400
F220 — 200 £ 25 251 350
Example: Satured Steam has a I 1 300
L temperature of 179°Celsius +20 204
400 (354° Fahrenheit) at a I 1 250
200 pressure of 10 bar (145psi) 200 ¢ 15 154
1 I T 200
350 _—,,180 180 T 10 10{ 150
L 18 8
1 7 71100
160 1604 g 6
300 1% 5175
L 140 1404 4 47-50
1 I3 3
250 1~ 120 12042 2
L i F25
100 100 1 4 14
200
L 10
+80 UMRECHNUNGSSKALA GESATTIGTER NASSDAMPF UMRECHNUNGSSKALA
| Fahrenheit / Celsius Temperatur / Druckverhaltnis bar / psi
150 N — N
- 60
CONVERSION NOMOGRAM SATURATED STEAM CONVERSION NOMOGRAM
T Fahrenheit / Celsius Temperature / Pressure bar / psi




All SK clamps are also available in stainless steel.

GRUPPE GE- | BAND FUR MAXIMALER BESTELL-
WICHT|PROFIL| SCHLAUCHGROSSE | SPANNBEREICH NUMMER
i v i IS ELAFLEX
Approx. | BxS Hose Size Capacity Number
Section =~ kg mm | IDmm OD mm mm & Type
0,10 25 34-36 32-38 SK 36 Schwere Stahlband-Schlauchschellen mit (iberdurchschnittlicher
0.10 38-40 36-42 SK 40 Spannkraft durch gelenkartige Spannkloben. Mit Schrauben M 6
‘ aus Stahl, verzinkt und gelb chromatiert.
0,10 32 43-45 41-47 SK 45 _
0,10 35 47-49 45-51 SK 49 Heavy duty clamps of steel with extra high tensional force. Bolts
M 6 of steel, zinc plated and chromated.
! 0,11 38 50-52 48-54 SK 52
T 0,11 40 5254 50-56 SK 54
~
= 0,11 42 55-57 53-59 SK 57
g 0,12 45 58-60 56-62 SK 60 @
8 0,12 60-62 58-64 SK 62 & —
3 0,12 62-64 60-66 SK 64
3 50 95
g 0,12 64 -66 62-68 SK 66
é 0,12 66—-68 64-70 SK 68
S - R SEREEES N S T S I ) oo S ———— e 1|
g 0,13 55 70-72 68-74 SK 72
5 0,13 74-76 72-78 SK 76
© 60
g 0,14 76-78 74-80 SK 78
O
2 0,14 78-80 76-82 SK 80
3 20x1 | 6345
@ 0,14 81-83 79-85 SK 83
% 0,14 70 84-86 82-88 SK 86 ~—B—
&L
E 0,15 86—-88 84-90 SK 88
& 0,15 88-90 86-92 SK 90
@ 576
> 0,15 90-92 88-94 SK 92
a
Z 0,16 80 93-95 91-97 SK 95
s
g 0,16 89(312") 98-100 96-102 SK 100 Standard-
2 0,16 102-104 100-106 SK 104 Austifrung mit
s 0,17 90 104-106 102-108 SK 106 fur normalen
w Spannbereich
g 0,17 108-110 106-112 SK 110
z 0,18 115-117 113-119 SK 117 Form SK 1
[ .
= _ _ Single clamp type
= 0,18 1004119 120-122 118-124 SK 122 with standlarel olamp
2 0,19 124-126 122-128 SK 126 capacity
? 0,20 133-135 131-137 SK 135
g 0,21 125 139-141 137-143 SK 141
% 0,23 178-180 176-182 SK 180
§ 0,17 55-61 55-65 SK2/61
x 0,18 50 60-66 58-70 SK 2 /66
T
e 0,19 64-70 62-74 SK2/70
z
> 0,19 69-75 67-79 SK2/75
E 0,20 74-80 72-84 SK2/80 Ausflihrung mit
< zwei Schrauben
i 0,21 86-92 84-96 SK2/92 fur vergroBerten
a Spannbereich
o) 0,22 20 x 1 94-100 92-104 SK2/100
> X
z 0,23 99-105 97-109 SK2/105 Form SK 2
% 0,24 104-110 102-114 SK2/110 Double clamp type
T with large clamp
i 0,25 100 114-120 112-124 SK2/120 capacity
=E 0,25 116-122 114-126 SK2/122
§ 0,26 120-126 118-130 SK2/126
% 0,27 124-130 122-134 SK2/130
@ 0,28 144-150 142-154 SK 2 /150
0,16 | 20 x 1 80 93-95 91-97 SK 95 SS
Alle SK-Schellen kdnnen in Sonderausfliihrung ganz aus
Edelstahl (Nr. 1.4301) hergestellt werden. SK SS

1985
Revision 2.2017

Schlauchschellen 'SK'
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Hinweise fur die Montage - Hints for the Assembling

Elastische Rohrverbindungen

Bisher wurde angenommen, nur mit mindestens zwei Schellen
je Seite sicher abdichten zu kénnen. Fir die elastische
Verbindung von 2 Rohrenden gentigt jedoch im Normalfall bis
DN 50 eine SK-Schelle je Seite. Das Konstruktionsprinzip der
Spannkloben erzeugt ndmlich einen gleichmaBigen Anpress-
druck auf den gesamten Umfang. Das ist ausreichend bis
6 bar Betriebsdruck, wenn die Rohrenden nicht herausrut-
schen kénnen.

Flexible Pipe Joints

It is commonly recommended to use at least two clamps
on each end. Using SK-clamps up to DN 50 normally one
clamp per side guarantees a tight and safe connection
for flexible pipe joints. The principle of the clamp creates
uniform pressure around the whole circumference of the joint.
Normally one SK-clamp at each end is sufficient when the
operating pressure does not exceed 6 bar.

Schlauchleitungen

Fir die sichere Befestigung von Schlaucharmaturen sollten zur Stutzenende
Erzielung einer ausreichenden AusreiBfestigkeit mindestens A A hose tail end
zwei SK-Schellen je Seite verwendet werden. Zwischen Schelle ‘
und Stutzenende muss dabei eine Sicherheitszone von etwa
10 mm verbleiben, damit der Schlauch nicht abgeschert wird.
Nicht verwenden fir quellende oder erwdrmte Medien oder
fur héhere Belastungen.

Hose Assemblies

For the safe assembly of hose fittings at least two SK-clamps
at each end should be used. Leave a safety distance of 10 mm
between the end of the shank and the clamp.

Zubehor fiir die Montage

Extra lange Sechskantschlissel nach DIN ISO 2936 aus
Stahl fur Innensechskantschrauben (Inbusschrauben) fur
SK-Schellen (M6) sowie fir SPANNLOC-Klemmbacken mit
Innensechskantschrauben M6, M8, M10 und M 12.

- ~ Ersatzschraube
[ Spare bolt
Accessories for Assembly Sw
Extra long hexagon spanner acc. to DIN ISO 2936 of steel
fso/gj\f;\i/\i}ggaénﬁs ;”tc) female g:x]?gonlsc;ews M§6 and for fur SchraubengroBe SW Bestellnummer
olted clamps with female hexagon screws for bolt size mm Part No.
M6, M8, M10 and M 12.
\ M 6 5 | EW SK 5 |
\ “ M 8 6 EWSK 6
M 10 8 EWSK 8
M 12 10 EW SK 10
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) Auch chemisch vernickelt erhaltlich. Bestellnummer: SX ... Ni/SC ... Ni
Also available nickel-plated. Part Number: SX ... Ni/ SC ... Ni

GRUPPE GE- FUR . SPANN- BESTELL-
WICHT SCHLAUCHGROSSE  |KLEMMEN NUMMER
2 Weight | max. | max. For Clamp Part EL HFL Ex
Approx. @ L Hose Size Type Number
Section =~ kg mm mm IDmm | IDin. OD mm Form Type
0,1 55 19 3y 30-32 SX 19 Al SPANNFIX 'SX' Sicherheits-KIe_mmbacken aus Pressaluminium.
SPANNFIX 'SX' pinned safety clamps of hot stamped aluminium.
0,1 60 50 25 1" 36-38 SX 25 Al
'SX' Sicherheits-Klemmbacken
0,1 69 32 1% 43-45 SX 32 Al aus Pressaluminium.**) T
Inkl. Scharnierstift und
N 0,2 75 54 38 17" 50-52 SX 38 Al g 'zt;rjt)”t aus Edelstahl 1
& . . 4
z 02 | 78| 55| 40 | - | 53-55 SX 40 Al Type SX...Al J
iy
e " _ EN 14420-3 (DIN 2817) _ - 1
'zf. 0,2 84 54 45 1% 58-60 Spannix SX 45 Al Y e N.’,\L'?q} 50 BB
o Pinned safety cl: f oL
£ 02 | 91| 57| 50 | 2' | 63-67 SX 50 Al hot stampod aluminium. ™
g Pins of stainless steel (p. 297d).
S 0,4 108 75 63 215" 78-81 SX 212" Al
o
g 0‘4 119 77 75 3" 89-92 SX 75 Al MontagehinV\Ee s. Seite 222
% Hints for assembly see page 222
g 0,6 151 101 100 4" 115-118 SX 100 Al
S " Type SX...SS Sicherheits-
s 0,6 107 57 50 2 63-67 SX 50 SS Klemmbacken aus Edelstahl.
S ] Type SX...SS pinned safety
§ 1,0 133 7 75 3 89-92 SX 75 §S clamps of stainless steel.
E 0,1 59 13 %" 22-25 SC 13 Al SPANNLOC 'SC' Sicherheits-Klemmbacken aus Pressaluminium
2 01 | 70 19 | % | 30-33 SCI9A oder Edelstahl. o N
Q - SPANNLOC 'SC' bolted safety clamps of hot stamped aluminium
a 0,2 76 51 25 1 36-39 SC 25 Al or stainless steel.
.§ 0,2 83 32 14" 43-46 SC 32 Al 'SC' Sicherheits-Klemmbacken
5] aus Pressaluminium.*)** 1
£ 02 | 8 35 | 1% | 46-48 SC 35 A Inkl. Inbusschrauben
g 0,2 85 50-53 SC 38 Al und selbstsichernden
2 11" Muttern aus Stahl ZnCr _
& 02 | & | 50| °0 [ 53-56 SC 38x8 Al oder Edelstahl
=
=] 0,3 107 57 50 2" 63-67 SC 50 Al Type SC...Al
=
E 0,5 121 75 | 63/65 | 21" 78-82 SC 63 Al EN 14420-3 (DIN 2817),
VG 85328
i 06 | 133 | 77| 75 | 3" | s89-94 SC75Al
Bolted safe It f
g 13 | 169 | 121 | 100 | 4" | 114-119 SC 100 Al ot stame s )
= " _ Incl. bolts and self-locking
e 22 | 192 | 151 | 125 | 5" | 143-147 SC125Al Incl. bolts and seitio
2 4,0 235 | 182 167-173 SC 150 Al stainless steel.
5 150 | 6" Spannloc
% 3,3 237 233 174-180 SC 150x13 Al Montagehinweise s. Seite 230
x 65 | 291 | 243 222-229 SC 200 Al und Information 4.20
2 200 8" Hints for assembly see page 230
§ 6,8 298 | 294 230-239 SC 200x16 Al and Information 4.20
& 01 | 59 13 | ' | 22-24 SC 135S
g 3 Sicherheits-Klemmbacken
o 0,1 70 1 9 A 30-33 SC 19 §S aus Edelstahl.
z u Inkl. Inbusschrauben und
3 0.1 76 51 25 1 36-39 SC258S selbstsichernden Muttern
g 01 | 83 32 | 14| 43-46 SC 32S aus Edelstahl.
i
= 02 | 8 38 | 1% | 50-53 SC 38 SS Type SC...SS
E: 03 [107 [ 57| 50 | 2 | 63-67 SC 50 8§ EN 144203 (DN 2817), = |
N VG 85328
z 0,4 121 75 | 63/65 | 2" 78-82 SC 63 SS ° J
5 05 | 133 | 77| 75 | 3" | 89-94 SC 75 SS Bolted safety clamps v
% of stainless steel.
o 1.1 169 | 121 100 4" 114-119 SC 100 SS Incl. bolts and self-locking
o " nuts of stainless steel.
Q 3,9 235 181 150 6 167-173 SC 150 SS
é 0,1 32 13 %' 22-24 SH13 §§ Sicherheits-Presshiilse 'SH' aus Edelstahl. PressmaBe sind
z 0,1 36 16 _ 25 97 SH 16 SS abhangig von Schlauchtype. o
E 0,1 4 . 19 34" 30-32 SH 19 SS (szgeetg ;g{qnﬁg;g Ze/;r:le 'SH' of stainless steel. Crimp dimensions
2 02 | 47 25 | 1" | 36-38 SH 25 SS
5 0,2 54 32 14" 43-45 SH 32 SS
% 02 | 61 38 | 1% | 50-52 sH SH 38 SS Sicherhelts Presshilse (SH)
aus Edelstahl 1. ur
@ 0,4 77 62 50 o 65-67 SH 50 SS Standardverpressung.
0,3 70 60 58-60 SH 50x4 SS Type SH...SS o
0,6 90 77 | 63/65 | 2% 68-70 SH 63 SS Safety crimping ferrule (SH)
0,7 103 80 75 3" 90-92 SH 75 SS in stainless steg/ 1'.4301
for standard crimping.
0,8 114 80 80 - 94-97 SH 80 SS
1,3 131 117 100 4" 115-117 SH 100 SS
o Bis DN100 auch aus Pressmessing (Ms) lieferbar v
1085 ) Up to DN 100 also available in hot stamped brass (Ms) Schlauchmontage-Zubehor
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4 verschiedene Montagesysteme - 4 mal die gleiche Sicherheit
4 Different Mounting Systems - 4 Times the Same Safety

ELAFLEX bietet vier Varianten fur die
sichere und schonende Montage von
Schlauchstutzen mit Sicherungsbund.
Sie unterscheiden sich durch die Art der

ELAFLEX offers four versions for the
safe and correct assembling of hose
tails with safety collars. They differ from
each other by the way of assembling.

Montage. Die aktive Verklammerung \ The active clamping, the tightness under
sowie die Druckdichtigkeit und AusreiB3- ressure and pull off values are the same
. . . 9 . Sicherheitsbund j safety collar p P
festigkeit sind gleichwertig. for all types.
-
=2 7S T~=ao
- - - ~ ~ == bl 4
- P 4 -
——————— /, ~\\ ----hn
r= r 5 = ~a

Nur fir Schlauche mit normgerech-
ten Abmessungen. Einfache Montage
durch formschlissige Verspannung
mit Endanschlag ohne Spezialwerk-
zeug in jedem Schraubstock mdglich
(Montagehinweise siehe Seite 222).
Sichere Verbindung durch Edelstahl
Arretierstift. Demontierbar nur im
Schraubstock.

Only for hoses with acceptable wall
thickness. Easy assembly due to
positive locking with end stop without
special tools in a vice (see assembly
hints on page 222). Safe connection
by stainless steel pin. Disassembling
only possible in a vice.

297b

Wie SPANNFIX, jedoch ohne Zer-
stérung nicht demontierbar. Fir
Anwendungen mit Vorschriften zur
manipulationssicheren Schlauch-
leitungsmontage. Gleichwertig zu
verpressten Schlauchstutzen.

SPANNFIX NR (non-reattachable)
works to the same principle as the
Spannfix but cannot be disassembled
without destroying the clamp. For
applications with tamper-proof hose
assembly regulations. Equivalent to
crimped couplings.

Auch geeignet fir Schlauche mit
einem groBen Toleranzbereich der
Wandstérke. Montagemdglichkeit mit
einfachem Sechskantschlissel auch
auBerhalb der Werkstatt am Einsatzort.
Nachdichtbar und zur Wiederver-
wendung leicht demontierbar.

Suitable also for hoses with a large
tolerance range of wall thickness.
Assembling with hexagonal spanner on
site possible. Re-tightening possible.
Simple disassembly.

Manipulationssicher, da ohne Zerstérung
nicht demontierbar. Presshilse mit
Haltekragen ist sicher, langlebig, leicht
zu reinigen und duBerst platzsparend.
Montage durch Verpressung. Das
PressmaB muss in Abhangigkeit vom
Schlauch festgelegt werden.

Tamper-proof, cannot be disassembled
without destroying. Safety crimping
ferrule with retaining collar is safe,
durable, easy to clean and extremely
space-saving. Assembly by compression.
The crimping size must be determined
depending on the hose.

|
|
i
i
i
|
|
i
i
‘
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GRUPPE GE- FUR . BESTELL-
WICHT SCHLAUCHGROSSE NUMMER
2 Weight max. max. For Part EL HFL Ex
Approx. @ L Hose Size Number
Section ~ kg mm mm ID mm IDin. OD mm Type
0,4 60 96 25 1" 36-38 TSVX 25 Ms Trommelschlauch-Verbinder mit Doppelstutzen aus Pressmessing
oder Edelstahl und SPANNFIX Sicherheits-Klemmbacken aus
0,5 69 98 32 19" 43-45 TSVX 32 Ms Pressaluminium. Max. Betriebsdruck 25 bar.
N Hose connectors with double shank of hot stamped brass or
05 £ 108 38 17 50-52 TSVX 38 Ms stainless steel, with SPANNFIX safety clamps of hot stamped
aluminium. Max. working pressure 25 bar.
N 0,5 78 110 40 53-55 TSVX 40 Ms
I 0,8 91 114 50 2" 63-67 TSVX 50 Ms
n
5 0,4 60 96 25 1" 36-38 TSVX 25 SS
~
g 0,5 69 98 32 1" 43-45 TSVX 32 SS
2
E 0,5 75 108 38 17" 50-52 TSVX 38 SS
8
o 0,8 91 114 50 2" 63-67 TSVX 50 SS
Y
§ 0,4 60 47 19 3 30-33 SC 19 SS KSS SPANNLOC Sicherheits-Klemmbacken Type 'SC...KSS' aus
5 " Edelstahl, geeignet fiir den Einsatz von Knickschutzspiralen aus
3 0.4 66 8 | 25 1 36-39 SC 25 8S KSS b s
i 0.5 75 53 32 1% 43-46 SC 32 SS KSS SPANNLOC safety clamps type 'SC... KSS' of stainless steel,
2 05 78 54 38 19" 50-53 SC 38 SS KSS suitable for KSS of HDPE.
§ 0,9 91 56 50 2" 63-67 SC 50 SS KSS
E 1,5 108 74 63 213" 78-82 SC 63 SS KSS
3 1,7 119 76 75 3" 89-94 SC 75 SS KSS
g 0,1 3| a0 19 | 3" | 31-37 KSS 19 HDPE
E 0,1 41 25 1" 31-37 KSS 25 HDPE
::; 0,2 52 32 19" 41-55 KSS 32 HDPE
@ 0.2 59 350 38 L) 41-55 KSS 38 HDPE Knickschutzspirale 'KSS' aus HDPE, schwarz. Zur Montage
é 0,3 75 50 2" 58-65 KSS 50 HDPE vorbereitet. Fir weitere Details s. Infomation 4.15.
E 0,5 91 400 63 25" 69-86 KSS 63 HDPE Anti-Kinking Sleeve KSS of HDPE, black. Ready for assembling.
% 05 104 75 3 87-98 KSS 75 HDPE For further details s. Information 4.15
] 0,4 67 56 20 - 35 FX-SC 20 SS Sicherheits-Klemmbacken 'FX-SC...SS' fur Universal-Schrag-
E wellschlauch 'FLUORFLEX 2' Type FXD. Siehe Information 2.08.
o] 0,4 76 59 25 1" 41 FX-SC 25 SS Safety clamps 'FX-SC...SS' for universal helical hose 'FLUORFLEX 2"
0
% type FXD. See Information 2.08.
= 0,6 94 67 40 - 58 FX-SC 40 SS [ -
=
5 10 | na | 78 | 50 | 2 72 FX-SC 50 85
=z
& 0,1 36 20 - 35 KSS FX 20 HDPE
o
< 300
2 0,1 45 25 1" 41 KSS FX 25 HDPE
=
S 03 69 40 - 58 KSS FX 40 HDPE , o , o ,
z 350 Knickschutzspirale 'KSS-FX' aus HDPE, schwarz, fir Type 'FX-SC...SS'".
P —_
5 0,3 69 50 2" 72 KSS FX 50 HDPE Anti-Kinking Sleeve 'KSS-FX' of HDPE, black, for type 'FX-SC...SS'.
<
2 0,4 56 85 13 5" 24-26 SCS 13x6 SS KSS Klemmbacken aus Edelstahl fiir Dampfschlauchverschraubun-
. h EN 14423. Auch lieferb P ing. Fi it
E 06 69 85 19 3% 3735 SCS 19x7 SS KSS gDE;?aﬂlics. o Jaaas uch lie erjaus ressmessing. Flr weitere
% 07 80 88 25 1" 39-41 SCS 25x7.5 SS KSS Bolted clamps of stainless steel for steam hose couplings to
m ’ : EN 14423. Also available in hot stamped brass. For further details
§ 0,7 90 88 32 19" 47-50 SCS 32x8 SS s. p. 239b.
é 1,3 107 102 38 17" 53-56 SCS 38x8 SS SCS...SS KSS
= 1,5 114 124 50 2" 67-70 SCS 50x9 SS KSS
o
é 0,3 57 66 13 " 24-26 SCS 13x6 Ms
; 0,6 72 66 19 3" 32-34 SCS 19x7 Ms
8 0,7 83 80 25 1" 39-41 SCS 25x7,5 Ms
=z
5 0,8 88 76 32 1" 47-50 SCS 32x8 Ms
w
= 1,4 115 90 38 192" 53-56 SCS 38x8 Ms
1,7 117 113 2" 67-70 SCS 50x9 Ms
0 | 2 KSS...SS
0,3 32 200 13 o 24-26 KSS 13x6 SS
0,5 40 280 19 3" 32-34 KSS 19x7 SS Knickschutzspirale 'KSS' aus Edelstahl fur Type 'SCS...SS KSS'.
0.6 47 275 25 " 3941 KSS 25x7.5 SS Anti-Kinking Sleeve 'KSS' of stainless steel for type 'SCS... SS KSS".
1085 Schlauchmontage-Zubehor
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Sonderausfiihrungen + Zubehor - Special Types + Accessories

KNICKSCHUTZSPIRALEN 'KSS'

Schlauchleitungen werden durch Biegungen direkt hinter der Armatur
besonders beansprucht. Zur Verstérkung dieses Bereiches empfehlen
wir Edelstahl-Klemmbacken 'SC ... KSS' mit Knickschutzspirale 'KSS'
aus Edelstahl oder HDPE zu verwenden. Geeignet fur alle ELAFLEX-
Schlduche, empfohlen fir dynamisch stark beanspruchte Universal-
schlauche mit Folienauskleidung. Eine Selbstmontage ist méglich. Alle
Knickschutzspiralen kénnen problemlos in Ex-Zonen 1 und 2 fir Stoffe
der Explosionsgruppe IIA eingesetzt werden.

ANTI-KINKING SLEEVES 'KSS'

The main bending stress area for hose assemblies is directly behind the
coupling. To reinforce this area we advise to use bolted clamps 'SC... KSS'
of stainless steel with Anti-Kinking Sleeve 'KSS' of stainless steel or HDPE.
Suitable for all ELAFLEX hoses, recommended for dynamically strong
stressed universal hoses with thermoplastic linings. Self-assembling is
possible. All Anti-Kinking Sleeves are suitable for being used in Ex zones 1
and 2 for media of explosion group IIA.

KENNZEICHNUNGSMOGLICHKEITEN KLEMMBACKEN

Sicherheits-Klemmbacken mit Freifeld fir Kennzeichnungen.
Auf Wunsch bietet ELAFLEX farbige Schalen zur besseren Unterscheidung
von Schlauchleitungen an.

4‘1
MARKING OF SAFETY CLAMPS v
Safety clamps with free space for markings.
On request, ELAFLEX offers coloured clamps for better differentiation of
hose assembilies.

Type SPANNLOC
.. 3
FUR SPANNFIX | AUSFUHRUNG | BESTELLNUMMER |  ERSATZTEILE FUR SPANNFIX
max. max. For Spannfix Design Part Number Ersatz-Arretierstifte aus Edelstahl, fir Montagehinweise siehe Seite 222.
%) L
mm mm Form Type -
5 44 SX 19, 25, 32 Abb. 1 EB 44 SS SPARE PARTS F.OR SPANNFIX . .
Spare lock pins of stainless steel, for assembly instruction see page 222.
5 49 SX 38, 40, 45, 50 Abb. 1 EB 49 SS T EB
W Ersatz-Arretierstifte e
5 | 69 | sx2w"75 Abb. 2 EB 69 55 ret yp Abb. 1 Abb. 2
5 | 73 | sx100 Abb. 2 EB73SS Spare lock pins —) )
- .. 4
GEWINDE FUR SCHLAUCHGROSSE BESTELLNUMMER ERSATZTEILE UND ZUBEHOR FUR SPANNLOC .
Thread For Hose Size Part Number Ersatzschrauben und Muttern aus Stahl, verzinkt und chromatiert, auch
mﬁx. D aus Edelstahl erhéltlich. Sechskantschliissel siehe Seite 244.
G mm mm Type ELAFLEX empfiehlt die Verwendung von Schmiermittel 'Gleitmo 155'
(2509), um beim Festziehen von Schrauben und Muttern aus Edelstahl das
M6 20 13,19, 25, 32, 38, 40 EB-M 6x20 St Festfressen des Gewindes zu verhindern. Siehe Information 4.20.
M8 25 45,50, 63, 65, 75, 80 EB-M 8x 25 St Fur die Montage von SPANNLOC-Klemmschalen werden je zwei Montage-
hilfsschrauben benétigt, Montagehinweise siehe Seite 230. (Type M6x 40,
M10 | 40 100, 125 EB-M 10x40 St M8x60, M10x70 und M12x110)
50 150 EB-M 12 x50 St SPARE PARTS AND ACCESSORIES FOR SPANNLOC
M12 Spare bolts with nuts of steel, zinc plated and chromated, also available
60 200 EB-M 12x60 St in stainless steel. Hexagonal head wrench see page 244.
R ELAFLEX recommends using the lubricant 'Gleitmo 155' (250g) to avoid
M6 20 13,19, 25, 32, 38, 40 EB-M 6x20 S5 stainless steel threaded connection seizing. See information 4.20.
M8 25 45, 50, 63, 65, 75, 80 EB-M 8x25 SS For the assembly of safety bolted clamps two assembly bolts are required,
assembly instructions s. page 230. (Type M6x40, M8x60, M10x 70 and M12x110)
M10 40 100, 125 EB-M 10x40 SS
Type EB-M...SS Type EW SK...
W12 50 150 EB-M 12x50 SS
:
60 200 R El\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ | ’
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Mogliche Langen fiir ELAFLEX-Schlauchleitungen - Available Lengths for ELAFLEX Hose Assemblies

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX HIBY

Revision 7.2022

Normlénge (von Dichtfliche zu Dichtflache)

-~ L1

Standard length (between sealing surfaces)

Reine Schlauchlénge (schwer zu kontrollieren)

Cut hose length (difficult to control)
Lange Uber alles (z.B. fiir Schlauchkasten)

Zur Beachtung:

Wenn nicht anders vereinbart, werden ELAFLEX-
Schlauchleitungen mit der Normlange L1 geliefert.

Die bestellte Lange wird zum Meterpreis abgerechnet.
Bei L1 und L2 erfolgt die Montage kostenlos.
Bei LS wird die Montage der Armatur berechnet.

Bei Schlauchleitungen miissen wir uns eine Langen-

Toleranz von + 1% (mind. + 1cm) gemé&B DIN 7715
vorbehalten.

Overall length (e.g. for hose boxes)

Please note:

If not explicitily agreed ELALEX hose assemblies will
be supplied in standard lengths L1.

The metre price will be charged for the ordered
length. The assembly of L1 and L2 is free of charge.
For LS the assembly of the fittings will be charged.

For hose assemblies we have to reserve a tolerance
of + 1% (min. = 1cm) according to DIN 7715.
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